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Evoluzione naturale di

PLANA

> Design armonioso
Linee essenziali e curve armoniche disegnano
un profilo delicato, in equilibrio tra comandi e
placca, che si integra con naturalezza in ogni
contesto.

> 13 colori esclusivi
Finiture e colori contemporanei, per adattarsi
con stile a diversi contesti abitativi e interpretare
al meglio le nuove tendenze dell’interior design.

> Nuove funzioni
Comandi basculanti e assiali con retroilluminazione
puntiforme a LED, presa universale P40 a filo e
pulsante a relé Quid.

> Sempre connessa
Tecnologia che si integra con discrezione
funzionale, soluzioni performanti per edifici
intelligenti. Facile controllo da remoto degli spazi.

> Plana: icona di affidabilita 100%
Garanzia di qualita, sicurezza e continuita
installativa, Plana evolve mantenendo intatti i PLANA

suoi valori fondamentali. VIMAR
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Il nuovo design di Plana Up.
Minimal contemporaneo.

Il design essenziale di Plana Up fa della semplicita formale la sua caratteristica principale. \Volumi compatti,
linee pulite e superfici continue definiscono un linguaggio discreto e sofisticato, concepito per valorizzare I'architettura
d’interni. Un minimalismo elegante e contemporaneo che si traduce in un’innata versatilita, capace di interpretare con
naturalezza ogni stile abitativo di interior design.

Curve armoniche e linee essenziali

Design minimale contemporaneo, linee pulite per un’eleganza discreta

Continuita superficiale e profilo minimale

Equilibrio tra forma e funzione che si integra con naturalezza in ogni contesto

CONTINUITA PROFILO CURVE LINEE ESSENZIALI
SUPERFICIALE MINIMALE ARMONICHE E LED PUNTIFORMI
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Nuova personalita
per una gamma distintiva.

Plana UP ¢ piu di un restyling, & I'evoluzione naturale che proietta un “classico” di Vimar nel futuro del design Made in Italy.
Si rinnova con una gamma ampia, performante e un’estetica moderna, senza rinunciare alla qualita e all’affidabilita,
garantendo nuove funzioni per impianti sempre pit completi, integrati in ambienti diversi.

> NUOVO COMANDO BASCULANTE

Il comando basculante si valorizza grazie alla
retroilluminazione, che ne definisce la nuova estetica:
visibile ma discreta, pensata per semplificare e
accompagnare i gesti quotidiani.

> NUOVO COMANDO ASSIALE

Perfettamente integrati alla placca, i nuovi tasti
assiali disegnano una superficie unica e continua,
espressione di compattezza ed elegante discrezione.

> NUOVA PRESA UNIVERSALE A FILO

Linee pure e superficie continua, la planarita diventa
elemento di stile. Grazie al meccanismo brevettato
Vimar la nuova presa non si inceppa € mantiene un
funzionamento sempre fluido.
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Innovazione estetica | | ,%‘p
per una rinnovata personalita. Nuovi comandi

La serie Plana evolve con una estetica allineata alle tendenze dell’Interior design contemporaneo. Ti invitiamo a scoprire
tutte le novita che ne danno maggior valore.

COMANDO BASCULANTE COMANDO ASSIALE

Un design minimale e attuale: il comando basculante si distingue Disegnato per fondersi armoniosamente con la placca, offre una

per I'eleganza delle sue linee e per la nuova retroilluminazione a LED percezione di continuita e pulizia formale, espressione di uno stile

puntiforme che dona carattere e personalita. sobrio e raffinato, da personalizzare con la nuova retroilluminazione
a LED puntiforme.

Nuova retroilluminazione
a LED puntiforme

> Anche da spenta, la retroiluminazione puntiforme

caratterizza il nuovo design dei comandi. Le unita di

segnalazione disponibili a catalogo si arricchiscono ora

della nuova versione a luce bianco caldo, capace di evocare

\. il comfort di Plana: ben percepibile quando accesa, ma
sempre delicata e mai invasiva.

\ g ' Nuova presa P40 a filo

> La nuova presa P40 a filo coniuga design e prestazioni
elevate, integrando il brevetto SICURY per garantire
la massima sicurezza e funzionalita a ogni inserimento,
con qualsiasi tipo di spina. Il risultato € una perfetta
planarita con la placca e un funzionamento sempre
fluido, senza rischi di inceppamento, grazie al
meccanismo brevettato Vimar.
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Garanzia di continuita. Plana Up e subito integrata,
100% compatibile con la gamma attuale di Plana.

La nuova gamma Plana Up &€ completamente compatibile con gli articoli esistenti, una caratteristica distintiva
che assicura semplicita d’installazione e perfetta integrazione. Le novita introdotte sono state progettate per garantire
continuita funzionale, grazie alla piena compatibilita dei nuovi dispositivi con il supporto attuale.

SCEGLI LA PLACCA IDEALE
PER LA TUA INSTALLAZIONE

PLANAUP

Aggiorna il tuo impianto!
Le placche sono compatibili con i supporti gia esistenti.
Non servono opere murarie.

PLANA

Solo opportunita in piu
per il tuo lavoro!

PIU SOLUZIONI CON PLANA E PLANA UP.
IL SUPPORTO RIMANE
SEMPRE LO STESSO!

100%
PLANA

VIMAR
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SUPPORTO ATTUALE (codice 14613)
Disponibile anche in versione 1 modulo per pannelli,
1 e 2 moduli, 2 moduli centrali, 4 moduli, 7 moduli.

V71303 V71703
Per pareti in muratura Per pareti leggere

Capacita installativa assoluta. | supporti sono installabili

su pareti in muratura e su pareti leggere per cartongesso.

14 VIMAR

Plana Up amplia le potenzialita dell’impianto: accanto alle funzioni tradizionali introduce nuove soluzioni, per prestazioni
superiori e una gestione evoluta.
Plana si conferma la serie piu completa del mercato per numero di funzioni.

SCEGLI
IL TUO MIX DI FUNZIONI

NUOVO COMANDO  NUOVO COMANDO

BASCULANTE ASSIALE

COMANDI ATTUALI

NUOVA PRESA P40 A FILO

DISPOSITIVI ATTUALI
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Nuovi colori, nuove atmosfere.
Plana UP: ad ogni parete la giusta personalita.

Un’attenta ricerca sulle tendenze dell'interior design contemporaneo arricchisce la gamma Plana Up con nuove finiture
e colori, selezionati per integrarsi armoniosamente con diversi stili abitativi, diventando espressione di un nuovo modo di
vivere gli spazi.

> OGNI TONALITA E PENSATA PER
EVOCARE UN’ATMOSFERA PRECISA

Dai neutri caldi, perfetti per creare ambienti acco-
glienti e ricercati, che definiscono spazi avvolgenti
e sofisticati, ai colori pastello, delicati e contem-
poranei, fino ai metallizzati che richiamano un’e-
leganza discreta e senza tempo, aggiungendo
elementi di luce e raffinatezza.

>  PLANA UP OFFRE UNA PALETTE TOTAL LOOK NEUTRI

CHE VA OLTRE LE MODE

Capaci di ispirare progetti e valorizzare I'architet-
tura d’interni con soluzioni di stile distintive, per
ambienti che riflettono personalita e gusto indivi-
duale.

PASTELLI METALLIZZATI

NUOVA PLACCA CON NUOVA FINITURA
MATT. SEDUZIONE MATERICA

La nuova finitura matt di Plana Up introduce un
effetto opaco inedito: resistente a graffi e usura,
ma al tempo stesso morbida e vellutata al tatto. |
colori pastello naturali, valorizzati da questa texture
sl I materica, danno vita a superfici che trasmettono
VA calore e autenticita. Plana Up si integra con
- 'ambiente con raffinata discrezione, attenuando
la percezione artificiale del tecnopolimero e
restituendo un’armonia perfettamente naturale.
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Total look

Bianco Bianco matt

Il total white si inserisce con naturalezza in qualsiasi stile d’arredo, fondendosi con il bianco della parete e mimetizzandosi per valorizzare ogni scelta
progettuale. La nuova finitura matt aggiunge una seduzione materica unica: un bianco opaco inedito, dalla superficie morbida e vellutata al tatto, ma
al tempo stesso resistente a graffi e usura. La soluzione ideale per ambienti essenziali e dal perfetto total look.

Neutri

-

Avorio matt Grigio dolomite matt Grigio cemento matt

Tortora matt Nero matt

Finiture neutre, protagoniste delle piu attuali tendenze d’arredo, grazie alla loro straordinaria versatilita ed eleganza. Capaci di creare atmosfere
armoniose, sofisticate e accoglienti, si adattano con naturalezza a qualsiasi contesto, valorizzando sia gli ambienti dal gusto contemporaneo sia quelli
dal carattere piu classico, conferendo equilibrio e stile senza tempo.

w4 VIMAR

Pastelli

Avio matt Salvia matt Terracotta matt

| colori pastello naturali, delicate e contemporanee, trovano piena espressione nella nuova texture materica matt. Questa finitura regala un’esperienza
sensoriale unica, conferendo profondita e calore alle superfici, trasformandole in elementi vivi che dialogano armoniosamente con qualsiasi ambiente.

12

Metallizzati

Champagne Argento Titanio

Le finiture metalliche, icone di stile contemporaneo, regalano agli spazi un’eleganza distintiva, creando atmosfere sofisticate dove luce e materia si
incontrano in perfetta armonia.

13
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QUId Nuovo pulsante con rele integrato

Da oggi, tutti i vantaggi del relé QUID - piu silenzioso, centralizzabile e affidabile — sono integrati nel nuovo pulsante
della serie Plana — per il controllo centralizzato delle luci e con funzione off centralizzato, disponibile anche in

e nuovo rele per guida DIN.

versione per installazione su guida DIN.

Controllo luci grazie al relé magnetico, yx,f;;%? UNIVERSITA
a a IS a0 ol Yidgn, &
innovativo e piu silenzioso. R DETGRING.

La sua tecnologia brevettata e certificata dall’Universita di Torino lavora sfruttando semplici
componenti elettrici e magnetici.

b NS
&
> OFF CENTRALIZZATO > ON/OFF CENTRALIZZATO
QUID offre la possibilita di realizzare : bo'e QUID offre la possibilita di realizzare
un comando di  spegnimento : €9 un comando di  spegnimento
centralizzato. Permette di spegnere centralizzato. Permette di spegnere
tutte le luci con un solo gesto. tutteleluciconunsologesto. Permette
; m di realizzare semplici scenari anche
o in impianti tradizionali.
_—
q': >  FLESSIBILIA INSTALLATIVA
14197 > COMPATTO ee Linstallazione su barra DIN per
Nuovo pulsante con Grazie allintegrazione del pulsante quadri elettrici e centralini, permette
relé integrato Quid Plana con il relé Quid. - di eseguire la manuntenzione dei

dispositivi da un unico punto.

01490
Relé passo-passo con
comando centralizzato
ON/OFF - 1 modulo DIN

CARATTERISTICHE COMUNI:

>

PIU SILENZIOSI > AFFIDABILI > RISPARMIO ENERGETICO
Diversamente dai dispositivi Se il pulsante rimane attivo il relé non Non & alimentato un vantaggio per
elettromeccanici standard, il cambio si surriscalda perche la corrente non il risparmio energetico e rispetto
di stato risulta piu silenzioso, grazie € presente dopo il cambio di stato. dellambiente.

al relé magnetico brevettato Vimar.

LA GAMMA COMPLETA DEI RELE PER IL CONTROLLO DELLE LUCI

&
Dispositivi a 3 e a 4 morsetti, adatti ad ogni esigenza installativa: da incasso retrofrutto o in scatole di derivazione. <

=]

VIMAR
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EE

14197 03991 03994 03992 03993 01490

Nuovo pulsante Rele passo-passo Relé passo-passo Rele passo-passo con Relé 2 uscite Rele passo-passo con
con relé integrato 3 morsetti 4 morsetti comando centralizzato sequenziali comando centralizzato

ON/OFF - 1 modulo DIN
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Commutatore per tapparelle affidabile e sicuro.

Il commutatore Quid per il controllo delle tapparelle offre la possibilita di automatizzarle abilitandone il controllo
a gruppi; effettua lo stacco del carico a fine corsa; memorizza la posizione preferita dall’'utente, in modo da
poterla richiamare con un semplice gesto. Ma & anche in grado di dialogare con eventuali anemometri, regolando
automaticamente I'apertura e la chiusura in base alle condizioni metereologiche.

@
L
> CONTROLLO > LEABITUDINI DI CHI > AFFIDABILE E SICURO
CENTRALIZZATO ABITA GLI SPAZI. Stacca la tensione a fine corsa per
Il dispositivo automatizza le tende e Memorizza la posizione preferita evitare chel motore rgsti in tensione
le tapparelle abilitando il controllo a di tende e tapparelle. Lutente pud e possa danneggiarsi.
gruppi e lo stacco del carico a fine richiamarla quando vuole con un
corsa. semplice gesto.

LA GAMMA COMPLETA DEI RELE PER IL CONTROLLO
TAPPARELLE E ORIENTAMENTO LAMELLE

14196 03996
Commutatore da incasso Modulo relé da retrofrutto/
con relé integrato scatole di derivazione

15
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Sempre connessa in modo facile e sicuro,
grazie ad una gamma completa di dispositivi.

La serie Plana permette di gestire la temperatura, I'illuminazione degli ambienti, le tapparelle o le tende
motorizzate, il controllo degli accessi, e l0 fa in modo facile e sicuro. Inoltre permette di monitorare i consumi di
energia, gestire i carichi e impostare gli scenari con la massima semplicita tramite i comandi connessi, da app
View o direttamente con la voce.

Soluzioni ideali in caso di ristrutturazione o di potenziamento delle funzioni di un impianto esistente. Sono inoltre
un utile supporto per anziani e per le persone con difficolta motorie, che possono gestire le automazioni di casa con
un semplice clic o con la voce.

D (« B )

Controllo con app da smartphone,
tablet, assistente vocale

e videocitofono TAB 5S e TAB 7S UP :

Scenari Clima

404
=~
N ) 7’
-Cip

9]

Vimar View
Controllo presenze llluminazione

(k &

9
e

Controllo accessi

Energia

Tapparella e avvolgibili

16
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EW D

loT smart life

View Wireless.
Un unico sistema, due tecnologie.

Un impianto connesso € adatto ad ogni contesto architettonico, dal residenziale agli uffici, dall'ospitalita ai
negozi, grazie al pieno coordinamento estetico dei prodotti smart ed alla facile espandibilita delle funzioni
nel tempo. Crea il tuo impianto smart o aggiorna, estendi o sostituisci 'impianto elettrico tradizionale, senza la
necessita di opere murarie.

PER
LINSTALLATORE

View Wireless

E a disposizione I'app View Wire-
less con wizard. La configurazione
segue un flusso sequenziale ed e
guidata da semplici schermate espli-
cative per la creazione di ambienti e
I'associazione dei dispositivi connes-
si; la parametrizzazione del singolo
dispositivo (funzionamento e retroil-
luminazione); il trasferimento delle
impostazioni e parametri, al gateway
connesso alla rete Wi-Fi.

€3 Bluetooth’

MESH

g
LUTENTE

Vimar View

Facile e intuitiva, permette la gestione
da remoto di tutte le funzioni dell’im-
pianto smart. Un unico ecosistema
per una visione di futuro. Ti offriamo
piattaforme e sistemi che si integra-
no per rispondere in modo concreto
alle esigenze di chi progetta e di chi
vive gli spazi del futuro, ricercando
comodita e protezione.

17
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View Wireless. EAS
Focus gestione clima.

La gamma di termostati intelligenti, aggiornata con nuove funzioni e icone (richiamo scenari e velocita fan coil)
permette una gestione completa del clima, ancora piti intuitiva. E compatibile con qualsiasi impianto di riscaldamento
e raffrescamento, sia a 2 che a 4 tubi. Permette di controllare la temperatura in ogni stanza in modo indipendente,
adattandosi alle esigenze specifiche di ogni ambiente.

(7
%%,

€3 Bluetooth

14 VIMAR

View Wireless. EAN S
Focus gestione accessi.

Per rispondere alle esigenze di strutture senza presidio o reception, come nei piccoli hotel o Bed and Breakfast, il
controllo accessi pud avvenire con piu soluzioni semplici e sicure per una gestione evoluta anche da remoto.

Testina Termostatica

Termostato a rotella
Vimar View

Grazie allapp Vimar View, & possibile gestire facilmente piu termostati anche da remoto. Il sistema riscalda
e raffresca solo quando serve, seguendo i ritmi di vita e gli orari di chi utilizza gli spazi, per un comfort ottimale
e un uso efficiente dell’energia.

La testina termostatica ¢ la soluzione ideale per trasformare anche gliimpianti composti da radiatoriin
impianti smart. E da installare in sostituzione delle valvole tradizionali e consente di modulare il flusso dell’acqua
calda del singolo radiatore in funzione del setpoint, che pud essere impostato localmente dalla testina, o da
remoto tramite termostato, o app Vimar View.

> INTEGRAZIONE CON LE TESTINE TERMOSTATICHE

Latestina, infatti, puo funzionare in maniera indipendente replicando le stesse funzioni di un cronotermostato,
oppure in associazione ad un termostato connesso, per gestire ad esempio una zona composta da piu
radiatori (con una testina per radiatore) ed un termostato “master”, per una gestione del clima ancora
piu completa.

18

View Key

Grazie all'utilizzo delle chiavi digitali di prossimita come tag o con carta a transponder e in modalita smart, da
remoto, la app View Key permette all'utente la possibilita di aprire direttamente dal proprio smartphone i varchi
di camere e aree comuni e al gestore della struttura la gestione online degli accessi tramite il portale cloud View.

> CONTROLLO DEGLI ACCESSI DA REMOTO CON APP VIEW KEY

Lutente controlla tramite app, direttamente dal proprio smartphone, I'accesso di varchi e aree comuni che
gli sono state riservate.

Il gestore della struttura potra gestire online gli accessi, tramite il portale cloud View, con piu funzioni:

- assegnare ai propri clienti le credenziali;

- inserire il periodo di permanenza degli ospiti (check-in, check-out);

- inviare tramite e-mail le chiavi di accesso virtuali da attivare in app;

- gestire i periodi di validita degli accessi tramite card fisiche arruolate nellimpianto e consultare lo storico
degli accessi.

19
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By-me Plus. WS
Impianto con sistema domotico integrato.

Il sistema BUS domotico By-me Plus ¢ composto da una gamma di dispositivi collegati
tra loro che migliorano il comfort, I'efficienza energetica e la sicurezza del vivere quotidiano,
attraverso automatismi che coinvolgono tutte le funzioni installate, per impianti di medio alto bu-me

smart automation

livello, completo, integrato, altamente personalizzabile e programmabile semplicemente tramite
lapp View Pro.

La modularita dell’offerta € la profondita di gamma di Plana consentono di soddisfare le
esigenze funzionali dal residenziale, al piccolo terziario e all’ospitalita, sia per le nuove costruzioni
che per le ristrutturazioni. E facile effettuare aggiornamenti ed espansioni d’impianto anche in un
secondo momento, rispondendo cosi alle diverse esigenze del cliente.

APP DI PROGRAMMAZIONE
PER LINSTALLATORE

.&Q

View Pro

APP DI GESTIONE
PER L'UTENTE

9]

Vimar View

0 Gy g g B

Controllo Controllo Gestione evoluta Energia [lluminazione
con app con voce del clima
o 3 5 o177 ez
Tapparelle Diffusione Irrigazione Scenari Integrazione
avvolgibili sonora e logiche

20

Building automation.

Impianto di automazione su standard KNX.

14 VIMAR

EW D

loT smart life

Flessibile, interoperabile e integrabile, sicuro, sviluppato su standard KNX, per la completa N
gestione degli edifici. In particolare, il sistema consente di realizzare in ambito alberghiero, K NX®
terziario e residenziale, impianti centralizzati che permettono I'integrazione, la supervisione e una

gestione costante di luci, temperatura, sicurezza, energia € accessi, garantendo la semplicita

di utilizzo.

@ &

Comfort Efficienza
energetica

S etit- @ @ B
°§: D _ L YWAR

RN 2 S

SUPERVISIONE TOTALE.

Il grande vantaggio del sistema & quello di permettere la
supervisione di tutte le funzioni e la gestione centralizzata
dell’edificio.

SUPERVISIONE LOCALE

Awviene con dispositivi installati in ogni singola stanza da cui
vengono gestite localmente le varie funzioni (comandi touch,
termostati, lettori accessi, ecc.), 0 con i supervisori touch screen.

SUPERVISIONE REMOTA

Attraverso il software View Suite installato su PC, & possibile
supervisionare e comandare i dispositivi dell'impianto anche da
remoto, grazie alla connessione tramite rete locale LAN o Wi-Fi.

IS

Sicurezza Integrazione

21
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Soluzioni per il comfort.
Semplicita di installazione per tanti vantaggi.

Scegli tra le diverse soluzioni di dispositivi intelligenti per potenziare le funzioni degli impianti riducendo al minimo gli

interventi e la manodopera. Facile configurare impianti con funzioni che semplificano le attivita quotidiane.

— 4

-~

~

~—
N

enocean

LIBERA INSTALLAZIONE, OVUNQUE

| comandi in radiofrequenza, senza
alimentazione elettrica e senza batterie,
possono essere montati su qualunque
superficie, anche legno o vetro. Senza
necessita di opere murarie. Ideali per
ristrutturazioni, cambi di destinazione
d’'uso o installazioni sottoposte a vincoli
architettonici/normati.

@ zigbee  ()Bluetooth

? CERTIFIED

®

A PORTATA DI MANO LA RICARICA
DEI DISPOSITIVI PORTATILI

Compatte e performanti le prese USB
vengono proposte nella versione da 1
modulo tipo A o C e tipo A+C, oppure
da 2 moduli A+C o C+C, dove le uscite
di tipo C (Fast Charge) permettono la
ricarica a piena velocita dei dispositivi
portatili di ultima generazione, per un
totale di3 A5 V.

L

\ ' 4
[I ' \]
LAMPADA DI CORTESIA:
DISPOSITIVO FUNZIONALE

Ideale per diffondere un’illuminazione di-
screta & pensata per garantire visibilita e
orientamento negli ambienti.
Grazie alla tecnologia RGB, da un’unica
lampada ¢ possibile gestire I'lluminazio-
ne con diversi colori a scelta.

22

VISIBILITA’ ANCHE AL BUIO CON
LE LAMPADE SEGNAPASSO

Corridoi, scale e altri spazi comuni ven-
gono segnalati con discrezione da lam-
pade segnapasso a LED che guidano
la persona attraverso I'edificio, garan-
tendo visibilita e sicurezza anche nelle
ore notturne.

=

GESTIONE INTELLIGENTE
DELLA LUCE

Possibilita di creare e controllare la luce:
regolare l'intensita e combinare colori di
luce. E possibile gestire funzioni RGB per
giochi cromatici che valorizzino gli spazi,
per un comfort completo.

14 VIMAR

T
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™

CONTROLLO TENDE
E TAPPARELLE

Facile da gestire, anche da remoto, le
automazioni per tende interne o esterne
e per le tapparelle. Si possono impostare
scenari in base alle proprie abitudini o al
ritmo delle stagioni.

23
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Soluzioni per il risparmio energetico.
Scelte responsabile verso 'ambiente.

Scopri le soluzioni per aumentare l'efficienza degli impianti, ridurre i consumi e ottimizzare il bilancio energetico. Grazie
al’'app View, da smartphone o touch screen, si puo essere costantemente informati sui consumi energetici, visualizzare
I'energia consumata dall'intero edificio, che quella utilizzata dai singoli elettrodomestici.

3%

SEMPRE LA TEMPERATURA IDEALE

Termostati e cronotermostati facili da
usare e belli da vedere. Non solo stand
alone, ma anche connessi per controlla-
re il clima comodamente da smartphone
tramite app.

8%

UNA GESTIONE DEL CLIMA
COMPLETA IN OGNI STANZA

E possibile la gestione da remoto delle
unita di regolazione, rendendo possibile
la connessione della maggior parte de-
gli impianti di riscaldamento. La testina
termostatica installata in sostituzione
delle valvole dei radiatori, consente di
modularne il flusso di acqua calda, local-
mente o da remoto, funzionando anche
se collegata a un termostato connesso
per gestire piu radiatori.

LA LUCE CHE DESIDERI SENZA
SPRECHI

Grazie ai dimmer & possibile regolare
lintensita di tutte le fonti luminose
evitando cosi  sprechi  energetici.
Possono essere installati, anche in
impianti  esistenti, sia in modalita
stand-alone, con comandi a pulsante
0 manopola rotativa, che integrati nei
sistemi domotici.

24

LILLUMINAZIONE
SOLO QUANDO SERVE

Linterruttore con sensore di movi-
mento a infrarossi, accende e spe-
gne le luci solo in caso di necessita: al
passaggio di una persona, o al calare
del sole. Ideale per ottimizzare i consumi
elettrici ed azionare in autonomia le luci
negli ambienti.

™M

OTTIMIZZAZIONE ENERGETICA

Interessanti soluzioni per movimentare
gli oscuranti sono a disposizione per do-
sare I'apporto energetico dall’esterno in
base alla stagione. Per qualunque tipo-
logia d’'impianto - tradizionale, evoluto o
domotico - & possibile far entrare piu o
meno luce e calore, ottimizzando cosi i
consumi energetici dell’edificio.

14 VIMAR

AR

CONOSCERE | CONSUMI
DELLEDIFICIO

Dispositivi intelligenti consentono di ge-
stire al meglio I'energia evitando il fasti-
dioso blackout da sovraccarico. In caso
di sorpasso della soglia di consumo, i
carichi elettrici vengono staccati in base
a una priorita precedentemente impo-
stata. In caso di surplus di energia, politi-
che di autoconsumo sono applicabili per
massimizzare I'utilizzo delle fonti energe-
tiche rinnovabili.
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Soluzioni per la sicurezza.
Per vivere piu serenamente.

Una maggior sicurezza assicura una migliore qualita della vita. Scopri le soluzioni che possono garantire piu tranquillita
nella gestione delle attivita quotidiane, con gesti intuitivi € una facile gestione anche da remoto tramite smartphone o
tablet, attraverso I'app View. Per configurare impianti a regola d’arte in ogni tipologia di edificio, dal residenziale agli hotel,
dagli uffici alle strutture sanitarie.

3%

ILLUMINAZIONE DI EMERGENZA

La torcia estraibile si illumina subito in
caso di assenza di energia e puo essere
estratta dalla presa, accompagnandovi
cosi nei vostri movimenti al buio fino alla
riattivazione della corrente. Una volta ri-
posta, & nuovamente pronta e a portata
di mano.

|
%,

\ ' 4
[I ' \]
LAMPADE DI SEGNALAZIONE

Ideale per il settore hospitality, sale riu-
nioni, strutture sanitarie e spazi collettivi,
questi dispositivi combinano funzionali-
ta, immediatezza comunicativa e qualita
del design. Grazie alla tecnologia RGB &
possibile gestire differenti segnalazioni
con colori diversi.

€3 Bluetooth <:>)>

SENSORI SMART PER AMBIENTI
SEMPRE SOTTO CONTROLLO

Sensori radar a soffitto e da incasso pro-
grammabili via Bluetooth® con tecnolo-
gia radar Ultra Wide Band misurano con
estrema precisione i micromovimenti del
corpo rilevando la presenza di una per-
sona all'interno di un ambiente; possono
anche rilevare eventuali cadute dell’ospi-
te o presenza anomala.
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CONTROLLO ACCESSI

Eleganti dispositivi consentono I'acces-
SO nei vari ambienti solo alle persone
autorizzate, garantendo cosi la piena si-
curezza dell’intera struttura.

GARANZIA DI SICUREZZA
ALLEDIFICIO

II sistema By-alarm Plus & un sistema di an-
tintrusione professionale, che siintegra con i
sistemi Vimar mediante una connessione IP
protetta, flessibile e facile da installare. Dalla
centrale di comando, alla sirena da interno
ed esterno, fino a unampia di gamma di
sensori e accessori per linstallazione di un
impianto funzionale ed espandibile nel tem-
po per il controllo di ogni area dell'edificio ed
evitare falsi allarmi.

VIDEOSORVEGLIANZA
SMART

Il sistema di videosorveglianza Elvox TVCC
€ completo e aggiornato con una gamma
di telecamere sempre piu performanti in
grado di garantire un controllo a tutto ton-
do, anche in zone critiche e a supporto del
sistema By-alarm Plus. Soluzioni innovati-
ve e scalabili, basate su tecnologie integra-
te IP e AHD, gestite da remoto, fornendo
una visibilita degli spazi sorvegliati nel mi-
nimo dettaglio.
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Soluzioni per la connettivita. Per rispondere
concretamente alle esigenze di chi vive e realizza gli spazi.

Offriamo soluzioni esteticamente coordinate per il comfort, I'efficienza energetica e la sicurezza. Gi presentiamo come
interlocutore unico, in grado di proporre sistemi e prodotti connessi e integrati anche con tecnologie di terze parti, ideali
per nuove costruzioni, ristrutturazioni o 'ammodernamento di impianti esistenti.

Vimar View

VIDEOCITOFONI ANCHE
SUPERVISORI SMART

| videocitofoni Tab 7S Up e Tab 5S Up
si integrano nel sistema View Wireless,
diventando anche supervisori del siste-
ma. Dal menu del videocitofono si gesti-
scono luci, tende, tapparelle, sensori e
scenari personalizzati, con la comodita
di tasti rapidi sul frontale per attivare le
funzioni piu utilizzate. Limpianto € com-
pletamente espandibile, per adattarsi a
ogni esigenza abitativa.

%3

SPAZI PIU FUNZIONALI

Soluzioni per rendere gli spazi domestici
piu funzionali allo smart working come
modalita di lavoro alternativa. Lofferta
Netsafe dedicata alla fibra ottica,
soddisfa la normativa CElI 306-22 e la
Legge164/14 sul cablaggio struttura-
to residenziale per FTTH (Fiber To The
Home), consentendo collegamenti in fi-
bra fino alle singole unita abitative. Prese
dati e HDMI completano l'offerta.

N
2 OBuetooth

Vimar View

UN MONDO CONNESSO

Performanti  soluzioni per rendere
smart un edificio. Dal facile sistema
View Wireless, che consente di ren-
dere connesso un impianto elettrico
tradizionale, fino ai piu completi sistemi
domotici. Ma anche soluzioni per la vi-
deocitofonia e la videosorveglianza. |l
tutto con elevate performance.
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L’OPPORTUNITA DEL COMANDO
VOCALE

Controllare la casa con la voce, tramite
gli assistenti vocali, rende accessibile
la tecnologia a tutti, anche alle persone
anziane o ai diversamente abili, grazie
all'integrazione con

piattaforme Google Assistant, Amazon
Alexa, Siri, Apple HomeKit, Samsung
SmartThings e IFTTT.

“BALDD

FACILE INTEGRAZIONE
CON PRODOTTI TERZI

In una struttura alberghiera o azienda
spesso convivono sistemi di produttori
diversi. Abbiamo partnership con i prin-
cipali brand normalmente presenti nelle
strutture degli edifici per una gestione
coordinata e flessibile

SUPERVISIONE CENTRALIZZATA

Touch View permettono il controllo
centralizzato il controllo di tutti gli am-
bienti della casa. Da un unico punto si
comandano tutte le funzioni domotiche,
antintrusione, videocitofonia e si pos-
sono visionare le telecamere connesse
all'impianto.
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Applicazioni per la sanita. CAANTIBACTERIAL
Call-way con Plana Antibacterial.

Dalle piccole cliniche alle strutture sanitarie piti complesse € essenziale che i dispositivi di chiamata garantiscano sempre
un tempestivo intervento e l'assistenza piu completa, in modo puntuale, rassicurante e scalabile.

tempismo ed efficienza le emergenze, facilitando
il lavoro del personale medico. Il dialogo con il PC
permette un monitoraggio continuo e garantisce la
interoperabilita con i telefoni. Sviluppato per essere
conforme alla norma VDEQ834-1-2, il sistema si
integra perfettamente in qualsiasi struttura.

> CALL-WAY h _ 6 .
E un sistema di chiamata modulare che gestisce con

e

RIDUZIONE DEL

90%

DI FORMAZIONE
DEI BATTERI

Per garantire sempre la massima igiene, placche,
dispositivi e terminali del sistema Call-way sono
disponibili in versione antibacterial, trattati con gli
ioni d’argento.

Bar, ristoranti, aree comuni sia condominiali
che alberghiere, toilette di teatri, musei e
cinema, ma anche punti vendita al dettaglio,
farmacie, scuole e asili, sono solo un esempio
di luoghi in cui € possibile la proliferazione di
batteri dovuta anche al contatto e all'utilizzo dei
punti luce da parte di piu persone.
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Applicazioni da parete.
Scatole portafrutto IP40, IP55 e IP66.

| contenitori da parete e le calotte Isoset ampliano il campo d’'applicazione degli apparecchi delle serie civili Vimar ad
ambienti ove € richiesto un grado di protezione IP40 o IP55 (giardini, terrazze, magazzini, scantinati, officine meccaniche),
mentre il contenitore stagno IPE6 permette di estendere la rete elettrica all’esterno dall’edificio con la massima sicurezza.

> CONTENITORI DA PARETE P40

Contenitori protetti IP40, contro 'ingresso di oggetti
solidi, come attrezzi o fili, dal diametro maggiore di 1
mm. Sono in materiale robusto e facili da installare. Il *
sistema ad incastro, coperchio e viti a passo rapido,

rende piu veloce il cablaggio. Ogni scatola € dotata su ‘ L]
ogni lato di impronte sfondabili per 'accoppiamento
con altri contenitori tramite raccordo di unione. ®
e a
P
® ===

> CONTENITORI DA PARETE
E CALOTTE IP55

Contenitori protetti dallingresso di polveri, di getti
d’acqua e dalla variazione della pressione atmosferica.
| dispositivi sono protetti grazie al coperchio con
membrana trasparente anti-UV, costampata in un
unico pezzo con la cornice. Possono essere completati
con tutti i dispositivi delle serie Eikon, Arké e Plana.

CONTENITORI STAGNI CON GRADO
DI PROTEZIONE IP66

| contenitori stagni IP66 creano totale sicurezza
contro gli agenti atmosferici. Sono adatti per
I'installazione all’esterno dell’edificio (nelle terrazze
e nei giardini), nello scantinato o in garage, dove e
necessario disporre di un punto luce oppure di una
presa di corrente. Sono disponibili con presa a spina
inserita, o vuoto, da completare con dispositivi delle
serie civili Vimar.

A coperchio chiuso, il cavo collegato alla spina -
nonostante fuoriesca - € ermeticamente protetto
dalla guarnizione a tenuta stagna. Viene cosi
garantito il grado di protezione IP66, che protegge
il dispositivo dagli agenti atmosferici, dalla polvere
o sabbia, dall'umidita e da getti d’acqua diretti ad
alta pressione.

SCATOLE PORTAFRUTTO DA PARETE

Disponibili nelle pit comuni modularita e in diverse
profondita, le scatole da parete sono la soluzione ideale
per l'installazione a parete delle serie civili Vimar.

Ampio spazio interno per linstallazione dei dispositivi.
Materiale e spessore che conferiscono massima robustezza
e rigidita in ogni punto della scatola.

w4 VIMAR
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Applicazioni per il terziario.
Torrette da pavimento e scatole da tavolo.

Gli ambienti necessitano di essere riorganizzati e sono necessari piu servizi collegati accanto alla distribuzione elettrica
(telefonia, internet, elaborazione dati, etc). Negli uffici, open space, negozi o aree della casa adibite allo smart working e in
situazioni in cui ci sono vincoli di spazio, i pavimenti flottanti o in massetto si possono attrezzare per alloggiare una rete di
distribuzione elettrica e dati, che garantisca maggior funzionalita e versatilita degli ambienti. Facilissimo collegare anche
scatole inclinate per I'appoggio sul tavolo o sulla scrivania, esteticamente eleganti e poco ingombranti, per un’installazione
agevole soprattutto in caso di ristrutturazione.

> TORRETTEASCOMPARSADAPAVIMENTO FLOTTANTE
O IN MASSETTO

Disponibile per installazione di 12 0 20 moduli per dispositivi delle serie civili
Eikon, Arké e Plana; realizzata in materiale plastico duraturo, € dotata di
coperchio inox oppure cavo per alloggiare la finitura del pavimento come
mogquette, legno o piastrella e ridurre I'impatto visivo della torretta negli
ambienti. La torretta si puo installare su pavimenti flottanti oppure, grazie
alla scatola in metallo, € possibile posizionarla sui pavimenti in massetto.

> SCATOLE INCLINATE DA TAVOLO

® A
Comode € a portata di mano. Ampio spazio interno per il cablaggio dei ‘
dispositivi. Sono compatte e una volta posizionate su un piano rimangono 4 ’
ben appoggiate e si coordinano perfettamente con il resto dell'impianto. L
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Cablaggio in fibra ottica.
Rapidita installativa, qualita certificata e sicurezza.

Sviluppata per soddisfare la guida CEl 306-2 e la Legge 164/14 che riguarda anche la diffusione della banda ultralarga
in ambito residenziale (FTTH - Fiber to the Home), la gamma Netsafe permette di creare collegamenti in fibra ottica fino
alle singole unita abitative, garantendo la massima velocita di trasmissione. Questa soluzione da vita a un vero impianto
multiservizio che gestisce con un’unica infrastruttura in fibra ottica tutti quei servizi che storicamente prevedevano
l'installazione di uno specifico impianto ad hoc: telefonia, TV satellite, TV terrestre, internet, videosorveglianza,
videocitofonia etc.

3 () ©) (G= P S

TV SAT DTTV TELEFONO VIDEOCITOFONIA MODEM WI FI TLC

r— STOA

DALLA RETE ALLEDIFICIO
E ALLA SINGOLA ABITAZIONE

Un'infrastruttura multiservizio & composta da diversi elementi
interdipendenti e interconnessi: . B

Centro Servizi Ottici di Edificio (CSOE): cuore del’'impianto che
gestisce tutte le fibre relative ai servizi ottici provenienti dal terminale
di testa; - cron
Terminale di testa e Ripartitore Ottico di edificio (ROE): il punto
in cui confluiscono i segnali della parte superiore dell’edificio e dal
ripartitore, un box ottico che collega le fibre degli operatori telefonici
per la connessione a banda ultralarga; dal CSOE si diramano i cavi
in fibra diretti in ogni abitazione, che terminano nelle Scatole di
Terminazione Ottiche di Appartamento (STOA). s ¢soE

STOA

Quadro di distribuzione (QDSA): al’interno dell’abitazione il segnale ]
si diffonde e raggiunge i singoli apparecchi connessi in ogni stanza. E F—
il cuore della connettivita e contiene gli strumenti attivi di distribuzione

della rete (come i router, le terminazioni di rete TLC, eventuali media

converter, switch di rete). Garantisce ottime performance e una

connessione perfetta, senza interferenze.
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| Soluzioni internazionali.
Modulari e sicure.

Plana parla un linguaggio universale: per rispondere a qualsiasi esigenza di utilizzo, le prese sono disponibili nei piu diffusi
standard internazionali e grazie alle molteplici modularita possono essere installate in diverse soluzioni compositive. Una
grande versatilita per garantire collegamenti sicuri in qualunque parte del mondo.

=
| | - =
Presa standard australiano Presa standard inglese e USB A+C
u]
'( e o ® o 1
Y m |
Presa standard tedesco Presa standard francese € USB C

Presa standard svizzero Presa standard americano e USB C+C
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La sostenibilita & anche nella progettazione degli
imballi. Tutti gli imballi Vimar rispecchiano i principi della
sostenibilita e dell'innovazione.

100%

degli imballi sono interamente riciclabili. La carta utilizzata e
certificata FSC che garantisce la provenienza da foreste gestite in
modo responsabile.

14 VIMAR

Il nostro impegno di futuro.

Abbiamo scelto I'Energia Positiva

Adottiamo un modello di economia circolare che guida la nostra visione: con il nostro lavoro, con la ricerca e con il design
investiamo sulle urgenti sfide per rigenerare 'ambiente. Anche nei nostri stabilimenti abbiamo realizzato scelte progettuali
nelle quali sostenibilita, valore architettonico e comfort lavorativo trovano la loro piena espressione.

'1 -775 tCO, > 1 ¥ 700-000 kWh/anno

Di emissioni evitate dal’anno di baseline (2018), grazie agli Di energia prodotta dagli impianti fotovoltaici
interventi di efficientamento energetico della nostra azienda

20% 7%

Lefficientamento dei consumi energetici, cumulato negli La quota di rifiuti avviati ad operazioni di recupero o riciclo
ultimi 5 anni

Prodotti valutati in ottica LCA. Valutiamo le performance ambientali dei prodotti alto-rotanti Vimar secondo
I'approccio del ciclo di vita (Life Cycle Assessment - LCA), rispetto agli standard internazionali di riferimento 1ISO
14040 e 14044. |l processo si inserisce all’interno dell’Environmental Product Declaration (EPD).

Le certificazioni EPD-PEP Ecopassport sono disponibili per tutti i prodotti alto-rotanti delle serie Eikon, Linea, Arké,
Plana e le scatole di derivazione, segnalate con apposito marchio all’interno di ogni scheda prodotto in
www.vimar.com
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Qualita e versatilita.

100%
PLANA

VIMAR

Sistema di aggancio plack-clack.

Un brevetto Vimar che permette di agganciare i componenti del punto luce (dispositivi e supporto) alla placca.
L’aggancio plack-clack & un sistema di incastri caratterizzato da una maggiore robustezza strutturale (grazie anche
alla struttura a nido d’ape del supporto) e da un’eccezionale rigidita che semplifica I'inserimento e il disinserimento

frontale dei dispositivi.

Supporto con struttura
a nido d'ape per una
maggiore rigidita del
punto luce

Fissaggio frontale
del dispositivo al
supporto

Sistema di incastri per il
fissaggio del dispositivo
al supporto

Sullo stesso supporto
si agganciano placche
Plana e Plana Up

Placca 3 moduli
Plana Up

e N N R N

AV A PAY

Agganciamento apparecchi.

Sganciamento apparecchi.

Supporto 3 moduli

Nuovi comandi assiali
1 modulo

Nuovi tasti assiali
intercambiabile

Installazione frontale
del dispositivo

Nuova presa universale
a filo muro.
2 moduli

Comandi.

Controllare la luce, attivare uno sce-
nario o gestire
cuni dei tanti
La combinazione di meccanica e tec-
nologia permette di semplificare questi
gesti quotidiani nellazionamento di un
semplice dispositivo, con precisione e
intuitiva comprensione delle funzioni as-

sociate.

Nuova retroilluminazione.
La retroilluminazione a LED puntiforme rende i co-
mandi visibili anche al buio. lluminazione originata

dell’energia.

sono al- =

| et

Comandii Comandii
basculanti assiali

dalle unita di segnalazione a LED disponibili in di-
versi colori, ora anche con luce bianco caldo.

Retroilluminazione

comando basculante

Cablaggio con morsetti a vite.
Il cablaggio con morsetti a vite
consiste in morsetti con piastrina

N—y
- Tasti per comandi ti
basculanti assiali
Retroilluminazione
comando assiale
NCR

Informazioni
tecniche.

Visibili sul retro in
corrispondenza di
ogni morsetto per

Morsetti a vite. Utilizzo di cavi
Composti da una con sezione
piastrina metallica diversa.

curva che serra il Cablaggio con
cavo mediante una  cavo flessibile

metallica curva che serra il cavo vite con testa a 0 semi-rigido di indicazione funzio-
mediante una vite con testa a croce croce. sezione da 0,5 ne, di lato per dati
N . - S mm? a 2,5 mm?. commerciali e dati
& adatto per cavi flessibili o semi-rigidi )

di sezione da 0,5 mm? a 2,5 mm2.

w4 VIMAR

New!

Tasti con simbologie e personalizzazioni.

Comandi e tasti con simbologie serigrafate al laser o perso-
nalizzate indicano sempre con chiarezza le funzioni.

Tasti per comandi

Alloggiamento
dedicato
all'unita

di segnalazione.
Per la retroillumi-
nazione e la visibi-
lita del comando
anche al buio.
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Modalita installative Plana Up.

Installazione standard con scatola rotonda e rettangolare.

Placca 3 moduli

Plana Up

|deale per installazioni su pareti in cartongesso.

Tasti intercambiabili.
Uno, due e tre moduli,
con simboli retroillumi-
nabili e personalizzabili.

Nessun gioco, estetica perfetta.

Incisioni al laser.

Posteriori in corrispondenza di
ogni morsetto per descriverne
la funzione, su un lato con dati
commerciali e sul lato opposto
con dati tecnici.

Simbologie notte e giorno.

Vengono incise al laser nell'a-
rea predisposta e retroillumi-
nabile del tasto. Perfettamente

visibili di giorno e di notte.

La placca € in grado di avvolgere com-
pletamente la scatola che sporge dal
muro, senza lasciare alcuno spazio tra
la placca e il muro stesso, per uno stile

senza compromessi.

100%

PLANA

VIMAR

Supporto.
La semitrasparenza facilita
installazione e cablaggio degli
apparecchi. La struttura a nido
d'ape conferisce robustezza
strutturale.

Unita di alimentazione USB.
Ampia gamma di alimentatori USB
con prese tipo A e C per la ricarica
di smartphone, tablet e PC porta-
tili. Disponibili con potenze diverse
fino a 60 W da 1 e 2 moduli.

0

[ [
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Per motivi di impaginazione grafica, le foto dei prodotti non sono rappresentati con proporzioni equivalenti.
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PLANAUP

da 3 a 7 moduli

da incasso

da parete

1 e 2 moduli

con viti

3x1modulo

Composizione Scatole Supporti Apparecchi Placche
PLANAUP
) per pannelli con viti 1 modulo da 1 modulo®
per pannelli
PLANAUP —— . —
da incasso 2 moduli
g
~~ 2-moduli — — A
da 1 a 2 moduli ! con/senza viti da 1 a2 moduli
b © con griffe 2 x 1 modulo
da parete
PLANAUP
2 x 1 modulo
R
] C X
con viti _EJL_/_ 2 moduli centrali*
per 2 moduli centrali 2 moduli

da 3 a 7 moduli*

da tavolo, 4 e 7 moduli

scatola da tavolo

con viti

_'-

.

"3 moduli

PLANAUP
-*
3 "o £ [ ] - - I
PO |
- . .
1 e 2 moduli

4 e 7 moduli*

* Per altre combinazioni, vedi le tipologie installative da pag. 110
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Modalita installative Plana.
Installazione standard con scatola rotonda e rettangolare.

Tasti intercambiabili.
Uno, due e tre moduli,
con simboli retroillumi-
nabili e personalizzabili.

Placche.

Un'ampia gamma di finiture
in tre materiali: metallo, legno
naturale e tecnopolimero-reflex.

Incisioni al laser.

Posteriori in corrispondenza di
ogni morsetto per descriverne
la funzione, su un lato con dati
commerciali e sul lato opposto
con dati tecnici.

Supporto.

La semitrasparenza facilita instal-
lazione e cablaggio degli appa-
recchi. La struttura a nido d'ape
conferisce robustezza strutturale.

Simbologie notte e giorno.
Vengono incise al laser nell'a-
rea predisposta e retroillumi-
nabile del tasto. Perfettamente
visibili di giorno e di notte.
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Composizione Scatole Apparecchi Placche
PLANA
per pannelli con viti 1 modulo da 1 a 2 moduli*
per pannelli
PLANA
.= da incasso 2 moduli
gt~
da 1 a 2 moduli k| 2-moduli — — A
i con/senza viti da 1 a2 moduli
L= © con griffe 2 x 1 modulo
da parete

PLANA

7R
(om |
[™a

per 2 moduli centrali

PLANA

da 3 a 7 moduli

con viti

da incasso

e}

da parete

con viti

2 x 1 modulo

3x1modulo

—
]

"3 moai

2 moduli centrali*

da 3 a 7 moduli*

PLANA

8 moduli

da tavolo, 4 e 7 moduli

da incasso

con viti

scatola da tavolo

Touch screen 4,3” Full Flat

PRSpr——
] = —
° ===
| =

2 x 1 modulo e 1 x2 moduli |

4 x 1 modulo

1 e 2 moduli

8 moduli

4 e 7 moduli*

* Per altre combinazioni, vedi le tipologie installative da pag. 112
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PLANA

Modalita installative Plana.

Installazione con interasse 71 mm
(standard tedesco e francese).

Supporto.

La trasparenza facilita installazione
e cablaggio degli apparecchi.

La struttura a nido d'ape conferisce
robustezza strutturale.

Tasti intercambiabili.
Uno o due moduli, con
simboli retroilluminabili e
personalizzabili.

Simbologie notte e giorno.

Vengono incise al laser nell'area pre-
disposta e retroilluminabile del tasto
con unita di segnalazione a LED.
Perfettamente visibili di giorno e di

notte.
Informazioni tecniche.
Nel retro in corrisponden-
za di ogni morsetto per
indicazione funzione, di
lato per dati commerciali
e dati tecnici.
Placche.
Ampia gamma di colori e
combinazioni in 2 materi-
ali: tecnopolimero e reflex.
48 Per motivi di impaginazione grafica, le foto dei prodotti non sono rappresentati con proporzioni equivalenti.

w4 VIMAR

Composizione Scatole Supporti Apparecchi Placche
60
PLANA _
OE
2 moduli, intel tt;) e ;
per scatole @ 8I ! 2 rrr:g duﬁ 2 moduli
2 60 e 65 mm
065 65
PLANA -
: 1 x 2 modul . : )
= e 2'x 1 modulo installazione verticale
in verticale
2+2 moduli,
interasse 71 mm -
1 x 2 moduli ) . .
e 2 x 1 modulo installazione orizzontale
in orizzontale
PLANA ’
.
| ]
1 .
]
2 x 2 moduli . ) .
e 2 x 1 modulo installazione verticale
in verticale
=
)
LI
24+2+2 moduli, -~ @
interasse 71 mm .ot g —
2 x 2 moduli

e 2 x 1 modulo installazione orizzontale

in orizzontale

PLANA

2+2+2+2 moduli,
interasse 71 mm

2 x 1 modulo ) . .
e 3 x 2 moduli installazione verticale

in verticale

2 x 1 modulo ) . .
e 3 x 2 moduli installazione orizzontale

in orizzontale

* Per altre combinazioni, vedi le tipologie installative da pag. 112
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Modalita installative Plana.
Installazione con interasse 57 mm

(standard francese).

Placche.

Ampia gamma di colori e
combinazioni in 3 materiali:
metallo, legno naturale e tec-
nopolimero-reflex.

Supporto.

La trasparenza facilita installazione
e cablaggio degli apparecchi.

La struttura a nido d'ape conferisce
robustezza strutturale.

Tasti intercambiabili.
Uno o due moduli, con
simboli retroilluminabili e
personalizzabili.

Simbologie notte e giorno.

Vengono incise al laser nell'area pre-
disposta e retroilluminabile del tasto
con unita di segnalazione a LED.
Perfettamente visibili di giorno e di
notte.

50

Per motivi di impaginazione grafica, le foto dei prodotti non sono rappresentati con proporzioni equivalenti.

w4 VIMAR

Composizione Scatole Supporti Apparecchi Placche
60
PLANA
2 moduli,
per scatole ) t_ tt ———
Interruttore, .
Peoesmn @ 8 D 2 moduli 2 moduli
065 < 65, |

PLANA @E

L

oss |

2 + 2 moduli,

[ ®
@

1 x 2 moduli
e 2 x 1 modulo
in verticale

57

interasse 57 mm @ r—»\

ofcl

1 x 2 moduli
e 2 x 1 modulo
in orizzontale

installazione verticale

installazione orizzontale

PLANA

2 + 2 + 2 moduli,
interasse 57 mm

2 x 2 moduli
2 x 1 modulo
in verticale

2 x 2 moduli
2 x 1 modulo

in orizzontale

installazione verticale

installazione orizzontale

* Per altre combinazioni, vedi le tipologie installative da pag. 116
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PLANA

Modalita installative Plana per standard British.
Installazione apparecchi modulari.

Tasti intercambiabili.
Uno o due moduli con
simboli retroilluminabili
e personalizzabili.

Placche.
Ampia gamma di colori, in
tecnopolimero e Reflex.

Informazioni tecniche.

Nel retro in corrispondenza di
ogni morsetto per indicazione
funzione, di lato per dati com-
merciali e dati tecnici.

: 8

w4 VIMAR

Personalizzazione.

La personalizzazione dei comandi e dei tasti &
fornita di serie o su richiesta, € incisa al laser
nell'area predisposta e retroilluminabile a LED
di diverso colore.

Supporto.

Supporto in acciaio inossidabi-
le, con alette per una rapida e
facile installazione del fronte degli
apparecchi. Disponibile anche per
apparecchi 1 modulo con copriforo
incorporati.

Installazione apparecchi monoblocco (con supporto incorporato).

Prese di corrente.

Con brevetto SICURY per evi-
tare i contatti accidentali con la
corrente elettrica.

Placche.
Ampia gamma di colori in
tecnopolimero e Reflex per
installazione orizzontale e
verticale.

Apparecchio monoblocco.
Con supporto incorporato.

Alette di fissaggio.
Possibilita di installazio-
ni orizzontale e verticale

dell'apparecchio.

LED di segnalazione.
Segnalazione di presenza ten-
sione elettrica, perfettamente
visibile di giorno e di notte.

Possibilita di accoppiamento

Possibilita di accostamento placche con una
distanza minima di 25 mm.

Composizione Scatole Supporti Apparecchi Placche
PLANA -
: B
1 dul Scatola da incasso 1 modulo. 1 modulo, con viti Interruttore, 1 modulo 1 modulo*
. IIDEE, Interasse: 60,3 mm M 3,5
installazione modulare
PLANA
Interruttore a 3 tasti,
. 2 moduli
7] d
|| | - | B
2 moduli, 2 x 1 modulo
installazione modulare Scatola da incasso 1 modulo. i iti i
(1, 2, 3 interruttori) Interasse: 60,3 mm 2 moc,j\%“é %On v 2 moduli
1 x-é rﬁoduli
Presa di corrente,
apparecchio monoblocco Monoblocco,

Apparecchio monoblocco
o apparecchi modulari

75

75

Scatola da incasso 1 modulo.
Interasse: 60,3 mm

Unita "ON/OFF"
apparecchio monoblocco

1x2 moduli_+‘

installazione orizzontale*

Monoblocco,
installazione verticale*

3 moduli, con viti 1 x 1 modulo .

M35 3 moduli

PLANA
135
[ i | Doppia presacon unita di
- = - = 2 alimentazione USB,
[ 1] _ — apparecchio monoblocco —
Apparecchio monoblocco Scatola da incasso 2 moduli.
o apparecchi modulari Interasse: 120,6 mm 5 moduli*

52

Per motivi di impaginazione grafica, le foto dei prodotti non sono rappresentati con proporzioni equivalenti.

"2 x‘2 rTToE:IuIi +
1 x 1 modulo

* Per altre combinazioni, vedi le tipologie installative da pag. 114
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Apparecchi di comando

i4 VIMAR

Copriforo e passacavo

14041

Copriforo.

Prof.ta:
10 mm

Deviatori assiali 1P 250 V~ (illuminabile®)

14104
10 AX
Prof.ta:
35,5 mm

14044
Passacavo.
Prof.ta:
19,5 mm

14104.2

10 AX,

- 2 moduli

Prof.ta: 35,5 mm

14042
Copriforo

- 2 moduli.
Prof.ta: 10 mm

Pulsanti assiali 1P NO 250 V~ (illuminabile®)

14108
10A
Prof.ta:
35,5 mm

14108.2

10A

- 2 moduli.
Prof.ta: 35,5 mm

Interruttori 2P 250 V~ (illuminabile®)

14015
16 AX

Prof.ta:
24 mm

14015.2
16 AX,

- 2 moduli.
Prof.ta: 24 mm

14016
20 AX,
ON/OFF.
Prof.ta:
24 mm

Invertitori 1P 250 V~ (illuminabile®)

14013
16 AX

Prof.ta:
24 mm

— .

14013.2

16 AX,

- 2 moduli.
Prof.ta: 24 mm

ON
14016.2
20 AX, ON/OFF,

- 2 moduli.
Prof.ta: 24 mm

Interruttori assiali 1P 250 V~ (illuminabile°)

14100 14100.2

10 AX 10 AX,

Prof.ta: - 2 moduli

35,6 mm Prof.ta: 35,5 mm

Invertitori assiali 1P 250 V~ (illuminabile®)

14113 14113.2

16 AX 16 AX,

Prof.ta: - 2 moduli

35,6 mm Prof.ta: 35,5 mm

Interruttori 1P 250 V~ (illuminabile°)

14000 14000.2

10 AX 10 AX,
14001 - 2 moduli
16 A 14001.2
Prof.ta: 16 AX,

24 mm - 2 moduli.

Prof.ta: 24 mm

4002.2

14002 1

20 AX 20 AX,

Prof.ta: - 2 moduli.

24 mm Prof.ta: 24 mm

Deviatori 1P 250 V~ (illuminabile®)

-— .

14004 14004.2

10 AX 10 AX,

- 2 moduli
13 %)(5 14005.2
Prof.ta: 18AX,
24 mm - 2 moduli.

Prof.ta: 24 mm

-— .

14006 14006.2

20 AX. 20 AX,
Prof.ta: - 2 moduli.
24 mm Prof.ta: 24 mm

Pulsanti 1P NO 250 V~ (illuminabile°)

-— .

14008 14008.2

10A 10A,
Prof.ta: - 2 moduli.
24 mm Prof.ta: 24 mm

-— ¥

14008.2.C
10 A, simbolo
campanello

- 2 moduli.
Prof.ta: 24 mm

-— .

14008.2.L

10 A, simbolo luce
- 2 moduli.
Prof.ta: 24 mm

54
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Apparecchi di comando

iz VIMAR

Pulsanti 1P NC 250 V~ (illuminabile®)

14010
10 A.
Prof.ta: 24 mm

Tasti assiali intercambiabili 1 modulo (illuminabile?)

A ‘0 5
14131 14131.C 14131.L 14131.P
Neutro Simbolo Simbolo Simbolo
campanello luce chiave

Meccanismi illuminabili® 250 V~

14000.0

14001.0 14002.0 14015.0
Interruttore Interruttore Interruttore Interruttore
1P 10 AX. 1P 16 AX. 1P 20 AX. 2P 16 AX.

14016.0
Interruttore
2P 20 AX.

Profta: 24 mm  Profta: 24 mm  Profta: 24 mm  Profta: 24 mm  Prof.ta: 24 mm

Tasti intercambiabili 1 modulo (illuminabile?)

14021 14021.1 14021.G 14021.C
Neutro Neutro Personaliz- Simbolo
zabile campanello

14021.L

Simbolo
luce

Tasti intercambiabili 2 e 3 moduli (illuminabile?)

14022 14022.1 14022.G
Senza simbolo Senza simbolo Personalizzabile

14023

Senza simbolo

14027
Con diffusore

Meccanismi assiali illuminabili® 250 V~

Prof.ta: 35,5 mm

14132 14132.C
Neutro Simbolo
campanello
14004.0 14005.0 14006.0
Deviatore Deviatore Deviatore
1P 10 AX. 1P 16 AX. 1P 20 AX.

14100.0 14104.0
Interruttore Deviatore
1P 10 AX. 1P 10 AX.

Prof.ta: 35,6 mm

14132.L

Simbolo
luce

14013.0
Invertitore
1P 16 AX.

Profta: 24 mm  Profta: 24 mm  Profta: 24 mm  Prof.ta: 24 mm

14021.P 14021.99 14026

Simbolo Simbolo O | Con

chiave per 14015.0 diffusore
14022.C 14022.L
Simbolo Simbolo luce
campanello

14029
Con
targhetta

14022.P
Simbolo chiave

Tasti assiali intercambiabili 2 moduli (illuminabile?)

14132.P

Simbolo
chiave

14008.0 14010.0
Pulsante Pulsante

1P NO 10 A. 1P NC 10 A.
Profta: 24 mm  Prof.ta: 24 mm

14026.DND  14026.PLS

Simbolo Simbolo

Do Not Please Clean,
Disturb, con diffusore

con diffusore

14022.99
Simbolo O | per 14015.0

° Lampade di segnalazione, pagina 65
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Apparecchi di comando

14 VIMAR

Pulsante relé magnetico Quid (illuminabile°)

14197

Pulsante relé magnetico Quid ad impulsi
sequenziali ON/OFF, 1 ingresso per pul-
sante NO, 1 ingresso per pulsante NO
di reset, 1 uscita a rele NO 10 AX 220-
240 V~ 50/60 Hz, alimentazione 220-
240 V~ 50/60 Hz, segnalazione luminosa
dello stato del carico su singolo pulsante.
Prof.ta: 39 mm

Quid - Moduli relé magnetici per luci (retrofrutto)

03991

Modulo rele ad impulsi sequenziali ON/
OFF, 1 ingresso per pulsante NO, 1
uscita a rele NO 10 A 220-240 V~
50/60 Hz, installazione da incasso (retro-
frutto, derivazione o sotto copriforo)

03994

Modulo relé magnetico Quid ad impulsi
sequenziali ON/OFF, 1 ingresso per
pulsante NO su fase (L) o su neutro
(N), 1 uscita a rele NO 10 AX 220-
240 V~ 50/60 Hz, installazione da
incasso (retrofrutto, derivazione o sotto
copriforo)

00932

Unita di segnalazione dello stato del
carico precablata a LED, per pulsanti
di comando modulo rele ad impulsi con
reset Quid 03992, alimentazione 220-
240V 50/60 Hz 0,5 W, verde

Regolatori 230 V~ 50 Hz ** (per lampade a LED, CFL, ad incandescenza e trasformatori elettronici)

03992

Modulo relé ad impulsi sequenziali ON/
OFF, 1 ingresso per pulsante NO, 1
ingresso per pulsante di reset, 1 uscita
a rele NO 10 A 220-240 V~ 50/60 Hz,
segnalazione luminosa dello stato del
carico, installazione da incasso (retro-
frutto, derivazione o sotto copriforo)

01490

Modulo relé magnetico Quid ad impulsi
sequenziali ON/OFF, 1 ingresso per
pulsante NO, 1 ingresso per pulsante
NO di reset, 1 ingresso per pulsante NO
di set, 1 uscita priva di potenziale 10 A
220-240 V~ 50/60 Hz, installazione
su guida DIN (60715 TH35), occupa 1
modulo da 17,5 mm

&)

3 Eujuii

1
]

o O

O

03993

Modulo rele ad impulsi sequenziali ON/
OFF, 1 ingresso per pulsante NO, 2
uscite sequenziali a rele NO 10 A 220-
240 V~ 50/60 Hz, installazione in scato-
le di derivazione o portafrutto

03998

Modulo separatore galvanico Quid, 1
ingresso per pulsante NO di reset pro-
veniente da impianto A (Slave), 1 ingres-
s0 per pulsante NO di reset proveniente
da impianto B (master), 1 ingresso per
neutro impianto A (slave), 1 ingresso per
fase impianto B (master), installazione in
scatole di derivazione o portafrutto

141351 14136.1 14150 14153
MASTER, MASTER, 100-500 W, con 100-500 W
universale. universale, con potenziometro, push-push +
Prof.ta: 40,5 mm potenziometro. 230 V~. potenziometro,
Prof.ta: 40,5 mm Prof.ta: 39 mm 230 V~.
Prof.ta: 39 mm
Regolatori - carichi comandabili
Tipologia UNIVERSALI
REGOLATORI
14135.1 14136.1 - 14136.AB.1
CARICHI
Collegamento a 2 fili Collegamento a 3 fili Collegamento a 2 fili Collegamento a 3 fili
LE TE LE TE LE TE LE TE

Incandescenza 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W 40 + 400 W 40 + 300 W
Fluorescenti 10 + 100 W 10 + 200 W 10 + 100 W 10 + 200 W 10 + 100 W 10 + 200 W 10 + 100 W 10 + 200 W
compatte max 5 lamp. max 10 lamp. max 5 lamp. max 10 lamp. max 5 lamp. max 10 lamp. max 5 lamp. max 10 lamp.
LED 5+100 W 5+200W 3+100W 3+200W 5+100 W 5+200W 3+100W 3+200W

max 10 lamp. max 20 lamp. max 10 lamp. max 20 lamp. max 10 lamp. max 20 lamp. max 10 lamp. max 20 lamp.
Trasformatori 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA 40 + 300 VA
elettronici max 3 trasf. max 5 trasf. max 3 trasf. max 5 trasf. max 3 trasf. max 5 trasf. max 3 trasf. max 5 trasf.
per alogene tipo [—=| tipo tipo [—= tipo tipo [—= tipo [== tipo [~ tipo [==
Alimentatori per LED I NON " NON
(art. 01874, 01875) max 10 alim. applicabile max 10 alim. applicabile
Lampade segnapas- NON NON
so (art. 02662) maqlojlamps applicabile RS YO applicabile
Tipologia TRADIZIONALI

REGOLATORI 14150 14153

CARICHI (con potenziometro rotativo) (con deviatore push-push e regolazione con potenziometro rotativo)
Incandescenza 100 - 500 W 100 - 500 W
56 A Articolo nuovo A Disponibile fino ad esaurimento scorte * Non utilizzabile in Paesi europei
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Apparecchi di comando

w4 VIMAR

Alimentatori elettronici

QLT

O ]

FRRRRAAER RN

01876

230 V~ 50 Hz, per lampade a
LED RGB regolabili, 12-24 Vdc

Comandi ad infrarossi

O

00805

14181

Per accensione Adattatore per

luci, relé NO fissaggio supporti

6 A 230V~ orientabili ad incasso
50/60 Hz. - 2 moduli.

Prof.ta: 36 mm

Pulsanti speciali 1P 250 V~

14052 14053
NO 10 A, NC 10 A,
a tirante. a tirante.

Prof.ta: 24 mm Prof.ta: 24 mm

Pulsanti 1P 250 V~

14066

Due indipendenti
NO 10 A.
Prof.ta: 28 mm

Comandi speciali 250 V~

14183

Pulsante per chiamata d’emergenza,
2rele NO5 A 250 V~, 12V~ 0
12-24 Vdc - 2 moduli.

Prof.ta: 36 mm

Prof.ta: 36,5 mm

00800

Cornice per
fissaggio supporti
orientabili a parete

14050

NO 10 A,
targhetta luminosa
- 2 moduli.
Prof.ta: 24 mm

‘B

00801
Supporto
orientabile
-1 modulo

A 02690

Rivelatore di presenza e movimento, 360° per
accensione lampade incandescenza 2000 W,
CFL 10-1000 W, LED 100 W, 220-240 V~
50/60 Hz, installazione a soffitto

Pulsanti 250 V~

— —y —

14056.33 14056.34 14058

10 A, 1 contatto 10 A, 1 contatto  Due indipendenti
NO + 1 NC, OFF.  NO + 1 NC,ON. 1 NO + 1 NG, 10 A,
Prof.ta: 28 mm Prof.ta: 28 mm OFF e ON.

Prof.ta: 28 mm

Pulsanti 1P NO 10A 250 V~ con diffusore (per unita di segnalazione®)

14068.B

Diffusore
bianco.
Prof.ta: 28 mm

Comandi con frecce direzionali 250 V~

— —
14060 14062
Commutatore 2 pulsanti
2P 10 AX, con interbloccati 1P NO

OFF al centro. +1PNO 10 A.
Prof.ta: 32,6 mm  Prof.ta: 28 mm

° Lampade di segnalazione, pagina 65
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Apparecchi di comando

i4 VIMAR

Quid - Commutatori elettronici centralizzabili
per tapparelle

14196

Con orientamento delle lamelle,
uscita a relé per motore

cosd 0,6 2 A 220-240 V~
50/60 Hz, memorizzazione
posizione. Prof.ta: 40,5 mm

Kit per gestione tapparelle

0K01482
VIR Kit domotico gestione tapparelle contenente:
o e 5 apparecchi di comando a 4 pulsanti;
¢ 1 attuatore per 1 tapparella con orientamento
lamelle, uscita a relé in scambio per motore
cose 0,6 2 A 120-230 V~ (01482);
¢ 1 apparecchio a 4 pulsanti (01480);
e 1 alimentatore 230 V~ 29 Vdc 400 mA
(01400).
Da completare con mezzi tasti intercambiabili
102 moduli.

ey |

)
Yy W

Quid - Modulo relé elettronico e modulo centrale per

tapparelle (retrofrutto)

03996

Modulo relé centralizzabile, con
orientamento delle lamelle, uscite a
rele per motore cos¢ 0,6 2 A 220-
240 V~ 50/60 Hz, memorizzazione
di posizione, installazione in scatole

03997

Modulo centrale, 2 ingressi per pul-
sante NO, 6 uscite per modulo rele
tapparelle Quid 03996, alimentazio-
ne 220-240 V 50/60 Hz, installazione
in scatole di derivazione o portafrutto

di derivazione o portafrutto

Comandi a chiave 2P 250 V~ (per tipi con chiave unificata 000 aggiungere .CU al codice base)

¢ W W
m— Wl s— W
14083 14083.CU
Interruttore 16 AX. Interruttore 16 AX Interruttore 16 AX,
Prof.ta: 30,5 mm con chiave unificata chiave estraibile solo

000 in posizione "O" (OFF).
Prof.ta: 30,5 mm Prof.ta: 30,6 mm

@ %)
—_

14083.S 14083.S.CU

Comandi radio senza batterie

03925

Comando piatto a 4 pulsanti, trasmettitore RF, 2.4 GHz,
standard Bluetooth® Low Energy wireless technology,
alimentazione energy harvesting da generatore elettro-
dinamico incorporato, da completare con tasti i Eikon
20506 o0 20506.2, Arké 19506 e 19506.2, Idea 16526 o
16526.2, Plana 14506 o 14506.2 - 2 moduli

Comandi radio senza batterie

o
|

Interruttore 16 AX,
chiave unificata 000
estraibile solo
in posizione "O" (OFF).
Prof.ta: 30,56 mm

2% oY
il

14087 14087.CU

Pulsante NO 16 A. Pulsante NO 16 A

Prof.ta: 30,5 mm con chiave unificata
000

g

Prof ta: 30,5 mm

€3 Bluetooth CASAMBI

@ zigbee

certified
product

PLANA

iz VIMAR

Apparecchi di comando e Prese di corrente

Comandi e attuatori radio senza batterie

[

™ ™ |
| 8.8 | enocean

| QTQ !

03955

Comando piatto a 4 pulsanti, trasmettitore RF 868 MHz,
standard EnOcean®, alimentazione energy harvesting
da generatore elettrodinamico incorporato, da com-
pletare con tasti Eikon 20506 o 20506.2, Arké 19506
e 19506.2, |dea 16526 o 16526.2, Plana 14506 o
14506.2 - 2 moduli

enocean

01796.2
Attuatore multifunzione con uscita a rele NO 10 A 230 V~
programmabile con funzione interruttore per comando
locale, ingresso locale trasferibile come comando ON/
OFF verso altri attuatori EnOcean®, alimentazione 230 V~
50/60 Hz

Comandi radio senza batterie - Supporti e tasti

20507.B 14507
Supporto installazione da parete comandi
RF, da completare con placche 2 moduli,

Supporto installazione da parete comandi
RF, da completare con placche 2 moduli
0 2 moduli centrali, bianco bianco

Prese SICURY 2P+T 250 V~ standard italiano

fi
° ]
] e ( B N J
]
. -}
14201 14203 14209
10 A, P11, Bpresa 16 A, 16 A, P30
Profta: 25 mm  P17/11. - 2 moduli.

Prof.ta: 25 mm  Prof.ta: 28,4 mm

p ] v}
[ X N ]
W — g e— l
14211 14210.USB
16 A, P40, SICURY 2P+T
universale a filo 16 A, P40, universale,
- 2 moduli. 1USBC15W5V -

Prof.ta: 25,8 mm 2 moduli.

Prof.ta: 46,7 mm

. - 0K14210
e ~ Kit contenente:
— / e 3 prese SICURY 2P+T 16 A 250 V~ universale
PLANA i3 \I'IMA?/" / standard italiano P40 bianco (14210)

29 e X S
R
[ — 138 e

S Apg

Prese standard tedesco 250 V~

¢ 1 presa SICURY 2P+T 16 A 250 V~ universale
standard italiano P40 con alimentatore USB
15 W 5V 1 uscita tipo C bianco (14210.USB).

14506

per comandi RF,
personalizzabili

Coppia tasti 1 modulo

14506.2

Tasto 2 moduli
per comandi RF,
personalizzabile

Prese SICURY 2P+T 250 V~ (per linee dedicate)

14210

14203.R
16 A, P40, universale Bpresa 16 A,
- 2 moduli. P17/11, rosso.

Prof.ta: 25 mm Prof.ta: 25 mm

14210.R

rosso
- 2 moduli.
Prof.ta: 256 mm

— —
'__ "-'J::U ' '__ "-'J::L'li _'
| Q“Q l | Q“Q |
03905 03906

Comando piatto a 4 pulsanti, trasmettitore RF, 2.4 GHz,
standard Zigbee Green Power, alimentazione da genera-
tore elettrodinamico incorporato, da completare con tasti
i Eikon 20506 0 20506.2, Arké 19506 e 19506.2, Idea
16526 0 16526.2, Plana 14506 0 14506.2 - 2 moduli

Comando piatto a 4 pulsanti, trasmettitore RF, 2.4 GHz,
standard Zigbee Green Power e Friends of Hue, alimen-
tazione energy harvesting da generatore elettrodinamico
incorporato, da completare con tasti i Eikon 20506, Arké
19508, Idea 16526, Plana 14506 - 2 moduli
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14208 14208.C 14212
SICURY 2P+T 16 A, SICURY 2P+T 16 A, SICURY 2P+T 16 A,
standard tedesco standard tedesco, standard francese
- 2 moduli. con coperchio - 2 moduli.

Prof.ta: 28,4 mm

- 2 moduli.

¢ Prof.ta: 25,4 mm
Prof.ta: 29,6 mm

14209.A 14209.R
16 A, P30, 16 A, P30, rosso
arancione - 2 moduli.
- 2 moduli. Prof.ta: 28,4 mm

Prof.ta: 28,4 mm

16 A, P40, universale,

Prese standard francese 250 V~

14212.C

SICURY 2P+T 16 A,
standard francese,
con coperchio

- 2 moduli.

Prof.ta: 26,7 mm

14209.V
16 A, P30, verde
- 2 moduli.
Prof.ta: 28,4 mm
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Prese standard inglese 250 V~

14214 14218 14219

SICURY 2P+T 5 A, SICURY 2P+T 16 A, 2P+T 13 A,
standard inglese standard inglese
- 2 moduli. - 2 moduli. - 2 moduli.
Prof.ta: 16,8 mm

Prese standard israeliano 250 V~

14240

SICURY 2P+T 16 A,
standard israeliano
- 2 moduli.

Prof.ta: 28,7 mm

Prese standard americano 250 V~

14247

2P+T 15 A,
standard americano.
Prof.ta: 26,4 mm

Prese standard argentino 250 V~

N\ /7 \

- ]
14250 14253
2P+T 10 A, 2P+T 20 A,
standard argentino. standard argentino
Prof.ta: 26 mm - 2 moduli.

Prof.ta: 27,8 mm

Prese standard australiano 250 V~

/7 \ /7 N\
| |

14261 14262

SICURY 2P+T 10 A, SICURY 2P+T 15 A,
standard australiano standard australiano
- 2 moduli. - 2 moduli.

Prof.ta: 28,2 mm Prof.ta: 28,2 mm

standard inglese

Prof.ta: 25,2 mm Prof.ta: 17 mm

Prese standard svizzero 250 V~

.

14226

2P+T 10 A,
standard svizzero
tipo 13 - 2 moduli.
Prof.ta: 41 mm

Prese standard americano e dell'Arabia Saudita 127 V~

L "e e
- — —
14242 14243

SICURY 2P+T 15 A, Due SICURY 2P+T 15 A, standard
standard USA e Arabia. USA e Arabia - 3 moduli.

Prof.ta: 26,4 mm Prof.ta: 25 mm
14245 14246

2P+T 15 A, standard Due 2P+T 15 A, standard USA
USA e Arabia. e Arabia - 3 moduli.
Prof.ta: 26,4 mm Prof.ta: 26 mm

Prese standard euroamericano 250 V~

3 2 2 2
o e - -

T [ ) - v v
14233 14234 14248 14249
2P 16 A, SICURY 2P 16 A,  SICURY 2P+T 16 A, Due prese SICURY 2P+T
euroamericano  euroamericano euroamericano 16 A, euroamericano
(spinotti (spinotti polarizzato - 2 moduli.  polarizzato - 3 moduli.
0 4,8 mm). 2 4,8 mm). Prof.ta: 25,5 mm Prof.ta: 23,5 mm

Profta: 28 mm  Prof.ta: 27 mm

Prese standard cinese 250 V~

I
N/

14254

SICURY 2P+T 16 A,
standard cinese

- 2 moduli.

Prof.ta: 27,8 mm

Prese standard brasiliano 250 V~

( °

.. 4
14264 14265
SICURY 2P+T SICURY 2P+T
10 A, standard 20 A, standard

brasiliano. brasiliano.
Prof.ta: 31,56 mm Prof.ta: 31,5 mm
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Accoppiamenti possibili - spine e prese standard esteri

BOESS Tedesco Francese

SPINA

Inglese

Israeliano

Americano
Arabia Saudita

14208 14208.C 14212 14212.C 14214 14218 14219

14220

14226 14240

20242

20245 20243 20246

Spina standard italiano tipo S10 . . . .

Eurospina 2P 2,5 A ° ° ° °

Spina 2P+T 16 A 250 V~

standard tedesco ° °

Spina 2P+T 16 A 250 V~
combinata standard tedesco . L] . .
e francese

Spina 2P 16 A 250 V~
combinata standard tedesco L] L] . °
e francese

Spina 2P+T 16 A 250 V~
standard francese

Spina 2P+T 10 A 250 V~
standard svizzero

Spina 2P+T 16 A 250 V~
standard israeliano

Spina 2P+T 5 A 250 V~
standard inglese

Spina 2P+T 13 A 250 V~
standard inglese

Spina 2P+T 16 A 250 V~
standard inglese

Spina 2P+T 15 A 125 V~
standard americano

Spina 2P 15 A 127 V~
standard americano e
dell’Arabia Saudita

® Standard di spina accoppiabile alla presa; ® Standard di spina accoppiabile alla presa senza che si realizzi il collegamento di terra.

Accoppiamenti possibili - spine e prese standard esteri

RRESE Americano Euroamericano

Argentino

Brasiliano

Australiano

SPINA

14247 14233 14234 14248 14249

14250

14253

14264 14265

14254

20261 14262

Spina standard italiano tipo S10 ° ° ° °

Eurospina 2P 2,5 A . ° ° °

Spina 2P+T 16 A 250 V~

standard tedesco ° ° ° °

Spina 2P+T 16 A 250 V~
combinata standard tedesco ° ° ° °
e francese

Spina 2P 16 A 250 V~
combinata standard tedesco L] ° . °
e francese

Spina 2P+T 16 A 250 V~
standard francese

Spina 2P+T 15 A 125 V~
standard americano

Spina 2P+T 15 A 250 V~
standard americano

Spina 2P+T 10 A 250 V~
standard argentino

Spina 2P+T 20 A 250 V~
standard argentino

Spina 2P+T 10 A 250 V~
standard brasiliano

Spina 2P+T 20 A 250 V~
standard brasiliano

Spina 2P+T 16 A 250 V~
standard cinese

Spina 2P+T 10 A 250 V~
standard australiano

Spina 2P+T 15 A 250 V~
standard australiano

® Standard di spina accoppiabile alla presa; ® Standard di spina accoppiabile alla presa senza che si realizzi il collegamento di terra.

4 Conforme alle normative BS 1363-2, SASO 2203
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Prese interbloccate SICURY 2P+T con magnetotermico
(120-230 V~ 50/60 Hz)

R
L ._
° ®eco
‘ ) 1 = " n

14273 14276

Bpresa 16 A P17/11 250 V~,
1P+N C 16 - 2 moduli.
Prof.ta: 38,7 mm

16 A P30 250 V~, 1P+N C 16
- 3 moduli.
Prof.ta: 38,8 mm

Prese per rasoi

14290

230 V~ 50/60 Hz, con trasformatore di isolamento
20 VA, uscite 230 V~ e 120 V~ - 3 moduli.
Prof.ta: 41 mm

Unita di alimentazione USB 1 modulo

-n ==
14292 14292.AC.15 14292.C.25 14292.CC
5V75W, 5V 15 W, 5V25W, 5V15W,
1USBA USB A+C, USB C, USB C+C,
120-230 V~ 120-240 V~ 120-240 V~ 120-240 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.

Prof.ta: 36 mm  Prof.ta: 38 mm  Prof.ta: 38 mm  Prof.ta: 36 mm

Unita di alimentazione USB 2 moduli

A 14295 14295.AC 14295.CC
5V105W,2USBA 5V 15 W, USB A+C 5V15W,2USBC
per totale 2,1 A, per totale 3 A, per totale 3 A,
120-230 V~ 50/60 Hz 120-240 V~ 120-240 V~

50/60 Hz - 2 moduli.
Prof.ta: 29 mm

50/60 Hz - 2 moduli.
Prof.ta: 29 mm

- 2 moduli.
Prof.ta: 36 mm

Prese speciali

®

: ‘ = ® - t |

Prese interbloccate SICURY 2P+T con magnetotermico
differenziale Ian 10 mA, (120-230 V~ 50/60 Hz)

n
' oo [ .
o (] L LN @
‘. .
14283 14286

Bpresa 16 A P17/11 250 V~,
1P+N C 16 - 3 moduli.
Prof.ta: 38,7 mm

16 A P30 250 V~, 1P+N C 16
- 4 moduli.
Prof.ta: 38,7 mm

Unita di alimentazione USB 2 modauli - alta risoluzione

[ ] -
14298 14298.60
5V30W, 1USBC, 5V60W, 1USBC,

120-240 V~
50/60 Hz - 2 moduli.
Prof.ta: 32,25 mm

120-240 V~
50/60 Hz - 2 moduli.
Prof.ta: 31,9 mm

14330

14331 14345

14335 14583 14346 14346.H
2PB6A24V 2PB6A24V Presa standard Presa con 3 Connettore Presa standard Presa standard
(SELV), per (SELV), per USB, morsetti vite.  connettori RCA, a molla per HDMI, aggancio HDMI, aggancio
spina 01620. spine 01620 Prof.ta: 30,9 mm morsetti a vite. diffusore sonoro. standard Keystone. standard Keystone,
Prof.ta: 24 mm e 01617. Prof.ta: 23,4 mm Prof.ta: 18,4 mm Prof.ta: 36,4 mm uscita cavo 90°.

Prof.ta: 24 mm

Prof.ta: 29,4 mm
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Prese telefoniche

14320 14322

RJ11, RJ11,

6 posizioni, con portello
4 contatti (6/4). antipolvere,
Prof.ta: 32,4 mm 6 posizioni,

4 contatti (6/4).

Prof.ta: 32,4 mm

Prese coassiali TV-RD-SAT 5-2400 MHz

(uscite IEC 60169-2: maschio e femmina)

© ©

14300.01 14300.10
Diretta Passante
(derivata) 1 dB. 10 dB.

Prof.ta: 22,6 mm

Prese coassiali TV-FM-SAT 5-2400 MHz

Prof.ta: 22,4 mm

(8 uscite: maschio e femmina IEC 60169-2 + tipo F)

©06
o

14303

Diretta (derivata)
1.dB - 2 moduli.
Profta: 20,5 mm

Prese telefoniche standard esteri

14327

8 poli, standard
francese

- 2 moduli.
Prof.ta: 21 mm

(O )

Prof.ta: 22,4 mm

Tipo F

@

14318

Con connettore
femmina tipo F.
Prof.ta: 10 mm

Resistenze terminali e connettori coassiali TV-RD-SAT 2400 MHz

J

16330 01644
Z75Q, per Maschio,
frequenze fino cavo assiale
a 2400 MHz

Prese dati RJ45

14338.8

14337.6

Cat. 6, UTR, Netsafe,

con portello Cat. 5e, UTP.
antipolvere. Prof.ta: 22,6 mm
Prof.ta:

25,1 mm

d

01645

Femmina,
cavo assiale

14339.11
Netsafe,

Cat. 5e, UTP.
Prof.ta: 29,3 mm

v

01634

Maschio,
cavo 90°

14339.13
Netsafe,

Cat. 6, UTP.
Prof.ta: 29,3 mm

T

01635 01654
Femmina,

14339.14 14339.15

Netsafe, Netsafe,
Cat. 6, FTP. Cat. 6A, UTP.

Prof.ta: 29,3 mm Prof.ta: 29,3 mm

(O )

Maschio, tipo F,
cavo 90° per cavo RG59,
o esterno 7. mm

14302.01 14302.10
Diretta (derivata) Passante 10 dB
1dB - 2 moduli. - 2 moduli.

Prof.ta: 22,4 mm

14339.16
Netsafe,
Cat. 6A, FTP.

Prof.ta: 29,3 mm

Prese coassiali TV-RD-SAT 5-2400 MHz, demiscelate

(2 uscite: maschio e femmina tipo F)

14339.4
Netsafe,

Cat. 5e,

UTP 110.
Prof.ta: 23,7 mm
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Prese dati RJ45

14339.5 14339.6 14340.1

14340.2
Netsafe, Netsafe, Panduit, Panduit,
Cat. 5e, Cat. 6, Cat. 5e, UTP. Cat. 5e, FTP.
FTP 110. UTP 110. Prof.ta: 27,4 mm Prof.ta: 28 mm

Prof.ta: 36,5 mm Prof.ta: 24 mm

Prese per cavo in fibra ottica

- &% - 2z
14350.SC 14350.LC 14351.SC 14351.LC
Monomodale Monomodale Multimodale Multimodale
9/125 um, 9/125 um, 50/125 um, 50/125 um,
con adattatore con adattatore con adattatore con adattatore
SC/APC LC duplex. SC simplex. LC duplex.
simplex. Prof.ta: Prof.ta: Prof.ta:

Prof.ta: 19,6 mm 19,4 mm 19,6 mm

19,4 mm

Spie luminose semplici e doppie
(per unita di segnalazione®)

=
== e
==
14386.B 14388
Semplice con Doppia con

diffusore neutro.
Prof.ta: 22 mm

diffusore bianco.
Prof.ta: 22 mm

Spia luminosa prismatica a LED

A 02674.B

LED RGBW,
120-240 V~
50/60 Hz

- 2 moduli.
Prof.ta: 30,6 mm

Lampade segnapasso e ausiliarie
(con LED ad alta efficienza)

— T — ——y T

14389 14381 14398

230 V~ 50/60 Hz 230 V~ 50/60 Hz.  100-240 V~

- 2 moduli. Prof.ta: 36 mm 50/60 Hz.
Prof.ta: 36 mm Prof.ta: 35,2 mm

Adattatori per connettori dati

14337.C 14338.C 14340.C 14341.C 14343.K
RJ45 Keystone ~ RJ45 Cat. 5/6 Per MINI-COM Per Cat. 5e e Adattatore
+ coperchio. AMP, Lucent T. Panduit. 6 Slim di Infra+,  inclinato per
Prof.ta: 10 mm Prof.ta: 10 mm Prof.ta: 10 mm Merlin Gerin. connettore

Prof.ta: 10 mm
Prof.ta: 10 mm

Suonerie/ronzatori e suonerie elettroniche

| I

14370.SR 14373.SR 14380
Suoneria/ronzatore  Suoneria/ronzatore 3 sequenze sonore,

12 V~ (SELV) 230 V~ alimentazione 12 V~ e
50/60 Hz. 50/60 Hz. 12 Vdc (SELV) - 2 modul.

Prof.ta: 31 mm Prof.ta: 31 mm Prof.ta: 36 mm

Luce di cortesia a LED

A 02675

LED RGBW,
120-240 V~
50/60 Hz

- 2 moduli.
Prof.ta: 31,6 mm

Spie luminose prismatiche
(per lampade 14771 e 14777 - fornite senza lampade)

:

T e —w T e — T e —w

A 14387.B A 14387.R A 14387.V
Diffusore bianco Diffusore rosso Diffusore verde
- 2 moduli - 2 moduli - 2 moduli

Prof.ta: 24 mm Prof.ta: 24 mm Prof.ta: 24 mm

Torcia estraibile
(con LED ad alta efficienza)

Lol
| e
14397 00914

100-240 V~ 50/60 Hz,
estraibile - 2 moduli.
Prof.ta: 36,4 mm

Batteria ricaricabile Li-ion 3,7V
250mAh di ricambio per torce estrai-
bili portatili LED 1439
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Segnalazione « Protezione
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Apparecchi di illuminazione d’emergenza
(con dispositivo automatico di emergenza)

.( . 69
— r -
— o e——" T —
— W— p C r i ({
14384 02660.1

Con LED ad alta efficienza, 230 V~ 50/60 Hz,
batteria ricaricabile Ni-Cd, per installazione in
scatole da incasso 6/7 moduli.

Prof.ta: 43 mm

Con LED ad alta efficienza,
120-230 V~ 50/60 Hz
- 3 moduli. Prof.ta: 36 mm

00913

Batteria ricaricabile di ricambio Ni-Cd
4,8 V 800 mAh per apparecchi di
iluminazione d’emergenza a LED
(02660.1)

Unita di segnalazione a LED

g |

00931 00935.A 00936.250.A

110-250 V 50/60 Hz 12-24 Vac/dc 0,1 W, 250 V 50/60 Hz 0,35 W,

0,5 W, ambra. ambra ambra

00932 Come o, szzwo come sane e

220-240 V 50/60 Hz Pré pré,

0,5 W, verde. 00935.G 00936.250.G

Per pulsanti  di come sopra, verde come sopra, verde

comando  modulo

alb Quid 03992 00935.R 00936.250.R
come sopra, rosso come sopra, rosso
00935.W 00936.250.W
come sopra, bianco come sopra, bianco
00935.WW 00936.250.WW
come sopra, come sopra,
bianco caldo bianco caldo

Lampade E10 10x28 mm

Ar Incandescente:
y 14771
[ 24 \/~ 3 W, bianco'

14777
230 V~ 3 W, bianco’

Interruttori automatici magnetotermici 1P (120-230 v~ 50/60 Hz)

3 B

14404.10 14404.16
c 10, C 186,
p.i. 1500 A. p.. 1500 A.

Prof.ta: 38 mm Prof.ta: 38 mm

Apparecchi di protezione

00936.5.A

5 Vac/dc 0,01 W,
ambra

00936.5.B

come sopra, azzuro
00936.5.G

come sopra, verde
00936.5.R

come sopra, rosso
00936.5.W

come sopra, bianco

Prof.ta: 28 mm

Prof.ta: 38 mm

00937.A

12-24 Vac/dc 0,1 W,
ambra.

Per comandi assiali
00937.B

come sopra, azzuro
00937.G

come sopra, verde
00937.R

come sopra, rosso
00937.W

come sopra, bianco
00937.WW

come sopra,
bianco caldo

14405.10
C6, C 10,
p.i. 1500 A. p.i. 3000 A.

Prof.ta: 38 mm

=
14416 14418
Portafusibile SCUDO, limitatore
1P 16 A 250 V~. di sovratensione.

Prof.ta: 34,3 mm

|~
O

00937.5.A

5 Vac/dc 0,01 W,
ambra.

Per comandi assiali
00937.5.B

come sopra, azzuro
00937.5.G

come sopra, verde
00937.5.R

come sopra, rosso
00937.5.W

come sopra, bianco

14405.16

C 16,

p.i. 3000 A.
Prof.ta: 38 mm

00938.A

110-250 V 50/60 Hz 0,3 W,

ambra.

Per comandi assiali
00938.B

come sopra, azzuro
00938.G

come sopra, verde

00938.R

come sopra, rosso

00938.W

come sopra, bianco
00938.WW

come sopra,
bianco caldo

Interruttori automatici magnetotermici 1P+N (120-230 v~ 50/60 Hz)

9 B B

14405.06

° Lampade di segnalazione, pagina 65
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Interruttori automatici magnetotermici differenziali 1P+N (120-230 v~ 50/60 Hz [&])

o e e e e

14411.06 14411.10 14411.16 14411.16.6 14411.16.30
C 6, 1an 10 mA C 10, 1an 10 mA C 16, 1an 10 mA C 16, 1an 6 mA C 16, 1an 30 mA
p.i. 1500 A p.i. 3000 A p.i. 3000 A p.i. 3000 A p.i. 3000 A

- 2 moduli. - 2 moduli. - 2 moduli. - 2 moduli. - 2 moduli.

Prof.ta: 38 mm Prof.ta: 38 mm Prof.ta: 38 mm

Prof.ta: 38 mm

Prof.ta: 38 mm

PLANA
Soluzioni per la ricettivita

iz VIMAR

Soluzioni per la ricettivita

02686.1

14026.DND

Tasto Do Not Disturb
con diffusore
illuminabile

Apparecchio di comando a 4 pulsanti
1P NO 24 Vdc 50 mA max., da com-
pletare con mezzi tasti intercambiabili,
iluminabile - 2 moduli.

D
=

14026.PLS 14099 14097 00975
Tasto Please Clean Regolatore di volume Pulsante 1P NO 10 A Cartellino da persona-

con diffusore
illuminabile

8 ohm 15 W audio
per diffusore sonoro,
bianco - 2 moduli.

230 V~, per hotel, con
spie "Do Not Disturb"
e "Please Clean" illu-

lizzare con nr. camera
0 altri simboli per
pulsante 14097

Diffusione sonora Bluetooth® wireless technology

21588.B

Diffusore passivo sonoro 8 Q
10 W, con supporto incorpo-
rato 8 moduli. Prof.ta: 48 mm

10T smart life

°  *°  E)Bluetooth
20587.B 14590"
Diffusore passivo sonoro Amplificatore stereo 4+4 W, 2 uscite per diffusori sonori
8 (3 W -3 moduli. 8 () con ricevitore incorporato Bluetooth® wireless

Prof.ta: 40 mm

Termostati (riscaldamento e condizionamento)

£

14w

14440

Controllo ON/OFF (classe |, contri-
buto 1%), ingresso per I'attivazione
a distanza della funzione risparmio
energetico, uscita a relé in scambio
6(2) A 230 V~ - 2 moduli.

Prof.ta: 37 mm

Sensori elettronici

\

02970.B

Termostato a rotella con uscita a
rele 5(2) A 240 V~, riscaldamento
e condizionamento in modalita ON/
OFF, dispositivo di controllo della
temperatura di classe | (contributo
1%), retroilluminazione a D
bianca con regolazione di intensita,
100-240 V 50/60 Hz - 2 moduli.
Prof.ta: 28,5 mm

14432 14433
Sensore elettronico Sensore
di temperatura. di umidita

Prof.ta: 23,4 mm

elettronico
12/24 V,
1 uscita 0-10 V o 4-

20 mA - 2 moduli
Prof.ta: 36 mm

Commutatori per ventil-convettori

\d

14063 14095
A due tasti e posizio-
ne OFF centrale, 2P
10 AX 250 V~.
Prof.ta: 33,5 mm

A slitta, 1P 6(2) A
250 V~, 4 posizioni.
Prof.ta: 39 mm

14134

Dimmer 220-240 V,
50/60, Hz 4 posizioni.
Prof.ta: 40,4 mm

technology, 1 ingresso LINE IN, alimentazione 12 Vdc -
2 modules. Prof.ta: 36 mm
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Prof.ta: 15 mm

02685

4 spie luminose: IN, Do Not Disturb,
OUT, simbolo cameriera, bianco

- 2 moduli. Prof.ta: 22 mm

Controllo accessi

Prof.ta: 29,7 mm minabili - 2 moduli.

-
b
e
14290

230 V~ 50/60 Hz, con trasformatore
di isolamento 20 VA, uscite 230 V~

e 120 V~ - 3 moduli.
Prof.ta: 41 mm

A 02690

Prof.ta: 27 mm

Rivelatore di presenza e movimento, 360° per
accensione lampade incandescenza 2000 W,

CFL 10-1000 W, LED 100 W, 220-240 V~
50/60 Hz, installazione a soffitto

14463

Interruttore elettronico a badge,
tasca verticale, uscita a rele 4 A
120-230 V~ (NON SELV), 120-
230 V~ 50/60 Hz, installazione
su supporti 2 moduli 0 2 moduli
centrali - 2 moduli.

Fornito senza carta ISO (badge)
Prof.ta: 20,5 mm

L
«

16452
Smart card programmabile

16452.H
Come sopra, personalizzabile

14465

Interruttore elettronico a badge
verticale, 230 V~ 50/60 Hz e
24 Vdc (SELV) - 3 moduli.
Prof.ta: 36 mm

<«

16452.S
Carta ISO (badge)

14468

Lettore elettronico NFC/RFID di
carte a transponder, compati-
bile con Soluzioni Elettroniche
AGB per hotel, tasca verticale,
1 uscita a rele 10 A 230 V~ N.O.
(NON SELV), 1 uscita arele 4 A
230 V~ N.O. (NON SELV), 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 moduli.
Fornito senza carta ISO (badge)
Prof.ta: 29,56 mm

14468.1

Lettore elettronico NFC/RFID di
carte a transponder, compati-
bile con Soluzioni Elettroniche
CISA per hotel, tasca verticale,
1 uscitaarele 10 A 230 V~ N.O.
(NON SELV), 1 uscita arele 4 A
230 V~ N.O. (NON SELV), 120-
230 V~ 50/60 Hz - 3 moduli.
Fornito senza carta ISO (badge)
Prof.ta: 30,5 mm

14469

Lettore elettronico NFC/RFID di
carte a transponder, compatibile
con Soluzioni Elettroniche Mifare
per Hotel, tasca verticale, 1 uscita a
rele 10 A 230 V~ NO (NON SELV),
1 uscita a rele 4 A 230 V~ NO
(NON SELV), alimentazione 120-
230 V~ 50/60 Hz, illuminazione
della tasca per individuazione al
buio - 3 moduli.

Fornito senza carta Mifare (badge)
Prof.ta: 30,5 mm

TE possibile richiedere I'articolo con la personalizzazione della rete Bluetooth (vedi 'Modalita di richiesta' a pag. 121)
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Soluzioni antibatteriche
Apparecchi in materiale antibatterico

14041.AB 14001.AB 14015.AB 14013.AB 14005.AB 14008.AB

Copriforo. Interruttore 1P, Interruttore 2P, Invertitore 1P, Deviatore 1P Pulsante 1P NO,

Prof.td: 10 mm 16 AX 250 V~ 16 AX 250 V~. 16 AX 250 V~ 16 AX 250 V~ 10 A 250 V~
(illuminabile®). Prof.ta: 24 mm (illuminabile?). (illuminabile®). (illuminabile®).

Prof.ta: 24 mm Prof.ta: 24 mm Prof.ta: 24 mm Prof.ta: 24 mm

]

14203.AB
Bpresa SICURY
2P+T 16 A 250 V~
standard italiano
tipo P17/11.
Prof.ta: 24 mm

14210.C.AB.R
Presa SICURY
2P+T 16 A 250 V~
universale con
coperchio, rosso
- 2 moduli.

Prof.ta: 25 mm

14342.AB
Presa RJ45,

8 posizioni,

8 contatti (8/8).
Prof.ta: 32,6 mm

14210.AB

Presa SICURY
2P+T 16 A 250 V~
universale

- 2 moduli.

Prof.ta: 256 mm

14210.AB.V
Presa SICURY
2P+T 16 A 250 V~
universale, verde

- 2 moduli.

Prof.ta: 256 mm

©

14300.AB.01
Presa coassiale

.

=] a
( N N J e @

[ . "]
14210.C.AB 14208.AB
Presa SICURY Presa SICURY
2P+T 16 A 250 V~ 2P+T 16 A 250 V~,
universale con standard tedesco
coperchio - 2 moduli.
- 2 moduli. Prof.ta: 28,4 mm

Prof.ta: 25 mm

@
e o

14212.AB

Presa SICURY
2P+T 16 A 250 V~,
standard francese
- 2 modul.

Prof.ta: 25,4 mm

PLANA
Placche antibatteriche

iz VIMAR

Soluzioni antibatteriche

e
14022.AB 14052.AB 14136.AB.1
Tasto intercambia- Pulsante 1P NO Regolatore
bile (lluminabile®) 10 A 250 V~, universale

ad anello, neutro a tirante, con MASTER con
- 2 moduli. cordone 1,5 m. potenziometro.

Prof.ta: 24 mm

Prof.ta: 40,5 mm

14203.AB.R 14210.AB.A
Bpresa SICURY Presa SICURY
2P+T 16 A 250 Vi~ 2P+T 16 A 250 V~

standard italiano
tipo P17/11, rosso.
Prof.ta: 24 mm

universale, arancione

- 2 moduli.
Prof.ta: 256 mm

14210.AB.R
Presa SICURY
2P+T 16 A 250 V~
universale, rosso

- 2 moduli.

Prof.ta: 25 mm

- ]
= : e = =

14290.AB 14330.AB 14320.AB 14339.AB.13 14339.AB.14

Presa per rasoi 230 V~ Presa 2P 6 A Presa RJ11, Presa RJ45, Presa RJ45,

50/60 Hz, con trasformatore 24V (SELV), per 6 posizioni Netsafe, Netsafe

di isolamento 20 VA, uscite spina 01620. 4 contatti (6/4). Cat. 6, UTP. Cat. 6, FTP.

230 V~ e 120 V~ - 3 moduli.

Prof.ta: 41 mm

TV-RD-SAT 5-2400 MHz,

diretta (derivata), 1 dB.
Prof.ta: 21,6 mm

Prof.ta: 24 mm

Prof.ta: 32,6 mm

Prof.ta: 29,3 mm Prof.ta:

29,3 mm
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Plana Up

14642U.AB.01 14653U.AB.01 14654U.AB.01 14657U.AB.01
2 moduli 3 moduli 4 moduli 7 moduli
Plana

14642.AB.01 14653.AB.01 14643.AB.01

2 moduli 3 moduli 4 moduli (2+2 interasse 71 mm)

14654.AB.01 14644.AB.01

4 moduli 6 moduli (2+2+2 interasse 71 mm)

14657.AB.01 14669.AB.01

7 moduli 8 moduli (2+2+2+2 interasse 71 mm)
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Passacavo

140462 140472

Uscita cavo con mor-
settiera 2P+T 20 A

Uscita cavo con mor-
settiera 2P+T 45 A, con

-2 moduli. supporto e coperchio.

Prof.ta: 22,1 mm

Prof.ta: 20 mm

Interruttori 1P 250 V~ (illuminabile°)

14003

3 interruttori indipendenti,
AX - 2 moduli.

Prof.ta: 24 mm

14049°

Unita di connessione 13 A
con interruttore 2P e fusibile
di protezione, completa di
supporto. Prof.ta: 20,4 mm

Interruttori 2P 250 V~ (illuminabile’) - cON supporto

Interruttori 2P 250 V~ (illuminabile°)

14016.WH
20 AX, con simbolo
Water/Heater.
Prof.ta: 24 mm

14021.PS

Tasto intercambiabile
(iluminabile®), con
simbolo PRESS

14016.2.WH

20 AX, con simbolo
Water/Heater - 2 moduli.
Prof.ta: 24 mm

14017

32 A, ON/OFF completo
di supporto.
Prof.ta: 22,5 mm

Deviatori 1P 250 V~

14007

3 deviatori
indipendenti, 20 AX,
- 2 moduli.

Prof.ta: 30,6 mm

14017.WH

32 A, con simbolo Water/

Heater, completo di
supporto.
Prof.ta: 22,5 mm

14018

45 A, ON/OFF completo
di supporto.

Prof.ta: 22,5 mm

14018.CK

45 A, con simbolo

COOKER, completo

di supporto.

Prof.ta: 22,5 mm

14019
45 A, ON/OFF

completo di supporto.

Prof.ta: 22,5 mm

Interruttori a badge 230 V~

14466

Tasca verticale, uscita a relé 16 A,

completo di supporto.

Prof.ta: 27,4 mm

14019.CK

45 A, con simbolo
COOKER, completo
di supporto.

Prof.ta: 22,5 mm
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Prese di corrente 250 V~

142214
SICURY 2P+E 13 A,

interruttore 2P, completo

di supporto.
Prof.ta: 17,5 mm

2 prese SICURY 2P+E 13 A,
2 interruttori 2P, completo di

142155

SICURY 2P+E 5 A, inter-
ruttore 2P, completo di
supporto.

Prof.ta: 17,5 mm

Prese di corrente 250 V~ con unita di alimentazione USB

14223.A

SICURY 2P+E 13 A,
interruttore 2P,
1USBASV12W,
completo di supporto.
Prof.ta: 22,8 mm

Prese per rasoi 230 V~

14291°¢

230V 50/60 Hz,

con trasformatore

di isolamento 20 VA,
uscita 120/230 V~,
completa di supporto.
Prof.ta: 41 mm

SICURY 2P+E 13 A,

1USBC5V12W,
completo di supporto.

2 prese SICURY 2P+E 13 A,

2USBA+C5V 15 W,
completo di supporto.

14224.CC

2 prese SICURY 2P+E 13 A,
2 interruttori 2P,
2USBC+C5V 15 W,
completo di supporto.
Profta: 22,8 mm

° Lampade di segnalazione, pagina 65

2 Conforme alla normativa BS 5733
® Conforme alla normativa BS 546

3 Conforme alla normativa BS 1363-4

4 Conforme alla normativa BS 1363-2, SASO 2203 71

6 Conforme alla normativa EN 61558-2-5
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Supervisione

Touch View

01426 01426.B

Supervisore IP con display touch da 7" in formato 16:10 (1280x800), dotato di Come a lato, bianco

sensore di prossimita, sensore di luminosita ambientale e LED RGB di segnala-
zione, per notifiche di stato. Consente il controllo dei sistemi By-me Plus, View
Wireless, By-alarm Plus, Elvox Videocitofonia IP e Due Fili Plus tramite i relativi
gateway d’impianto, oltre alla visualizzazione live di telecamere Elvox TVCC IP
e Wi-Fi tramite stringhe RTSP. Alimentazione PoE o 24-30 Vdc. Installazione a
parete con staffa su scatola 2 moduli, quadrata British standard, rettangolare 3
moduli orizzontale e verticale, nero

01423 01423.B

Supervisore IP con display touch da 7" in formato 16:10 (1280x800), dotato di Come a lato, bianco

sensore di prossimita, sensore di luminosita ambientale e LED RGB di segnala-
zione, per notifiche di stato. Consente il controllo dei sistemi By-me Plus, View
Wireless, By-alarm Plus, Elvox Videocitofonia IP e Due Fili Plus tramite i relativi
gateway d’impianto, oltre alla visualizzazione live di telecamere Elvox TVCC IP
e Wi-Fi tramite stringhe RTSP. Alimentazione PoE o 24-30 Vdc. Installazione a
parete con staffa su scatola 2 moduli, quadrata British standard, rettangolare 3
moduli orizzontale e verticale, nero

A 01423.8 A 01423.8.B
Come a lato, per Touch View IP 7" 01423.B, bianco

Supporto 8 moduli per supervisore Touch View IP 7" 01423, nero

ﬂ ﬁ Con app Vimar View (per |'utente) e app View Wireless (per |'installatore)
disponibili negli store Apple e Google Play.
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Supervisione
Tab 7S Up e 5S Up

EW_D

loT smart llfe

40517

Videocitofono vivavoce Tab 7S Up da parete per sistema Due Fili Plus,
Wi-Fi integrato per ripetizione di chiamata su smartphone con app
dedicata, display touch screen a colori LCD 7 in, tastiera capacitiva per
funzioni videocitofoniche e chiamate intercomunicanti, videosegreteria,
teleloop per protesi acustiche, supervisione del sistema domotico smart
View Wireless per controllare luci, tapparelle, sensori e scenari, staffa

per il fissaggio su scatola rettangolare o rotonda, installazione a parete o
semi-incasso, bianco

s c
40515

Videocitofono vivavoce Tab 5S Up da parete per sistema Due Fili Plus,
Wi-Fi integrato per ripetizione di chiamata su smartphone con app
dedicata, display touch screen a colori LCD 5 in, tastiera capacitiva per
funzioni videocitofoniche e chiamate intercomunicanti, videosegreteria,
teleloop per protesi acustiche, supervisione del sistema domotico smart
View Wireless per controllare luci, tapparelle, sensori e scenari, staffa
per il fissaggio su scatola rettangolare o rotonda, installazione a parete o
semi-incasso, bianco

e 0923

e Alimentatore supplementare per videocito-
tli:—g#‘* fonia Due Fili con uscita 28 Vd.c., alimenta-

e 2L zione 230 V~ 50/60 Hz 15 VA, installazione

R su guida DIN (60715 TH35), occupa 4
1 moduli da 17,56 mm

¢

40517.04
Come a lato, nero

_E

40515.04
Come a lato, nero

a ﬁp Con app Vimar View (per |'utente) e app View Wireless (per |'installatore)
disponibili negli store Apple e Google Play.

Supporti per iPad

E h
01430 01430.B
Supporto per dispositivi iPad 10,9-11", composto da cornice Come a lato, bianco

estetica con supporto di fissaggio a parete mediante tasselli,
fornito con cavo USB tipo C, fornito senza alimentatore, nero

hi

01430.N
Come a lato, Next

73



PLANA
Smart home View Wireless

iz VIMAR
WO

10T smart life

Gateway
€3 Bluetooth’
a L]
14597

Gateway View Wireless, Bluetooth®
wireless technology per integrazione,
configurazione, supervisione di View
Wireless, mediante Cloud e App per
smartphone, tablet, alimentazione
100-240 V 50/60 Hz

- 2 moduli. Prof.ta: 37 mm

Deviatore connesso per luci

14592.0

Meccanismo con uscita a relé 100-240 V 50/60 Hz per lampade
ad incandescenza 500 W, lampade LED 100 W, trasformatori
elettronici 250 VA, lampade fluorescenti 60 W, doppia tecnologia
Bluetooth® wireless technology 5.0 per realizzazione sistema mesh
View Wireless e su standard Zigbee 3.0, 1 ingresso per pulsante
esterno per comando o richiamo scenario. Da completare con tasti
intercambiabili 1, 2 0 3 moduli. Prof.ta: 36,5 mm

Tasti intercambiabili 1 modulo (illuminabile?)

14021 14021.1 14021.G 14021.L 14021.P
Neutro Neutro Personaliz- Simbolo Simbolo
zabile luce chiave

Tasti intercambiabili 2 e 3 moduli (illuminabile?)

N — —

14022 14022.1
Senza simbolo Senza simbolo

— W —

14022.G 14027
Personalizzabile Con diffusore

14023
Senza simbolo

Comando connesso per tapparelle

€3 Bluetooth’
- @2 zigbee

certified
product

14594.0

Apparecchio di comando elettronico View Wireless per 1 tapparella con orientamento
delle lamelle, uscita a rele in scambio per motore cos¢ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz,
Bluetooth® wireless technology 5.0 per realizzazione sistema mesh View Wireless e su
standard Zigbee 3.0, 1 ingresso per pulsante esterno per richiamo di uno scenario, fun-
zione di richiamo posizione preferita. da completare con due mezzi tasti intercambiabili
1 modulo. Prof.ta: 36,5 mm

€) Bluetooth’
@ zigbee

certified
product

14026 14029 14026.DND
Con Con Simbolo
diffusore targhetta Do Not
Disturb,
con diffusore
14022.L 14022.P
Simbolo luce Simbolo chiave

14755.2

2 mezzi tasti
intercambiabili,
simbolo frecce
1 modulo

14026.PLS
Simbolo
Please Clean,
con diffusore
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Kit connesso per gestione tapparelle

AN

(1pz ::5p£ )

. \. .
- [ 4
o e . .

(1p2 4 14998.07

¢ 1 Gateway View Wireless;

frecce (14594.0 e 14755.2);

Kit 5 tapparelle connesse contenente:

e 5 attuatori per 1 tapparella con orientamento
lamelle, uscita a relé in scambio per motore
cosd 0,6 2 A 100-230 V~ completi di tasti

¢ 1 comando elettronico con pulsante completo

di tasti scenari (14591.0 e 14755.6);

Attuatore connesso per tapparelle

3 v :g;:.; © Bluetooth
| &=| @azgbee

product

eccfe el
n
03982

Apparecchio di comando per 1 tapparella con orientamento delle lamelle con uscita a
rele in scambio per motore cos¢ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, controllo da remoto,
doppia tecnologia Bluetooth® wireless technology 5.0 per realizzazione sistema mesh
View Wireless e su standard Zigbee 3.0, alimentazione 100-240 V 50/60 Hz, installazione
da incasso (retrofrutto)

Dimmer connessi

- €3 Bluetooth’
- @ zigbee

14595.0

Meccanismo dimmer elettronico View Wireless per lampade ad incandescenza 20-200 W,
lampade LED 2-200 W, trasformatori elettronici 20-200 W, doppia tecnologia loT su
standard Bluetooth 5.0 per realizzazione sistema mesh VIEW Wireless e su standard
Zigbee 3.0, 1 ingresso per pulsante esterno per comando dimmer o per richiamo di uno
scenario, funzionamento dimmer off, individuazione al buio a LED RGB con regolazione
di intensita, alimentazione 220-240 V 50/60 Hz, da completare con tasti intercambiabili 1
modulo Plana. Prof.ta: 36,5 mm

Comandi elettronici connessi
€) Bluetooth
- @ zigbee

product

14591.0

Meccanismo di comando elettronico View Wireless, controllo locale con pulsante, tecno-
logia 10T su standard Bluetooth 5.0, individuazione al buio a LED RGB con regolazione
di intensita, alimentazione 100-240 V 50/60 Hz, da completare con tasti intercambiabili 1
modulo Plana. Prof.ta: 36,5 mm

14755.3

2 mezzi tasti

intercambiabili,

simbolo frecce

1 modulo

14755 A 147551

2 mezzi tasti 2 mezzi tasti
intercambiabili, intercambiabili,
neutro, simbolo ON-OFF
personalizzabile 1 modulo

1 modulo

14755.6 A 14755.7

2 mezzi tasti 2 mezzi tasti
intercambiabili, intercambiabili,
simboli scenari simbolo tapparella
1 modulo su e giu

1 modulo

14755.2

2 mezzi tasti
intercambiabili,
simbolo frecce
1 modulo

A 14755.9

2 mezzi tasti
intercambiabili,
simbolo toggle
1 modulo

14755.3

2 mezzi tasti
intercambiabili,
simboli dimmer
1 modulo

75



PLANA
Smart home View Wireless

iz VIMAR
WO

10T smart life

Comando in radiofrequenza

P e
1 1™ 1™
\ \

(D
m—

03925

Comando piatto a quattro pulsanti con trasmettitore radiofrequenza 2.4 GHz, stan-
dard Bluetooth Low Energy, alimentazione energy harvesting fornita dal generatore
elettrodinamico incorporato, da completare con versione colore dei tasti dedicati
Eikon 20506 o 20506.2, Arké 19506 o 19506.2, Idea 16526 o 16526.2 o Plana
14506 0 14506.2 - 2 moduli

Prof.ta: 39 mm

Attuatore connesso (retrofrutto)

O w2 ® €3 Bluetooth
| E‘e‘f"ﬂl @ zigbee

SLrL certified

oo o product
o
03981

Apparecchio di comando con uscita a rele NO 100-240 V 50/60 Hz per lampade
ad incandescenza 500 W, lampade LED 100W, trasformatori elettronici 250 VA,
lampade fluorescenti 120 W, controllo da remoto, 1 ingresso per comando filare per
richiamare uno scenario, doppia tecnologia Bluetooth® wireless technology 5.0 per
realizzazione sistema mesh View Wireless e su standard Zigbee 3.0, alimentazione
100-240 V 50/60 Hz, installazione da incasso (retrofrutto)

Attuazioni

T
L 2 e |
=
03985

Attuatore di comando elettronico View Wireless con 4 uscite a
rele 16 A 240 V~, NO/NC programmabili con funzione comando
luci, tapparelle con orientamento delle lamelle, fan-coil, clima,
accessi, irrigazione, pulsanti per comando locale, tecnologia loT
su standard Bluetooth 5.0 per realizzazione sistema mesh VIEW
Wireless, alimentazione 100-240 V 50/60 Hz, installazione su
guida DIN (60715 TH35), occupa 4 moduli da 17,5 mm

Misuratore di energia connesso

€) Bluetooth’
@ zigbee

certified
product

= .i‘ I Iili

02963

Apparecchio connesso per misura di consumo/produzione di energia elettrica istan-
tanea e storica (con risoluzione oraria, giornaliera, mensile, annuale), 1 ingresso per
sensore di corrente toroidale fornito, potenze rilevabili 256 W-100 kW, alimentazione
monofase 100-240 V 50/60 Hz, doppia tecnologia Bluetooth® wireless technology 5.0
per realizzazione sistema mesh View Wireless e su standard Zigbee 3.0, installazione
su guida DIN (60715 TH35), occupa 1 modulo da 17,5 mm

Attuatori connessi per presa

€3 Bluetooth’
@ zigbee

certified
product

14593

Apparecchio di comando con uscita a relé NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz controllo
locale con pulsante o da remoto, Bluetooth® wireless technology 5.0 per realizzazi-
one sistema mesh View Wireless e su standard Zigbee 3.0, funzione di misurazione
della potenza istantanea e dell'energia consumata e soglia di stacco carico. Prof.
ta: 39 mm

B oo s ® € Bluetooth

F o

TN M-

e

€0
PN L

03983

Modulo elettronico VIEW Wireless con 3 ingressi digitali programmabili per contatti
privi di potenziale, 1 uscita a rele NO/NC programmabile per contatto pulito SELV,
tecnologia 10T su standard Bluetooth 5.0 per realizzazione sistema mesh VIEW
Wireless, alimentazione 100-240 V 50/60 Hz, installazione da incasso (retrofrutto)

e
2
2

B

I:IF'?H P

03986

Attuatore di comando elettronico View Wireless con 1 uscita
analogica proporzionale 0/1-10 V con tensione riscalabile, 1
uscita a rele 10 AX 100-240 V~ 50/60 Hz, NO/NC programma-
bile con funzione comando luci, fan-coil, clima, accessi, irriga-
zione, pulsante per comando locale, tecnologia loT su standard
Bluetooth 5.0 per realizzazione sistema mesh VIEW Wireless,
alimentazione 100-240 V 50/60 Hz, installazione su guida DIN
(60715 TH35), occupa 2 moduli da 17,5 mm

Contatto magnetico connesso

€3 Bluetooth’

03980

Contatto magnetico per porte e finestre, tecnologia 10T su standard Bluetooth® 5.0 per
realizzazione sistema mesh View Wireless, 1 ingresso per contatto pulito, alimentazione
a batterie stilo AA LR6 1,5 V (non fornite), bianco. Utilizzabile come accessorio del
termostato connesso o, in abbinamento al gateway loT, come sensore per notifiche di
apertura/chiusura del contatto magnetico o dell'ingresso per contatto pulito
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Termostato a rotella connesso

7T ) Bluetooth’
@ zigbee

certified

product

02974.B

Termostato a rotella con uscita a relé NO 5(2) A 240 V~, comando fan-coil a 3 velocita
e proporzionale, tecnologia loT su standard Bluetooth technology 5.0 per realizzazione
sistema mesh View Wireless, 1 ingresso per sensore di temperatura esterna, riscaldamento
e condizionamento in modalita ON/OFF e PID, dispositivo di controllo della temperatura di
classe | (contributo 1%) in modalita ON/OFF, di classe IV (contributo 2%) in modalita PID,
retroilluminazione a LED bianca con regolazione di intensita, alimentazione 100-240 V
50/60 Hz, grigio - 2 moduli. Prof.ta: 28,5 mm

Sensori radar connessi

€3 Bluetooth’

14179

Sensore radar UWB, tecnologia loT su standard Bluetooth 5.0 per realizzazione
sistema mesh VIEW Wireless, 1 uscita a stato solido per comandi in bassissima
tensione (SELV e non SELV), 1 ingresso per pulsante esterno per attivazione uscita
0 per richiamo di uno scenario, alimentazione 100-240 V 50/60 Hz. Prof.ta: 39 mm

Sensori radar connessi da soffitto

&
{ -\

02692

Sensore radar UWB, tecnologia loT su standard Bluetooth 5.0 per realizzazione
sistema mesh VIEW Wireless, 1 uscita a stato solido per comandi in bassissima
tensione (SELV e non SELV), 1 ingresso per pulsante esterno per attivazione uscita
0 per richiamo di uno scenario, alimentazione 100-240 V 50/60 Hz, installazione a
controsoffitto

Controllo accessi connesso

€) Bluetooth’

Testina termostatica connessa

€3 Bluetooth’

03989

Testina termostatica, tecnologia 0T, standard Bluetooth technology 5.0 per realiz-
zazione sistema mesh View Wireless, riscaldamento in modalita P, dispositivo di
controllo della temperatura di classe IV (contributo 2%), display con retroilluminazione
a LED bianchi, alimentazione a batterie stilo AA alcaline (non ricaricabili), installazione
su radiatori dotati di valvole di regolazione del flusso. Adattatori meccanici forniti per
la compatibilita con le principali valvole: RA Danfoss, RAV Danfoss, RAVL, Danfoss,
Giacomini, Caleffi, M28x1.5, FAR.

02692.S.1
Adattatore a sezione tonda per installazione a soffitto del sensore radar connesso
loT 02692

€) Bluetooth’

L)
14462 14467 14467.C
Lettore fuoriporta di smart card NFC/RFID, configurazione card Tasca lettore di smart card NFC/RFID per l'installazione all'inter- Cover porta tessere per tasca NFC/RFID
mediante App VIEW Wireless standard Bluetooth technology, tecnolo- no della stanza, tecnologia loT su standard Bluetooth® wireless ed interruttore a badge - 2 moduli

gia loT su standard Bluetooth® wireless technology 5.0 per realizzazio-
ne sistema mesh VIEW Wireless, 1 uscita a rele NO 16 A 120-240 V~
50/60 Hz, 1 ingresso MAKE UP ROOM, 100-240 V~ 50/60 Hz

- 2 moduli. Prof.ta: 31 mm

C3

01817
Carta a transponder Mifare

technology 5.0 per realizzazione sistema mesh VIEW Wireless, 1
uscita a rele NO 16 A 120-240 V~ 50/60 Hz, 1 ingresso configura-
bile, 100-240 V~ 50/60 Hz
- 2 moduli. Prof.ta: 31 mm
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Dispositivi di telesoccorso

P

. &

ALARM

03890

Dispositivo di telesoccorso per chiamata via rete cellulare di
numeri predefiniti. La chiamata vivavoce viene awviata pre-
mendo il pulsante "Alarm" o tramite il pulsante dell'accessorio
bracciale/pendaglio in dotazione o tramite un altro dispositivo
collegato all'interfaccia 03895. Il dispositivo consente anche la
ricezione di chiamate esterne con risposta automatica

03893

Pulsante radio per Vivavoce per telesoccorso 03890, indos-
sabile come pendaglio o bracciale, IP65, alimentazione a
batteria litio 3V CR2032 non sostituibile

03895

Interfaccia radio per chiamata di telesoccorso, 1
ingresso filare a contatto pulito per awio chiama-
ta, alimentazione a batteria litio 3V CR123 (fornita)
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01426

Supervisore IP con display touch da 7" in formato 16:10 (1280x800), dotato di
sensore di prossimita, sensore di luminosita ambientale e LED RGB di segnala-
zione, per notifiche di stato. Consente il controllo dei sistemi By-me Plus, View
Wireless, By-alarm Plus, Elvox Videocitofonia IP e Due Fili Plus tramite i relativi
gateway d’'impianto, oltre alla visualizzazione live di telecamere Elvox TVCC IP
e Wi-Fi tramite stringhe RTSP. Alimentazione PoE o 24-30 Vdc. Installazione a
parete con staffa su scatola 2 moduli, quadrata British standard, rettangolare 3
moduli orizzontale e verticale, nero

01423

Supervisore IP con display touch da 7" in formato 16:10 (1280x800), dotato di
sensore di prossimita, sensore di luminosita ambientale e LED RGB di segnala-
zione, per notifiche di stato. Consente il controllo dei sistemi By-me Plus, View
Wireless, By-alarm Plus, Elvox Videocitofonia IP e Due Fili Plus tramite i relativi
gateway d’'impianto, oltre alla visualizzazione live di telecamere Elvox TVCC IP
e Wi-Fi tramite stringhe RTSP. Alimentazione PoE o 24-30 Vdc. Installazione a
parete con staffa su scatola 2 moduli, quadrata British standard, rettangolare 3
moduli orizzontale e verticale, nero

A 01423.8
Supporto 8 moduli per supervisore Touch View IP 7" 01423, nero

ﬂ ﬁi* Con app Vimar View (per |'utente) e app View Wireless (per I'installatore)
disponibili negli store Apple e Google Play.

Supporti per iPad

Come a lato, bianco

Come a lato, bianco

b 1 A

01430

Supporto per dispositivi iPad 10,9-11 pollici,
composto da cornice estetica con supporto
di fissaggio a parete mediante tassell, fornito
con cavo USB tipo C, fornito senza alimen-
tatore, nero

01430.B

Supporto per dispositivi iPad 10,9-11 pollici,
composto da cornice estetica con supporto
di fissaggio a parete mediante tasselli, fornito
con cavo USB tipo C, fornito senza alimen-
tatore, nero

Come a lato, per Touch View IP 7" 01423.B, bianco

X

01430.N

Supporto per dispositivi iPad 10,9-11 poliici,
composto da cornice estetica con supporto
di fissaggio a parete mediante tasselli, fornito
con cavo USB tipo G, fornito senza alimen-
tatore, nero

79



PLANA

Home automation: By-me Plus

iz VIMAR
WO

10T smart life

Gateway IP e dispositivi d'infrastruttura

01410

Gateway loT per integrazione, configurazio-
ne e manutenzione da locale o da remoto
domotica By-me Plus, mediante rete IP/LAN,
Cloud e App per smartphone, tablet, PC o
touch IP di supervisione, versione Light per
max. 32 dispositivi By-me Plus, installazio-
ne su guida DIN (60715 TH35), occupa 4
moduli da 17,5 mm

N

03812

Gateway loT per integrazione sistema
antiintrusione By-alarm con rete IP/LAN,
Cloud e App per smartphone, tablet,

PC o touch di supervisione

Prese RJ11

01411

Gateway loT per integrazione, configura-
zione, manutenzione da locale o da remo-
to domotica By-me Plus, mediante rete IP/
LAN, Cloud e App per smartphone, tablet,
PC o touch IP di supervisione, installazio-
ne su guida DIN (60715 TH35), occupa 4
moduli da 17,5 mms

Vs

—

zE
G
e

01506

Router By-me KNX TP, standard KNX
Secure, installazione su guida DIN
(60715 THB5), occupa 2 moduli da
17,5 mm

it
i

01415

Gateway loT per integrazione sistema
videocitofonico Due Fili Plus con rete IP/
LAN, Cloud e App per smartphone, tablet,
PC o touch di supervisione, installazione
su guida DIN (60715 TH35), occupa 6
moduli da 17,5 mm

Ve g
———

-
o |m
s
Py

i

01507
Router By-me KNX IP, standard KNX
Secure, installazione su guida DIN
(60715 THB5), occupa 2 moduli da
17,5 mm

01416

Router 0T per integrazione sistema video-
citofonico IP con rete IP/LAN, Cloud e App
per smartphone, tablet, PC o touch di super-
visione, installazione su guida DIN (60715
TH35), occupa 4 moduli da 17,5 mm

14329

RJ11 speciale
per Bus.

Prof.ta: 33,1 mm

Unita logica, accoppiatori e alimentatori

2 [
== o &

-l
0 =
= b B
& R
01468 01400
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Dispositivi d'infrastruttura

Alimentatori da incasso

14580
Alimentatore con
uscita 32 Vdc 100 mA,
110-230 V~ 50/60 Hz.
Prof.ta: 40 mm

Comando e attuazione

Kit tapparelle

Comandi

0K01482

10 2 moduli.

Kit domotico gestione tapparelle contenente:

¢ 5 apparecchi di comando a 4 pulsanti;

¢ 1 attuatore per 1 tapparella con orientamento
lamelle, uscita a relé in scambio per motore
cose 0,6 2 A 120-230 V~ (01482);

¢ 1 apparecchio a 4 pulsanti (01480);

¢ 1 alimentatore 230 V~ 29 Vdc 400 mA (01400).

Da completare con mezzi tasti intercambiabili

01480

4 pulsanti, individuazione
al buio a LED RGB con
regolazione intensita, da
completare con mezzi
tasti intercambiabili

- 2 moduli.

Prof.ta: 20 mm
01480.TR

Come sopra,
tropicalizzato

01481

4 pulsanti + attuatore

rele NO 16 A 120-240 V~
50/60 Hz, individuazione
al buio a LED RGB con
regolazione intensita, da
completare con mezzi tasti
intercambiabili - 2 moduli.
Prof.ta: 37 mm

Unita di implementazione

Alimentatore con

Alimentatore con uscita 29 Vdc

Alimentatore, uscita
12 Vdc, 120-230 V~
50/60 Hz, 4 moduli

da 17,5 mm

Alimentatore con uscita
12 Vdc 1250 mA,
100-240 V~ 50/60 Hz,
1 moduli da 17,5 mm

LTI - dnuwg
01401 01830 01831.1 01833 01845.1

Alimentatore con uscita ~ Accoppiatore di
12 Vdc 1250 mA,

100-240 V~ 50/60 Hz,
1 moduli da 17,5 mm

linea domotico,
installazione su guida
DIN (60715 TH35),

funzioni logiche, matema-  uscita 29 Vdc 400 1280 mA, 120-230 V~ 50/60 Hz,
tiche, temporizzazioni e mA, 230 V~ 50/60 Hz, 8 moduli da 17,5 mm

messaggi 2 moduli

1 modulo da 17,5 mm da 17,5 mm

Cavi e accessori

occupa 2 moduli da
17,5 mm

!

01488

4 pulsanti + regolatore

240 V~ 50/60 Hz taglio fase,
incandescenza 40-200 W,
trasformatori elettronici
40-300 VA a 240 V~,
20-150 VA a 120 V~,

CFL 10-200 W a 240 V~,
5-100Wa 120 V~,

LED 3-200 W a 240 V~,
3-100 W a 120 V~, indivi-
duazione al buio LED RGB
con regolazione intensita, da

01489

4 pulsanti, 1 uscita
0/1-10 V SELY,

1 uscita a relé contatto
NO 2A 120-240 V~
50/60 Hz per ballast e
LED driver, individuazione
al buio a LED RGB con
regolazione intensita, da
completare con mezzi tasti
intercambiabili - 2 moduli.
Prof.ta: 37 mm

01840.C

Cavo per sistema Bus By-me,
2x0,50 mm?, con guaina in

01840.E

Cavo per sistema Bus By-me,

2x0,50 mm?, con guaina in

01840.E.B
Cavo per diffusione sonora sis-

01841.E

Cavo per sistema Bus By-me,

01839
Morsetto estraibile

tema Bus By-me, 2x0,50 mm2,

2x0,50 mm?, schermato, con guaina

LSZH, Classe CPR Cca s1b d1
al, idoneo per installazione con

LSZH, Classe CPR Eca, idoneo
per installazione con cavi energia

con guaina in LSZH, Classe CPR
Eca, idoneo per installazione con

in LSZH, Classe CPR Eca, idoneo
per installazione con cavi energia di

2 poli a vite per
sistema Bus

completare con mezzi tasti
intercambiabili - 2 moduli.

Prof.ta: 37 mm

cavi energia di | Categoria
(U0 =400 V), giallo - 100 m

di | Categoria (U0 = 400 V)
bianco - 100 m

cavi energia di | Categoria (U0 =
400 V), blu - matassa da 100 m

| Categoria (U0 = 400 V), per
applicazioni marine, bianco -

100m
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01482

4 pulsanti + attuatore 1
tapparella con orientamento
lamelle, uscita a rele per
motore cos 0,6 2 A 120-
240 V~ 50/60 Hz, individua-
zione al buio a LED RGB
con regolazione intensita, da
completare con mezzi tasti
intercambiabili - 2 moduli.
Prof.ta: 37 mm

01485

6 pulsanti, individuazione
al buio a LED RGB con
regolazione intensita, da
completare con mezzi tasti
intercambiabili - 3 moduli.
Prof.ta: 20 mm
01485.TR

Come sopra,
tropicalizzato.

01486

6 pulsanti + attuatore

rele NO 16 A 120-240 V~
50/60 Hz, individuazione
al buio a LED RGB con
regolazione intensita, da
completare con mezzi tasti
intercambiabili - 3 moduli.
Prof.ta: 37 mm

01487

6 pulsanti + attuatore 1
tapparella con orientamento
lamelle, uscita a relé per
motore cos¢ 0,6 2 A 120-
240 V~ 50/60 Hz, individua-
zione al buio a LED RGB
con regolazione intensita, da
completare con mezzi tasti
intercambiabili- 3 moduli.
Prof.ta: 37 mm
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Comando e attuazione

Mezzi tasti intercambiabili - 1 modulo

Mezzi tasti intercambiabili - 2 moduli

L L] L] L] L L L L
L] ° L] L] L] L] L] L]
14751 14751.0 147511 14751.2 14751.3 14752 14752.1 14752.2 14752.3
Neutri, Fissi, Simboli Simbolo Simbolo Neutri, Simboli Simbolo Simbolo
personalizzabili  neutri ON e OFF freccia regolazione personalizzabili ON e OFF freccia regolazione
Rilevatori da incasso Rilevatori da parete
- |
. o, |
-
14485 =
Rivelatore di
presenza IR 01828
- 2 moduli. vel ‘
Prof.ta: 25,5 mm S:\éggt}g;elgl
- 2 moduli.
Prof.ta: 25,5 mm
Accessori
— =
00802 00800 00805
Supporto Cornice per Adattatore per
orientabile fissaggio supporti fissaggio supporti
-2 moduli orientabili a parete orientabili ad incasso
- 2 moduli.
Prof.ta: 36,5 mm
Interfacce ingresso/uscita Attuatori
-
L . L]
14518 14584.1 14534
Interfaccia Interfaccia per trasmissione di Attuatore con uscita
per comandi comandi By-me a ricevitore relé in scambio 6 A
tradizionali. IR, completo di cavetto 3 m. 120-230 V~.
Prof.ta: 39 mm Prof.ta: 40 mm Prof.ta: 39 mm
Moduli per installazione da retrofrutto
01475 01476 01477

Modulo 3 ingressi digitali

THiHh (retrofrutto)

programmabili per contatti

privi di potenziale, 3 uscite

T per pilotaggio LED, domotica
i By-me, installazione da incasso

Modulo 2 ingressi digitali programmabili per
contatti privi di potenziale, 1 uscita per una
tapparella con orientamento delle lamelle a
rele per motore cose 0.6 2 A 120-230 V~,
2 uscite per pilotaggio LED, domotica
By-me, installazione da incasso (retrofrutto)

Modulo 2 ingressi digitali programmabili
per contatti privi di potenziale, 1 uscita
comando luci a rele NO 10 A 120-230 V~
50/60 Hz, 2 uscite per pilotaggio LED,
domotica By-me, installazione da incasso
(retrofrutto)
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Comando e attuazione

Interfacce, attuatori e regolatori

01417

Attuatore + regolatore RGB(W), 4 usci-
te PWM fino 5A 12-48 Vdc, controlio
costante tensione, regolazione lumino-
sita max. 4 LED monocolore o strisce
e faretti LED RGB (W) o strisce e faretti
LED Dynamic White, 1 uscita rele NO
6A 120-240 V~ per alimentatori LED,
pulsanti per comando locale, 4 moduli
da 17,5 mm

| .-
(=1

01467

Dispositivo con 3 ingressi analogici di
segnale, 1 ingresso 0-10 V 0 4-20 mA,
1 ingresso per sensore NTC, 1 ingres-
so per sensore di luminosita 01530, 2
moduli da 17,5 mm

Modulo 1 uscita a rele NO 3,5 A fan-
coil 50/60 Hz 120-240 Vac a 3 velocita
e proporzionale, 2 uscite analogiche
proporzionali 0/1-10 V 1,5 mA con
tensione riscalabile, 2 uscite a rele
NO 10(3,5) A 120-240 V~ 50/60Hz,
4 moduli da 17,5 mm

Alimentatori elettronici

01418

Regolatore universale 120-240 V~ 50/60 Hz
taglio fase, 2 uscite per incandescenza 40-300 W
a 240 V~, 20-150 W a 120 V~, trasformatori
elettronici 40-300 VA a 240 V~, 20-150 VA a
120 V~, lampade CFL 10-200 W a 240 V-~,
5-100 W a 120 V~, lampade LED 3-200 W
a 240 V~, 3-100 W a 120 V~, pulsanti per
comando locale, fusibile di protezione, 4 moduli
da 17,5 mm

01470.1

Modulo 9 ingressi e 8 uscite preprogramma-
te per applicazioni residenziali o alberghiere,
uscite rele NO 16 A 120-230 V~ 50/60 Hz
programmabili con funzione luci, tapparelle con
orientamento lamelle, comando locale, 6 moduli
da 17,6 mm

kil

01850.2

Attuatore uscita a relé in scambio 16 A 120-
230 V~ + pulsante comando locale, 2 moduli
da 17,5 mm

01419.1

Attuatore per lampade DALI/DALI2 con
alimentatore integrato, funzione MASTER
controller, max. 64 lampade configurabili
in 16 Functional Block By-me tramite
APP View PRO, DALl Device Type 8
per gestione bianco dinamico e RGB(W),
domotica By-me, pulsante per comando
locale, 120-240 V~ 50/60 Hz,

2 moduli da 17,5 mm

01471

Attuatore con 4 uscite a rele in scambio
16 A 120-230 V~ programmabili, funzione
comando luci, tapparelle con orientamen-
to lamelle, fan-coil, comando locale, 4
moduli da 17,5 mm

i
01975
Attuatore con 1 uscita 1-10 Vdc 30 mA
per controllo LED, 1 uscita a relé in
scambio 120-230 V~ 2,5 A, 120-230 V~
50/60 Hz, 3 moduli da 17,5 mm

| w .-l
(= C

01466.1

Attuatore con 4 uscite analogiche pro-
porzionali (0)4-20 mA o 0-10 V con
tensione o corrente max di uscita risca-
labile, 120-230 V~ 50/60 Hz, 4 moduli
da 17,5 mm.

Abbinato a termostati e sonde temperatura
By-me realizza termostato modulante classe V
(contributo 3%). Abbinato ad attuatori rele
regola lampade pilotate da driver 0/1-10 V

|asss ssos [ ases 2203 |

Modulo 2 ingressi e 12 uscite programma-
bili per applicazioni residenziali o alberghie-
re, ingressi digitali programmabili per con-
tatti privi di potenziale con funzione coman-
do luci, tapparelle e richiamo scenario, 10
uscite a rele NO 10(3,5) A 0 3,5 A motore
50/60 Hz 120-240 Vac, 2 uscite a rele
NO 16(3,5) A o 3,5A motore 120-240 Vac
50/60 Hz programmabil, 6 moduli da
17,5 mm

-

01976

Attuatore con 1 uscita

1-10 Vdc 30 mA per controllo LED, 1
uscita a relé¢ 12-24 V 10 A, 12-24 V~
50/60 Hz oppure 12-24 Vdc, 3 moduli
da 17,5 mm

o

o ol .

ARREAIRRRRA

01876

230 V~ 50 Hz multitensione per moduli LED RGB regolabili
12/24 Vdc, regolabile con regolatore RGB e regolatore

FADING-SHOW

Estensione impianto con tecnologia wireless EnOcen® (868 MHz)

|_. U::U | e%n
[ &1 |

03955

quattro pulsanti con trasmettitore
radiofrequenza 868 MHz, standard
EnOcean®, da completare con tasti
20506+20506.2 - 2 moduli

enocean

01796.2

Attuatore multifunzione con uscita a rele NO 10 A 230 V~
programmabile con funzione interruttore per comando locale,
ingresso locale trasferibile come comando ON/OFF verso altri
attuatori EnOcean®, alimentazione 230 V~ 50/60 Hz
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Comando e attuazione

Estensione impianto con tecnologia wireless EnOcen® (868 MHz)

20507.B

Supporto installazione da parete comandi
RF, da completare con placche 2 moduli

0 2 moduli centrali, bianco

14506

Coppia tasti 1 modulo
per comandi RF,
personalizzabil

Interfaccia Bus-RF

14507

bianco

14506.2

Tasto 2 moduli
per comandi RF,
personalizzabile

Supporto installazione da parete comandi
RF, da completare con placche 2 moduli,

14508

Interfaccia Bus-RF
- 2 modul.
Prof.ta: 25,5 mm
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Gestione energia
Attuatori

Termoregolazione

Termostati a rotella da incasso

Termostati da incasso

02971.B

Termostato per domotica a rotella per controllo della temperatura ambiente (ris-
caldamento e condizionamento), gestione impianti a 2 e 4 tubi, comando fan-coil
a 3 velocita e proporzionale, dispositivo di controllo della temperatura di classe
| (contributo 1%) in modalita ON/OFF, di classe IV (contributo 2%) in modalita
PID, interfacciabile con attuatore con uscite analogiche proporzionali 01466.1
per realizzare un termostato d'ambiente modulante di classe V (contributo 3%),
1 ingresso per sensore elettronico di temperatura 20432, 19432 0 14432 o sen-
sore di temperatura filare 02965.1, retroilluminazione a led bianca

Sonde e sensori

o I8¢

02951.B

Termostato touch screen (riscaldamento e condizionamento), gestione impianti a
2 e 4 tubi, comando fan-coil a 3 velocita e proporzionale, dispositivo di controllo
della temperatura di classe | (contributo 1%) in modalita ON/OFF, di classe IV
(contributo 2%) in modalita PID, 1 ingresso per sensore NTC di temperatura
filare o da incasso, retroilluminazione a led RGB, interfacciabile con attuatore con
uscite analogiche proporzionali 01466 per realizzare un termostato d'ambiente
modulante di classe V (contributo 3%) - 2 moduli

14537

Attuatore con uscita

arelé 16 A 230 V~ 50 Hz,
sensore di corrente integrato
- 2 moduli. Prof.ta: 36 mm

01451

Misuratore di energia con sensore
di corrente integrato, rileva fino a
3680 W, installazione da incasso
(retrofrutto)

1L}

S iy

01450

Misuratore di energia, 3
ingressi per sensore toroidale,
25 W-100 kW, 120-230 V
50/60 Hz, 230/400 V 50/60 Hz,
1 modulo da 17,5 mm.

Fornito con sensore di

corrente toroidale 01457

Componenti di sistema

01457

Sensore di corrente toroidale
per controllo carichi e misura-
tore di energia, diametro foro
7,56 mm, lunghezza cavo

40 cm

01452

Interfaccia conta impulsi per rile-
vamento dati da contatori ener-

gia, acqua, gas, installazione da
incasso (retrofrutto)

= T T e
ligiigs ™

01455 01456

Modulo controllo carichi,

3 ingressi per sensore toroidale,
25 W-100 kW, 120-230 V
50/60 Hz, 230/400 V 50/60 Hz,
1 modulo da 17,5 mm.

Fornito con sensore di

corrente toroidale 01457

Attuatore con uscita a relé 16 A
120-230 V~ 50/60 Hz con sensore
di corrente integrato, 1 ingresso
per sensore di corrente differenziale
toroidale, 1 modulo da 17,5 mm.
Fornito senza sensore di corrente
toroidale

e
w

01458

Sensore di corrente toroidale
per controllo carichi e misu-
ratore di energia, diametro
foro 19 mm, lunghezza cavo

40 cm

01459

Sensore di corrente toroidale
per controllo carichi e misu-
ratore di energia, diametro
foro 9 mm, lunghezza cavo
40 cm

>~

Irk —
01546
Stazione di rilevazione dati
meteo, standard KNX,
12-32 Vdc 0 12-24 Vac

01839

Morsetto estraibile
2 poli a vite per
sistema Bus

01840.E.B

Cavo per diffusione sonora sistema Bus By-me,
2x0,50 mm?, con guaina in LSZH,

Classe CPR Eca, idoneo per installazione

con cavi energia di | Categoria (U0 = 400 V),
blu - 100 m

14538 14433 14432

Sonda per controllo tempera- Sensore elettronico di umidita Sensore elettronico
tura in modalita ON/OFF, PWM 12/24 V, 1 uscita 0-10 V o di temperatura.

02965.1 01465
Sensore di temperatura filare, Regolatore climatico per impianti termici, 120-230 V~
da-40a+120°C-3m 50/60 Hz, 3 ingressi per sonde PT100, PT1000 e

e PID, per impianti 2/4 tubi, 4-20 mA - 2 moduli Prof.ta: NTG, 1 uscita comando valvola miscelatrice, 1 usci-
comando fan-coil 3 v e propor- Prof.ta: 36 mm 23,4 mm ta 0-10 V 0 (0)4-20 mA, 1 uscita a relé in scambio
zionale, 1 ingresso per sensore 16 A 230 V~, 6 moduli da 17,5 mm

NTC.

Prof.ta: 39 mm
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Dispositivi di telesoccorso

03890

P

- ¢

ALARM

Dispositivo di telesoccorso per chiamata via rete cellulare di
numeri predefiniti. La chiamata vivavoce viene awviata pre-
mendo il pulsante "Alarm" o tramite il pulsante dell'accessorio
bracciale/pendaglio in dotazione o tramite un altro dispositivo
collegato all'interfaccia 03895. Il dispositivo consente anche la
ricezione di chiamate esterne con risposta automatica

03893

Pulsante radio per Vivavoce per telesoccorso 03890, indos-
sabile come pendaglio o bracciale, IP65, alimentazione a
batteria litio 3V CR2032 non sostituibile

03895

Interfaccia radio per chiamata di telesoccorso, 1
ingresso filare a contatto pulito per awio chiama-
ta, alimentazione a batteria litio 3V CR123 (fornita)
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Supervisione

Touch screen

01560

Touch screen a colori 5" per controllo e coman-
do domotica standard KNX, completo di sup-
porto per installazione in scatole 2-3 moduli,
nero

Supervisione

Supporti per iPad

VA e 2225
® L]
|
01560.B

Come a lato, bianco

An timrime:

fle

 §
01430

Supporto per dispositivi iPad 10,9-11 pollici,
composto da cornice estetica con supporto di
fissaggio a parete mediante tasselli, fornito con
cavo USB tipo C, fornito senza alimentatore,
nero

Software e programmatore

L
01430.B
Come a lato, bianco

L §
01430.N
Come a lato, Next

e ) )
A View Suite

Nuovo software e app View Suite per la
.:. gestione evoluta e integrata delle strutture

ricettive. Disponibile per sistema operativo
Windows e Android nel sito vimar.com

card RFID 01599 con 1 personal computer

| A OK01599
l Kit contenente: 1 programmatore di smart

! desktop

A 01599

Lettore/programmatore di smart card RFID,
completo di cavo di connessione USB-C
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Dispositivi di ingresso/uscita

Dispositivi di ingresso/uscita

01515.1

Interfaccia a 4 canali programmabili
come ingressi a contatto pulito o
come uscite per LED, standard KNX,

dim. 46x46x11,7 mm

l"!i‘".'

Dispositivo a 4 ingressi
digitali programmabili

per contatti NO, NC,
120-230 V~, standard KNX,
2 moduli da 17,5 mm

» =

01510 01522.1

Dispositivo 4 ingressi/uscite, 4 uscite a
rele NO 16 A 250 V~ programmabili con
funzione comando luci, tapparelle con
orientamento delle lamelle, pulsanti per
comando locale, 4 ingressi digitali pro-

grammabili per contatti privi di potenziale,
standard KNX, 4 moduli da 17,5 mm

Comandi e attuazioni

Attuatori
e T ul_-l_l'ljl_l_l'g'- H EI_A_I_Ti E% E-_E.ﬁ '—.'I».-_%E.g

=y - WS

- :| ¥
- = E? ege °__:_
::::::ii = " e — -l
| s ' e . ..... - . o0
01523.1 01521.1 A 01525 01535 01536

Attuatore 4 uscite a rele NO
16 A 250 V~, programmabili
con funzione comando luci,
tapparelle con orientamento
delle lamelle, pulsanti per
comando locale, standard

Attuatore 12 uscite a rele NO per lampade
fluorescenti 10 A 250 V~ 50/60 Hz, standard
KNX, 12 moduli da 17,5 mm

Attuatore per 8 tapparelle
con uscita a rele 6 A

230 V~ 50/60 Hz,
standard KNX,

8 moduli da 17,5 mm

Attuatore per
elettrovalvole, 6 uscite
230V~ 0,5 A,
pulsanti per comando
locale, standard KNX,
4 moduli da 17,5 mm

Attuatore con

4 uscite analogiche
0-10 V 0 (0)4-20
mA, standard KNX,
4 moduli da 17,5
mm

KNX, 4 moduli da 17,5 mm

01532

Attuatore 16 uscite a rele NO 10 A 230 V~ 50/60
Hz, standard KNX Secure, multifunzione per
applicazioni luci, tapparelle, clima, installazione
su guida DIN (60715 TH35), occupa 12 moduli
da 17,5 mm

Regolatori

- - - - . . . .
e peGR (€ o
-]
]
01550.1 01538

Dimmer 4 uscite a rele NO 16 A 250 V~, 4 uscite
1-10V, pulsanti per comando locale, standard
KNX Secure, installazione su guida DIN (60715
TH35), occupa 8 moduli da 17,5 mm

Regolatore 120-240 V~ 50/60 Hz a taglio di fase,
2 uscite per lampade a incandescenza 40-300 W
240 V~, 20-150 W 120 V~, trasformatori elettro-
nici 40-200 VA, lampade CFL 10-200 W, lampade
LED 10-200 W, pulsanti per comando locale,
fusibile di protezione, 4 moduli da 17,5 mm
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Comandi e attuazioni

Interfacce e Gateway

00 5500 0006 6088 08B
| 40 | .
i =R @
i ! L o e
= N s ol == P
[ ] [ ] 08, - LY B = =

IOI 5rf47.1' (F){1 5‘[48IP KNX 81 15 2 DALl KNX gl t5 " DALI KNX 01540-1 01506 01507
nterfaccia outer , ateway , ateway , !
IP KNX, standard KNX 1 canale per 64 lam- 8 canali per 16 lampade Hggrfgc;ﬁXUSB Router By-me KNX TP, Router By-me KNX I,
2 moduli Secure, 2 moduli pade raggruppabili in per canale, 6 moduli 2 moduli standard KNX Secure, standard KNX Secure,
da 17,5 mm da 17,5 mm 16 gruppi, 4 moduli da da 17,5 mm da17.5mm installazione su guida installazione su guida

17,5 mm ’ DIN (60715 TH35), DIN (60715 TH35),

occupa 2 moduli da occupa 2 moduli da
17,5 mm 17,5 mm
Complementi d'impianto
' ' =

— e s O i
01500.2 01501.2 01831.1 01833 01504.2 16887
Alimentatore con uscita Bus Alimentatore con uscita Bus Alimentatore, Alimentatore, 24 Vdc Accoppiatore Trasformatore
30 Vdc 320 mA, uscita 30 Vdc 640 mA, uscita 12 Vdc 1250 mA, 1500 mA, 100-240 V~ di linea, standard di sicurezza,
ausiliaria 30 Vdc, 120-240 V~ ausiliaria 30 Vdc, 120-240 V~ 100-240 V~ 50/60 Hz, 2 moduli da KNX, 2 moduli 230/12-24 V~ (SELV),
50/60 Hz, con bobina di 50/60 Hz, con bobina di 50/60 Hz, 1 moduli 17,5 mm da 17,5 mm 24 VA, 3 moduli
disaccoppiamento, disaccoppiamento, dai7.5 rﬁm da 17,5 mm

standard KNX,
4 moduli da 17,5 mm

Cavi KNX

standard KNX,
4 moduli da 17,5 mm

Comandi

01890.E

Cavo per sistemi KNX,
2x2x0,8 mm, con guaina

in LSZH, Classe CPR Eca,
conforme standard KNX,
idoneo per installazione con
cavi energia di | Categoria
(U0 =400 V), verde - 100 m

01890.C

Cavo per sistemi KNX,
2x2x0,8 mm, con guaina in
LSZH, Classe CPR Cca s1b d1
al, conforme standard KNX,
idoneo per installazione con
cavi energia di | Categoria

(U0 =400 V), verde - 100 m

01580

4 pulsanti

- 2 moduli.
Profondita: 20 mm

01583 01581

4 pulsanti 4 pulsanti + attuatore rele

- 2 moduli. 16 A NO 120-240 V~

Profondita: 20 mm 50/60 Hz - 2 moduli
Profondita: 37 mm

01586

6 pulsanti + attuatore rele
16 ANO 120-240 V~
50/60 Hz - 3 moduli
Profondita: 37 mm

01587

6 pulsanti + attuatore 1
tapparella con orienta-
mento lamelle, uscita rele
per motore cos@ 0,6 2 A
120-240 V~ 50/60 Hz

- 3 moduli

Profondita: 37 mm

01582 01585

4 pulsanti + attuatore 1 6 pulsanti - 3 moduli.
tapparella con orienta- Profondita: 20 mm
mento lamelle, uscita rele

per motore cosg 0,6 2 A

120-240 V~ 50/60 Hz

- 2 moduli

Profondita: 37 mm

01588

6 pulsanti - 3 moduli.
Profondita: 20 mm
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Comando e attuazione

Mezzi tasti intercambiabili - 1 modulo

Mezzi tasti intercambiabili - 2 moduli

(]

L)
14751 14751.0
Neutri, Fissi,

personalizzabili  neutri

Termoregolazione

02972.B

Termostato touch per controllo
ON/OFF (classe IV, contributo
2%) di 2 zone indipendenti, P!
(classe I, contributo 1%), per
impianti 2/4 tubi, standard KNX,
1 uscita arele NO 4 A 24 V~,

1 ingresso per sensore NTC
14432 0 02965.1, 1 ingresso
digitale programmabile,
interfacciabile con attuatore
KNX per termostato d'ambiente
modulante (classe V, contributo
3%), bianco - 2 moduli.

Prof.ta: 38,5 mm

Stazione meteo

L] L]

L] L]
147511 14751.2
Simboli Simbolo
ON e OFF freccia

A 02952.B

Termostato touch per controllo
ON/OFF (classe IV, contributo
2%) di 2 zone indipendenti, Pl
(classe I, contributo 1%), per
impianti 2/4 tubi, standard KNX,
1 uscita arele NO 4 A 24 V~,

1 ingresso per sensore NTC
14432 0 02965.1, 1 ingresso
digitale programmabile,
interfacciabile con attuatore
KNX per termostato d'ambiente
modulante (classe V, contributo
3%), bianco - 2 moduli.

Prof.ta: 38,5 mm

14751.3
Simbolo
regolazione

14432

Sensore
elettronico di
temperatura.
Prof.ta: 23,4 mm

L] @ L]

L] L] e
14752 14752.1 14752.2
Neutri, Simboli Simbolo

personalizzabili ON e OFF freccia

02965.1

Sensore di temperatura filare,
NTC 10 kQ, lunghezza cavo
3m

14752.3
Simbolo
regolazione

NV~

01546

Stazione di rilevazione dati meteo,
'r!t - standard KNX, 12-32 Vdc o 12-24 Vac

Sensori di presenza e di luminosita

A8

14850 00802

Rivelatore di presenza ~ Supporto
ad infrarossi passivi, orientabile
standard KNX -2 moduli

- 2 moduli.
Prof.ta: 19 mm

20 7]

00805

Adattatore per
fissaggio supporti
orientabili ad incasso
- 2 moduli.

Prof.ta: 36,5 mm

00800

Cornice per fissaggio
supporti orientabili a
parete
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Sensori di presenza e di luminosita

01527.2

Rivelatore con sensore di presenza ad
infrarossi a 360° per accensione ON/OFF
e regolazione costante dell'illuminamento,
riscaldamento, climatizzazione, ventilazione in
funzione della luminosita /o0 del movimento,
campo di luminosita regolabile 1 - 1000 Lux,
standard KNX secure, installazione a soffitto,
dimensioni 80x80x45 mm

A 01527

Rivelatore con sensore di presenza IR a
360° per ON/OFF, regolazione costante
dell’illuminamento, riscaldamento,
climatizzazione, ventilazione in funzione
di luminosita/movimento, 1 - 1000 Lux,
standard KNX, installazione a soffitto.

Dim. 80x80x45 mm

Controllo accessi

A 14475

Lettore fuoriporta di smart card RFID per instal-
lazione all'esterno della stanza, standard KNX
Secure, 1uscitaareleNO4A12/24V~50-60Hz
e 12-24 Vdc (SELV), 1 ingresso per contat-
ti NO, alimentazione supplementare 12-24
V~ 50-60 Hz e 12-24 Vdc (SELV), bian-
co - 2 moduli. Il dispositivo & compatibi-
le solamente con il Software View Suite.
Fornito senza smart card RFID

Prof.ta: 30,6 mm

A 14475.TR
Come sopra, tropicalizzato

. 8 " 0

A 14457

Lettore di carte a transponder per installazio-
ne all'esterno della stanza, standard KNX, 2
uscite a rele NO 4 A 24 V~, 2 ingressi, 12-24
V~ 50/60 Hz e 12-24 Vdc (SELV) - 3 moduli.
Fornito senza carta a transponder.

Prof.ta: 36 mm

A 14457.TR
Come sopra, tropicalizzato

@ @
01817 01598

Carta a transponder Mifare

Carta transponder programmabile
e personalizzabile

01529.2

Rivelatore con sensore di presenza ad
infrarossi a 360° per accensione ON/OFF luci
in funzione della luminosita e/o del movimento,
campo di luminosita regolabile 1 — 1000 Lux,
standard KNX secure, installazione a soffitto,
dimensioni 91x91x45 mm

A 01527.8

Adattatore per
installazione
a soffitto

P ——"

A 14476

Lettore smart card RFID con tasca verti-
cale per installazione all'interno della
stanza, standard KNX Secure, 1 usci-
ta a rele NO 4 A 12/24 V~ 50-60 Hz
e 12-24 Vdc (SELV), 1 ingresso per
contatti  NO, alimentazione supple-
mentare 12-24 V~ 50-60 Hz e 12-
24 \/dc (SELV), bianco - 3 moduli. Il disposi-
tivo & compatibile solamente con il Software
VIEW Suite

Prof.ta: 30,6 mm

A 14453

Lettore di carta a transponder con tasca ver-
ticale per installazione all’interno della stanza,
standard KNX, 2 uscite a rele NO 4 A 24 V~,
2 ingressi, 12-24 V~ 50/60 Hz e 12-24 Vdc
(SELV) - 3 moduli. Prof.ta: 36 mm

@&

01835.H

o 111D | w

r 4

-~

01529.2.S

Adattatore per installazione a
soffitto dei rivelatore di presenza
01527.2 € 01529.2

01530

Sensore di luminosita per regolatore
01528, standard KNX,

installazione a soffitto.

Dim. 52,3x54,3x19,3 mm

01529.1

Rivelatore con sensore di
presenza IR a 360° per
ON/OFF luci in funzione di
luminosita/movimento,

1- 1000 Lux, standard KNX,
installazione a soffitto.

Dim. 91x91x45 mm

14467.C

Cover porta tessere per tasca NFC/
RFID ed interruttore a badge -
2 moduli

A 14450

Lettore/programmatore di carte a
transponder in scatola da tavolo 4
moduli.

Da completare con placca 4 moduli

Carta transponder programmabile
e personalizzabile
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Call-way: dispositivi
Terminale e moduli

"00Q

"0

02081.AB
Modulo display con base singola,
materiale antibatterico

a6 @
02082.AB B

Modulo fonico con base singola,
materiale antibatterico

‘i e

02080.A
Terminale di comunicazione,
materiale antibatterico

Dispositivi di completamento

L ] L ]
: (-} | ] .8 &,
- | o,
] ' \ \ \| \|
“ ol “ .l ey iy )
02075.AB 14505.AB 02089.AB 02086** 02087** 02088**
Perella di chiamata retroillu- Modulo relé con presa RJ45 per perella Perella di chiamata con Perella di chiamata Perella di chiamata Perella di chiama-
minata, 2 comandi luce, 2luci+2aux, collegamento verso un modulo 2 comandi luce, funzione semplice semplice con 1 ta semplice con 2
2 comandi per servizi ausiliari, 8IN/BOUT o un display Call-way, 4 uscite a  antistrangolamento, comando luce comandi luce

funzione antistrangolamento, materiale antibatterico

materiale antibatterico

relé 24 \V NO, materiale antibatterico
- 3 moduli. Profondita: 29,5 mm

| 02085
! Morsetto estraibile di
IO ricambio, 8 contatti a vite

Display

PLANA
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Call-way: dispositivi

Accessori e dispositivi per guida DIN (60715 TH35)

e CE
— TRESE A
|cceseo i | cceseocc | eeccsecce| |
02090.3 02094 02078 02095 02096
Alimentatore Accoppiatore di linea con Accoppiatore telefonico, Interfaccia seriale ESPA 4.4.4, Scheda 8 ingressi, 8 uscite,

100-240 V~ gestione ethernet e fonia, 9 moduli da 17,5 mm 9 moduli da 17,5 mm 8 moduli da 17,5 mm

24\Vdc 4,5 A 9 moduli da 17,5 mm

Cavi

‘:;:./ — / —_ / = " / f;& " /
7/ =z 7 -

m 03061.E m 03071.B2 m 03076.E m 03086.B2 m 03086.E

Cavo Cat. 5e F/UTP, schermato,
4 coppie, 24 AWG, con guaina
LSZH, Classe CPR Eca, idoneo

Cavo Cat. 6 U/UTP, non schermato,
4 coppie, 23 AWG, con guaina
LSZH, Classe CPR B2ca,

Cavo Cat. 6 F/UTP, schermato,
4 coppie, 23 AWG, con guaina
LSZH, Classe CPR Eca, idoneo

Cavo Cat. 6A F/FTP, schermato,
4 coppie, 23 AWG, con guaina
LSZH, Classe CPR B2ca,

Cavo Cat. 6A S/FTP, schermato,
4 coppie, 23 AWG, con guaina
LSZH, Classe CPR Eca, idoneo

02098

02097.2 Staffa di fissaggio per display

Display di sistema Call-way,
installazione a parete

Pulsanti speciali

02079
Interfaccia ethernet/RS485,
9 moduli da 17,5 mm

® -

14501.AB* 14502 14503.AB*
Pulsante chiamata con Pulsante chiamata
spia di rassicurazione con presa DIN 7 poli
rossa, materiale - 2 moduli.
antibatterico - 2 moduli. Profondita: 37 mm
Profondita: 36 mm

rossa, materiale
antibatterico - 2

Spie luminose prismatiche - 2 moduli*

Pulsante chiamata a tirante
con spia di rassicurazione

Profondita: 36 mm

1A

14504.AB*

Pulsante di annullamento con
segnalatore acustico di ricezione
chiamate e spia segnalazione
moduli. verde, materiale antibatterico

- 2 moduli. Profondita: 36 mm

Lampada fuoriporta

B

A 14387.B A 14387.R A 14387.V

230 V~ 3 W max, 230 V~ 3 W max, 230 V~ 3 W max,

white diffuser. red diffuser. green diffuser. 02084

Profondita: 24 mm Profondita: 24 mm Profondita: 24 mm Lampada a LED fuoriporta,

4 colori, installazione a parete
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per installazione con cavi energia blu - 500 m per installazione con cavi energia blu - 500 m per installazione con cavi energia
di | Categoria (UO = 400 V), di | Categoria (UO = 400 V), di | Categoria (UO = 400 V),
grigio - 305 m verde - 500 m arancione - 500 m
Apparecchi di comando con materiale antibatterico**

——

L] -_— _— — — — —— L] —
14041.AB 14001.AB 14015.AB 14013.AB 14005.AB 14008.AB 14022.AB 14052.AB 14136.AB.1
Copriforo. Interruttore 1P, Interruttore 2P, Invertitore 1P, Deviatore 1P Pulsante 1P NO, Tasto intercambia- Pulsante 1P NO Regolatore
Prof.ta: 10 mm 16 AX 250 V~ 16 AX 250 V~. 16 AX 250 V~ 16 AX 250 V~ 10 A 250 V~ bile (iluminabile?) 10 A 250 V~, universale

(illuminabile®). Prof.ta: 24 mm (illuminabile®). (illuminabile®). (illuminabile®). ad anello, neutro a tirante, con MASTER con
Prof.ta: 24 mm Prof.ta: 24 mm Prof.ta: 24 mm Prof.ta: 24 mm - 2 moduli. cordone 1,5 m. potenziometro.

Prese di corrente e di segnale con materiale antibatterico™

Prof.ta: 24 mm

Prof.ta: 40,5 mm

o - | >

| @

e [ X N ] @ ee o o _ ® O

s ] - g
14203.AB 14210.AB 14210.C.AB 14208.AB 14212.AB 14203.AB.R 14210.AB.A 14210.AB.R
Bpresa SICURY Presa SICURY Presa SICURY Presa SICURY Presa SICURY Bpresa SICURY Presa SICURY Presa SICURY
2P+T 16 A 250 V~ 2P+T 16 A 250 V~ 2P+T 16 A 250 V~ 2P+T 16 A 250 V~, 2P+T 16 A 250 V~, 2P+T 16 A 250 V~ 2P+T 16 A 250 V~ 2P+T 16 A 250 V~
standard italiano universale universale con standard tedesco standard francese standard italiano universale, arancione universale, rosso
tipo P17/11. - 2 moduli. coperchio - 2 moduli. - 2 moduli. tipo P17/11, rosso. - 2 moduli. - 2 moduli.

Prof.ta: 256 mm - 2 moduli.

Prof.ta: 25 mm

Prof.ta: 24 mm

Prof.ta: 28,4 mm Profita: 25,4 mm

Prof.ta: 24 mm

Prof.ta: 256 mm

Prof.ta: 25 mm

e ® [ ]

= : = o] ]
14210.C.AB.R 14210.AB.V 14290.AB 14330.AB 14320.AB 14339.AB.13 14339.AB.14
Presa SICURY 2P+T Presa SICURY Presa per rasoi 230 V~ Presa 2P 6 A Presa RJ11, Presa RJ45, Presa RJ45,
16 A 250 V~ universale 2P+T 16 A 250 Vi~ 50/60 Hz, con trasformatore 24\ (SELV), per 6 posizioni Netsafe, Netsafe
con coperchio, 10sso universale, verde di isolamento 20 VA, uscite spina 01620. 4 contatti (6/4). Cat. 6, UTP. Cat. 6, FTP.
-2 moduli. - 2 moduli. 230 V~ e 120 V~ - 3 moduli. Prof.ta: 24 mm Prof.ta: 32,6 mm Prof.ta: 29,3 mm Prof.ta: 29,3 mm

Prof.ta: 25 mm

Prof.ta: 256 mm

Prof.ta: 41 mm

** Placche con trattamento antibatterico, da pagina 94

W Per la disponibilita contattare la rete commerciale

* Pulsanti adatti anche per il sistema ABB Clinos

** Ricambi per Call-way di prima generazione 93
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Kk

Prese di corrente e di segnale con materiale antibatterico

2 ©

14342.AB 14300.AB.01

Presa RJ45, Presa coassiale
8 posizioni, TV-RD-SAT 5-2400 MHz,
8 contatti (8/8). diretta (derivata), 1 dB.

Prof.ta: 32,6 mm Prof.ta: 21,6 mm

Placche Plana Up in materiale antibatterico

14642U.AB.01 14653U.AB.01 14654U.AB.01 14657U.AB.01
2 moduli 3 moduli 4 moduli 7 moduli

Placche Plana in materiale antibatterico

14642.AB.01 14653.AB.01 14643.AB.01

2 moduli 3 moduli 4 moduli (2+2 interasse 71 mm)
14654.AB.01 14644.AB.01

4 moduli 6 moduli (2+2+2 interasse 71 mm)
14657.AB.01 14669.AB.01

7 moduli 8 moduli (2+2+2+2 interasse 71 mm)
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Coperchi per supporti

14602.C 21613.C
Per supporti 3 moduli Per supporti 3 moduli

Adattatori per guida DIN (60715 TH35)

- | ,u- 1
’ g
V51921 V51922
Supporto 1 modulo Supporto 2 modulo

21618.C
Per supporti 8 (4+4) moduli

V51923
Supporto 3 moduli
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Software By-alarm Plus

.« VIMAR

Software By-alarm Plus Manager
1.3, per la configurazione del
sistema

Kit preconfigurati

0K03800.02

o L
R

[Co

Lo

-k o

Kit centrale By-alarm Plus 25 zone, installazione da

parete contenente:

¢ 1 scheda centrale 25 zone (03800)

e 1 tastiera con display (03817)
¢ 1 sirena da esterno (03827)

e 2 rivelatori anti strisciamento da parete (01721)

* 1 gateway antintrusione (03812)

¢ 1 alimentatore 230 V 13 Vdc 3,2 A (03805)

¢ 1 scatola plastica (03814)

Cavi

E— e

01732.E

Cavo per sistema By-alarm Plus,
2x0,22 mm?, con guaina in
LSZH, Classe CPR Eca, idoneo
per installazione con cavi ener-
gia di | Categoria (UO = 400 V),
bianco - 100 m

e =

01733.E

Cavo per sistema By-alarm Plus,
2 x 0,50 mm? + 2 x 0,22 mm?,
con guaina in LSZH, Classe
CPR Eca, idoneo per instal-
lazione con cavi energia di |
Categoria (U0 = 400 V), bianco
-100m

Componenti di impianto

03814

Scatola in plastica per schede
centrale da 25 e 65 zone,
installazione da parete.

Dim. 350x310x85 mm

VIMAR
i

03815

Scatola metallica per schede
centrale da 25, 65 e 125 zone,
installazione da parete.

Dim. 375x465,6x92,2 mm

Kit con connessione IP

0K03800
Kit centrale By-alarm Plus 25 zone, installazione
da parete, contenente:

¢ 1 scheda centrale 25 zone (03800)

e 1 alimentatore 230 V 13 Vdc 3,2 A (03805)

¢ 1 scatola plastica (03814)

0K03800.01

Kit centrale By-alarm Plus 25 zone, installazione da
incasso, contenente:

¢ 1 scheda centrale 25 zone (03800)

e 1 alimentatore 230 V 13 Vdc 3,2 A (03805)

¢ 1 adattatore centralino da incasso 24 moduli (03816)

o v /
74
T s 2
3 - 4 L v
l .
rem _—
M \ ‘||_L o
B

0K03801.02
Kit centrale By-alarm Plus 65 zone, installazione da
parete, contenente:
¢ 1 scheda centrale 65 zone (03801)
¢ 1 comunicatore GSM (03820)
¢ 1 tastiera display + transponder (03818)
¢ 1 sirena da esterno (03827)
o 2 rivelatori anti strisciamento da parete (01721)
¢ 1 gateway antintrusione (03812)
¢ 1 alimentatore 230 V 13 Vdc 3,2 A (03805)
e 2 chiavi transponder giallo (03825.Y)
¢ 1 scatola plastica (03814)

- i e 0
| -
01734.E 01735.E
Cavo per sistema By-alarm Plus, Cavo per sistema By-alarm Plus,
2 x 0,50 mm? + 4 x 0,22 mm?, 2 x 0,50 mm? + 6 x 0,22 mm?,

con guaina in LSZH, Classe
CPR Eca, idoneo per instal-
lazione con cavi energia di | lazione con cavi energia di |
Categoria (U0 = 400 V), bianco Categoria (UO = 400 V), bianco
-100m -100m

con guaina in LSZH, Classe
CPR Eca, idoneo per instal-

03816 V53324
Scatola adattamento centralino Scatola da incasso 24 moduli
24 moduli per scatole da incasso (GW 650 °C) per pareti in muratura.

V53324 0 V53724 e schede Dim. 316x423x80 mm
centrale da 25 e 65 zone.
Dim. 344,9x444,9 mm V53724

Come sopra, per pareti leggere
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Centrali di controllo

03800

Centrale di controllo By-alarm Plus

espandibile a 25 zone

03801

Come sopra, espandibile a 65 zone

03802

Come sopra, espandibile a 125 zone

Componenti di impianto

fae £

Alimentatore 230 V~ 50/60 Hz
con uscita 13,8 Vdc 3,2 A

03822

Interfaccia isolata per
rigenerazione del segnale BUS

03823
Come sopra, con alimentatore

03806

Alimentatore 230 V~ 50/60 Hz
con uscita 13,8 Vdc 6,2 A

@)

Tastiera digitale e sirena da esterno

B[ =

o) einn

We) e w
< (8

03817

Tastiera con display LCD, 12 Vdc,

23 tasti retro-illuminati, 5 LED di
stato, installazione da parete.
Dim. 140,3x150,3x21,6 mm

N

03812

Gateway antintrusione con rete
IP/LAN, per connessione al
Cloud Vimar, smartphone,
tablet e touch di supervisione

Moduli di espansione e sintesi vocale per centrali

03808

Scheda di espansione 5 terminali
ingressi/uscite configurabili per
contatti privi di potenziale

03819

Modulo di espansione 5 terminali

ingressi/uscite configurabili per
contatti privi di potenziale

Scheda interfaccia rele con
1 uscita in scambio 28 Vdc 7 A

03818

Tastiera con display LCD

con inseritore transponder,

2 zone-terminali In/Out, 12 Vdc,
23 tasti retro-illuminati, 5 LED
di stato, installazione da parete.
Dim. 140,3x150,3x21,6 mm

03810

Modulo comunicatore GSM per
invio/ricezione di messaggi SMS,
invio messaggi vocali, notifiche in
protocollo SIA-IP dalla versione
1.1.0 o0 successiva

03813

Modulo sintesi vocale invio
automatico delle comunicazioni,
allarmi, di guasti o anomalie.
Lingua ltaliano

T

03826

Sirena da esterno, collegamento
alla centrale via BUS, installazione
da parete.

Dim. 218x237x54,8 mm

03827

Come sopra, con connessione
filare a qualunque centrale antin-
trusione

03820

Comunicatore per invio/ricezione
di messaggi SMS, invio messaggi
vocali, notifiche in protocollo
SIA-IP dalla versione 1.1.0 0
successiva
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Sirena da interno

M

14496

Sirena da interno,

bianco - 3 moduli.
Profondita: 36 mm

Adattatori per inseritore/parzializzatore

14477

bianco.
1 modulo

Inseritore/parzializzatore

03824 03825.G

Unita da abbinare agli Chiave a transponder
adattatori Eikon, Linea, per inseritore, verde
Arké e Plana

Profondita: 35,7 mm

03825.Y

Chiave a transponder per
inseritore, giallo

Rivelatore di presenza ad infrarossi e a microonde

14479

Rivelatore di
presenza, bianco

- 2 moduli.
Profondita: 25,5 mm

Aree di copertura volumetrica del rivelatore ad infrarossi

1. Installazione ad incasso a 1,2 m

2. Installazione con supporto art. 00802 a 2,1 m di altezza e rivelatore
orientato all’angolo di elevazione minore (installazione non certificata
IMQ-sistemi di sicurezza).

6 6
& 21m ¢ ‘\ \ i /
N R\\\|//7%
’ N 7
4 > 0 5 0 2 4 6m 4 2 0 2 4

Piano verticale Piano orizzontale Piano verticale Piano orizzontale

Area di rilevazione: . Infrarosso D Microonda
Accessori comuni

—= -
OR®, [ @
oI
00802 00805 00800
Supporto Adattatore per Cornice per
orientabile per installazione installazione da
rivelatore d\. incasso supporto parete supporto
presenza, bianco  orientabile, bianco  orientabile, bianco
Rivelatori da interno e da parete
B 1 B
—
7 ®

01720 01721 01722

Rivelatore a doppia tecnologia ad infrarossi
passivi e microonde, PET immune,
installazione da parete

Rivelatore a doppia tecnologia ad infrarossi
passivi e microonde, antimascheramento e
antistrisciamento, installazione da parete

Rivelatore a doppia tecnologia, a
tenda per varchi ed infissi,
installazione da parete
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Rivelatori da esterno e da parete

Installazione con parapioggia o con vaschetta

g ..

01723

Rivelatore a doppia tecnologia ad infrarossi passivi e microonda, a
tenda, IP54 da esterno per varchi ed infissi, installazione da parete

01741

Rivelatore ad infrarossi passivi per la protezione di
esterno edific, rilevazione a tenda 12 metri indi-
pendente su ciascun lato (sinistro e destro), con
antimascheramento, PET immune, IP55, 2 uscite
arele NO e NC 28 Vdc 0,1 A per uscita , alimen-
tazione 9,5-18 Vdc con 34 mA 12V, installazione a
parete da esterno

01743

Kit barriera composta da coppia TX/RX a infra-
rosso attivo (AIR) con portata 60 metri per esterni,
con 4 canali selezionabili per la realizzazione di
una barriera a colonna composta da piu rilevatori
sovrapposti, IP65, 1 uscita a rele NO/NC 28 Vdc
0.2A per allarme, 1 uscita a rele NC 28 Vdc 0.2A
per disqualifica ambientale (in caso di nebbia,
pioggia, neve), alimentazione 10,5-28 Vdc con 48
mA 12V installazione a parete, a palo, a colonna
da esterno

01741.8

Supporto sensore
12m+12m esterno
01741

Il
01743.8

Unita riscaldamento
barriera mult. 01473

01740

Rivelatore a tenda 2/5 metri per

la protezione di varchi, PET immune,
installazione da parete

01742

Rivelatore a doppia tecnologia ad infrarossi
passivi e a microonde, con anti accecamento,
copertura 120° fino a 12m, montaggio alto
(2,2-2,7 metri) o basso (0,8-1,2 metri), impos-
tabile per PET immunity, IP55, 1 uscita a rele
NO e NC 28 Vdc 0,1 A, alimentazione 9,5-16
Vdc con 30 mA 12V, installazione a parete da
esterno

Dispositivi di rilevamento per antintrusione e allarmi tecnici

2/

*‘\!]:': 3

'

01742.S
Supporto sensore
volumetrico esterno
01742

)
o o) . |6
01724 01823

Rivelatore di acqua per la

protezione da allagamenti,

installazione a pavimento

01820
Contatto magnetico per
installazione da incasso

Contatto magnetico in
contenitore metallico per
installazione a vista

=¥
01821

Contatto magnetico in metallo,
per installazione da incasso

01824

Contatto magnetico in
contenitore metallico per
per porte basculanti

01822

Contatto magnetico per
installazione a vista

01825

Contatto elettromeccanico
a fune per tapparelle e
saracinesche

01826

Contatto inerziale
elettromeccanico per
vetrate e porte
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Kit estensione in radiofrequenza 868 MHz Rivelatori da interno e da parete in radiofrequenza 868 MHz

0K03831

Kit estensione radio By-alarm Plus, installazione

da parete contenente:
e 1 interfaccia RF (03832),
o 2 rivelatore RF IR (03836),

e 2 contatti RF magnetico bianco (03833.B),

¢ 2 telecomandi RF da parete (03839)

Moduli di espansione per radiofrequenza 868 MHz

03831

Ricetrasmettitore, connessione

alla centrale via BUS, 2 antenne
per polarizzazione orizzontale e

verticale in antenna-diversity, in

contenitore plastico

03832

Scheda ricetrasmettitore,
connessione alla centrale via BUS,
2 antenne per polarizzazione
orizzontale e verticale in antenna-
diversity

03840

Ripetitore per I'estesione della
copertura radio, 2 antenne per
polarizzazione orizzontale e
verticale in antenna-diversity, in
contenitore plastico

Telecomando e sirena da esterno in radiofrequenza 868 MHz

T |

03830

Sirena da esterno, collegamento
alla centrale via radio, installazione
da parete.

Dim. 218x237x54,8 mm

03839
Telecomando con 4 pulsanti,

alimentazione con batteria litio

3V CR2032 inclusa

A 00907 A 009071

Batteria litio non ricaricabile By-alarm Plus batteria litio non
3,6 V 14500 mA per sirena ricaricabile 3,0 V 12500 mAh
in radiofrequenza

Dispositivi di rilevamento per antintrusione e allarmi tecnici in radiofrequenza 868 MHz

-

03833.B

Contatto magnetico verticale e
orizzontale per porte e finestre,
alimentazione con 1 batteria
alcalina 1,5V AA inclusa,
bianco

03833.M

Contatto magnetico verticale e
orizzontale per porte e finestre,
alimentazione con 1 batteria
alcalina 1,5V AA inclusa,
marrone

03834

Contatto magnetico e sensore
shock / inclinazione, alimen-
tazione con 1 batteria litio 3V
CR2 inclusa, bianco
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03835

Rivelatore doppia tecnologia ad
infrarosso passivo + microonda,
PET immune, alimentazione
con batteria al litio 3V CR17450
inclusa, bianco

03836

Rivelatore ad infrarosso passivo,
PET immune, alimentazione
con batteria al litio 3V CR17450
inclusa, bianco

03837

Rivelatore protezione effetto
tenda, alimentazione con batteria
litio 3 V CR17450 inclusa, bianco

03835 - Aree di copertura volumetrica

Piano orizzontale

10
8 /
1T A
A
A= e
0 — —— 90°
P
. N
5 X
: N
10
m 2 4 8 10 fz

Area di rilevazione: [JJJj Infrarosso

[ ] Microonda

03836 - Aree di copertura volumetrica

Piano orizzontale
12

10 X At
/4
9 Y/
6 i
4 -
———— 90°
o
R ———
4 \ —
. \ \\‘
N
8
N
10
¥
12
m 2 4 6 8 10 12 14
Piano verticale

Area di rilevazione: [JJJjinfrarosso

03837 - Aree di copertura volumetrica
Piano verticale frontale

£ £ 13 £ £
~ o ~

‘\_/’

70°
Piano verticale laterale

£ £ £
o

om
Tm
2m
3m
pa—
10°

Area di rilevazione: [JJJj infrarosso

[ ] Microonda
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Placche Tecnopolimero

Total Look
BN 01 E;i;\nc;o 11 éiavncoirr;att
Neutri
12 Avorio matt 13 Grigio dolomite matt
Pastelli
16 Avio matt 17 Salvia matt
Metallizzati

31 Champagne 32 Argento

102
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Placche Tecnopolimero

14 Grigio cemento matt

18 Terracotta matt

33 Titanio

15 Tortora matt

4 VIMAR

19 Nero matt
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New!
Placche Plana Up: guida alla scelta
1 modulo centrale 2 moduli 2 moduli centrali
Tecnopolimero
Bianco™ 146410.01 | ;gf;jlj\gm 14652U.01
Blanco matt 14641U.11 146420.11 146520.11
Avorio matt 14641U.12 146420.12 14652U.12
Grigio dolomite matt 14641U.13 14642U.13 14652U.13
Grigio cemento matt 14641U.14 14642U.14 14652U.14
Tortora matt 14641U.15 14642U.15 14652U.15
Avio matt 14641U.16 14642U.16 14652U.16
B savia matt 146410.17 146420.17 146520.17
Terracotta matt 14641U.18 14642U.18 14652U.18
B Neo matt 14641U.19 14642U.19 14652U.19
Champagne 146410.31 146420.31 14652U.31
Argento 14641U.32 14642U.32 14652U.32
I Titanio 14641U.33 14642U.33 14652U.33
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New!

w4 VIMAR

3 moduli 4 moduli 7 moduli plr";‘;‘r"‘r“g"
]

1;;56353%8101 1416456456.%8101 1416456755.%8101 14666U.01
14653U.11 14654U.11 14657U.11 14666U.11
14653U.12 14654U.12 14657U.12 14666U.12
14653U.13 14654U.13 14657U.13 14666U.13
14653U.14 14654U.14 14657U.14
14653U.15 14654U.15 14657U.15
14653U.16 14654U.16 14657U.16
14653U.17 14654U.17 14657U.17
14653U.18 14654U.18 14657U.18
14653U.19 14654U.19 14657U.19 14666U.19
14653U.31 14654U.31 14657U.31
14653U.32 14654U.32 14657U.32
14653U.33 14654U.33 14657U.33

** AB: materiale antibatterico
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Placche
Metallo
70 Bronzo metallizzato
| m— IR |
81 Alluminio spazzolato
Tecno-
polimero
01 Bianco
05 Nero
Reflex
40 Reflex cenere
| |
44 Reflex menta
106

71 Argento metallizzato

02 Avorio

06 Bianco granito

41 Reflex neve

45 Reflex acqua

74 Nichel perlato

03 Beige

i

20 Argento opaco

43 Reflex ambra

-

47 Reflex smeraldo

v VIMAR

PLANA

21 Nichel opaco

22 Champagne opaco

27 Silver

24 Oro lucido

48 Reflex arancio

51 Reflex rubino

49 Reflex tabacco

50 Reflex zaffiro

VIMAR
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Placche: guida alla scelta Placche: guida alla scelta
1 modulo 2moduli 2 moduli centrali 3 moduli 4 modull 7 moduli 8 moduli 6 modul 14 modul 21 moduli Per panneli Per pannell
=l [E=] =] — — — 0
[] —
Metallo
¢ Bronzo metallizzato 14641.70 14642.70 14652.70 14653.70 14654.70 14657.70 14668.70* - - -
Argento metallizzato 14641.71 14642.71 14652.71 14653.71 14654.71 14657.71 14668.71* - - -
Nichel perlato 14641.74 14642.74 14652.74 14653.74 14654.74 14657.74 14668.74* - - - -
Alluminio spazzolato 14641.81 14642.81 14652.81 14653.81 14654.81 14657.81 - - - - -
Tecnopolimero
Birco" 1464101 14642001 146201 S e 00 1aee8.01 1465901 1469001 14691 01 1468601 1466701
14642.AB.01
Avorio 14641.02 14642.02 14652.02 14653.02 14654.02 14657.02 14668.02 14659.02 14690.02 14691.02 14666.02 14667.02
Beige 14641.03 14642.03 14652.03 14653.03 14654.03 14657.03 14668.03 14659.03 - - - -
B o 14641.05 14642.05 14652.05 14653.05 14654.05 14657.05 14668.05 14659.05 14690.05 14691.05 14666.05 14667.05
Bianco granito 14641.06 14642.06 14652.06 14653.06 14654.06 14657.06 14668.06 14659.06 - - - -
Vernice argento opaco 14641.20 14642.20 14652.20 14653.20 14654.20 14657.20 14668.20 - 14690.20 14691.20 14666.20 14667.20
Vernice nichel opaco 14641.21 14642.21 14652.21 14653.21 14654.21 14657.21 14668.21 - 14690.21 14691.21 14666.21 14667.21
Vernice champagne opaco 14641.22 14642.22 14652.22 14653.22 14654.22 14657.22 14668.22 - - - - -
0ro lucido 14641.24 14642.24 14652.24 14653.24 14654.24 14657.24 14668.24 - - - - -
Oro opaco 14641.25 14642.25 14652.25 14653.25 14654.25 14657.25 14668.25 - - - - -
Silver 14641.27 14652.27 14653.27 14654.27 14657.27 14668.27 14690.27 14691.27 14666.27 14667.27
Reflex
_. Reflex cenere 14641.40 14642.40 14652.40 14653.40 14654.40 14657.40 14668.40 - - - - -
Reflex neve 14641.41 14642.41 14652.41 14653.41 14654.41 14657.41 14668.41 - - - - -
Reflex ambra 14641.43 14642.43 14652.43 14653.43 14654.43 14657.43 14668.43 - - - - -
Reflex menta 14641.44 14642.44 14652.44 14653.44 14654.44 14657.44 14668.44 - - -
Reflex acqua 14641.45 14642.45 14652.45 14653.45 14654.45 14657.45 14668.45 - - -
- Reflex smeraldo 14641.47 14642.47 14652.47 14653.47 14654.47 14657.47 14668.47 - - -
Reflex arancio 14641.48 14642.48 14652.48 14653.48 14654.48 14657.48 14668.48 - - -
I Reflex tabacco 14641.49 14642.49 14652.49 14653.49 14654.49 14657.49 14668.49 - - - -
Bl Refiex zfiro 14641.50 14642.50 14652.50 14653.50 14654.50 14657.50 14668.50 - - - -
I Refiex rubino 1464151 14642.51 14652.51 14653.51 14654.51 14657.51 14668.51 - - - -
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; ; ; 2+2 moduli 2+2+2 moduli 2+2+2+2 moduli 2+2 moduli 2+2+2 moduli
2 moduli 3 moduli/monoblocco 5 moduli/monoblocco (interasse 71 mm) (interasse 71 mm) (interasse 71 mm) (interasse 57 mm) (interasse 57 mm)
Tecnopolimero Tecnopolimero
Bianco 14647.01 14648.01 14649.01 ianco™ 14643.01 14644.01 14669.01
Bianco 14643 AB.01 14644.AB.01 14669.AB.01 14645.01 14646.01
Avorio 14647.02 14648.02 14649.02 Avorio 14543.02 14544.00 14669.02 ] ]
Beige 14647.03 14648.03 14649.03 Beige 14643.03 14644.03 14669.03 R R
B oo 14647.05 14648.05 14649.05 B oo 14643.05 14644.05 14669.05 _ _
Bianco granito 14647.06 14648.06 14649.06 Bianco granito 14643.06 14644.06 14669.06 - -
Vernice argento opaco 14647.20 14648.20 14649.20 Vernice argento opaco 14643.20 14644.20 14669.20 - -
Vernice nichel opaco 14647.21 14648.21 14649.21 Vernice nichel opaco 1464321 14644.21 14669.21 - -
Vernice champagne opaco 14647.22 14648.22 14649.22 Vernice champagne opaco 14643.22 14644.22 14669.22 - -
Oro lucido 14647.24 14648.24 14649.24 Oro lucido 14643.24 14644.24 14669.24 - -
Oro opaco 14647.25 14648.25 14649.25 Oro opaco 14643.25 14644.25 14669.25 - -
TR Siver 1464727 14648.27 14649.27 Reflex
Reflex I Reflex cenere 14643.40 14644.40 14669.40 - -
W Refiex cenere 14647.40 14648.40 14649.40 Reflex neve 1464341 1464441 1466941 - :
Reflex neve 14647.41 14648.41 14649.41 Reflex ambra 1464343 1464443 1466943 : .
Reflex mente 14643.44 14644.44 14669.44 - -
Reflex ambra 14647.43 14648.43 14649.43
Reflex acqua 14643.45 14644.45 14669.45 - -
Reflex menta 14647.44 14648.44 14649.44
B Refex smeraldo 14643.47 14644.47 14669.47 - -
Reflex acqua 14647 45 14648.45 14649.45
Reflex arancio 14643.48 14644.48 14669.48 - -
B Refex smeraldo 14647.47 14648.47 14649.47
I Refex tabacco 14643.49 14644.49 14669.49 - -
Reflex arancio 14647.48 14648.48 14649.48
B Refex zafio 14643.50 14644.50 14669.50 - -
B Refex tabacco 14647.49 14648.49 14649.49 ,
I Refex rubino 1464351 14644.51 14669.51 -
B Refex zaffio 14647.50 14648.50 14649.50
I Refiex rubino 14647 51 14648.51 14649.51

1 1 0 A Articolo nuovo A Disponibile fino ad esaurimento scorte * Non utilizzabile in Paesi europei ** AB: materiale antibatterico 1 1 1
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Moduli | Scatole Supporti Placche*
Da incasso Da parete
14641U...
-5 1 modulo
k] Dimensioni:
.~ - 80x80x9 mm
s 14601 14600
V71001 09971.A 1 modulo, 1 modulo,
Per pareti in muratura, Prof.ta 43,6 mm, con griffe  senza viti
GW 650 °C, azzurro RAL 9001 avorio 14601.G  14600.G
1e2per | v71001.AU 09971.01: bianco Come sopra, Come sopra,
scatole | GW 960 °C, nero grigio grigio
© 60 mm
o 14602 14603 14604 14605 14642U...
2 moduli, 2 moduli, 2 moduli, 2 moduli, 2 moduli
V71701 09972.01 congriffe  senzavii  congriffe  senzavit Dimensioni:
Per pareti leggere, Prof.ta 30 mm, bianco |  14602.G  14603.G 80x80x9 mm
per SUDD?I‘“ senza griffe, Come sopra, Come sopra,
GW 850 °C, azzurro grigio grigio
Daincasso Da parete
-l
=
F
V71001 09971.A
Per pareti in muratura, Prof.ta 43,5 mm,
GW 650 °C, azzurro RAL 9001 avorio
V71001.AU 09971.01: bianco
GW 960 °C, nero 14602 14603 14604 14605 14652U...
2 moduli, 2 moduli, 2 moduli, 2 moduli, 2 moduli centrali, per installazione
con griffe senza viti con griffe senza viti orizzontale e verticale.
14602.G  14603.G Dimensioni: 119,5x80x9 mm
Come sopra, Come sopra,
2 grigio grigio
centrall |\ 74701 09972.01
Per pareti leggere, Prof.ta 30 mm, bianco
per supporti senza griffe,
GW 850 °C, azzurro
. .q
S,
]
V71303 V71703 09975.A 14612
Per pareti in muratura, Per pareti Prof.ta 43,5 mm, 2 moduli centrali,
GW 650 °C, azzurro  leggere, RAL 9001 avorio con viti
V71303.AU GW 850 °C, 09975.01: bianco
GW 960 °C, nero azzurro
Da incasso Da parete
. .q
S,
3 .
V71303 V71703 09975.A 14653U...
Per pareti in muratura, Per pareti Prof.ta 43,5 mm, 3 moduli, con viti 3 modulli
GW 650 °C, azzurro  leggere, RAL 9001 avorio 14613.G Dimensioni:
V71303.AU GW 850 °C, 09975.01: bianco Come sopra, grigio 119,5x80x9 mm
GW 960 °C, nero azzurro
Da incasso Da tavolo
R ‘.
4
V71304 V71704 19784.B 14654U...
Per pareti in muratura, Per pareti 4 module, bianco 4 moduli, 4 moduli
GW 650 °C, azzurro  leggere, con viti Dimensioni:
V71304.AU GW 850 °C, 142x80x9 mm
GW 960 °C, nero azzurro
112 A Articolo nuovo A Disponibile fino ad esaurimento scorte * Non utilizzabile in Paesi europei
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GW 650 °C, azzurro

V71306.AU
GW 960 °C, nero

GW 850 °C, azzurro

Moduli | Scatole Supporti Placche*
Da incasso Da tavolo
7 I
V71306 V71706 19787.B 14617 14657U...
Per pareti in muratura, Per pareti leggere 7 moduli, bianco 7 moduli, con viti 7 moduli

Dimensioni: 206x80x9 mm

Per pannelli

16776.AU
GW 960 °C

14626
1 modulo,
con viti

14666U...
1 modulo
Dimensioni: 40x80x9 mm

* Gamma finiture placche da pag. 104
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Moduli | Scatole Supporti Placche* Moduli | Scatole Supporti Placche*
Da incasso Da parete Da incasso Da tavolo
14641...
'”"_ 1 modulo
ﬂ Dimensioni:
P 80x80x9 mm
. 14600
V71001 09971.A 1 modulo, 1 modulo, 7
Per pareti in muratura, Prof.ta 43,6 mm, con griffe  senza viti
GW 650 °C, azzurro RAL 9001 avorio 14601.G  14600.G V71306 V71706 14787 14617 14657...
1e2per | vr1001 -OAU 09971.01: bianco Come sopra, Come sopra, Per pareti in muratura, Per pareti leggere 7 moduli, bianco 7 moduli, con viti 7 moduli
scatole | GW 960 °C, nero grigio grigio GW 650 °C, azzurro GW 850 °C, azzurro Dimensioni: 206x80x9 mm
2 60 mm it V71306.AU
1 GW 960 °C, nero
y ' el = - Da incasso
) 14602 14603 14604 14605 14642... 14642.C.01  Esempio di
2 moduli, 2 moduli, 2 moduli, 2 moduli, 2 moduli 2 moduli, con  utilizzo del
V71701 09972.01 con grife  senza viti con griffe  senza viti Dimensioni:  coperchio, bianco 14642.C.01

Per pareti leggere,
per supporti senza griffe,
GW 850 °C, azzurro

80x80x9 mm  Dimensioni:
80x80x14 mm

Prof.ta 30 mm, bianco |  14602.G  14603.G
Come sopra, Come sopra,
grigio grigio

Daincasso Da parete

14668...
8 moduli
Dimensioni: 142,5x151x9 mm

V71001

Per pareti in muratura,
GW 650 °C, azzurro
V71001.AU

GW 960 °C, nero

09971.A
Prof.ta 43,5 mm,
RAL 9001 avorio

09971.01: bianco

14602 14603

14652...

= | 3
<4 V71318 V71718
" Per pareti in muratura, Per pareti leggere
- | GW 650 °C, azzurro GW 850 °C, azzurro

01420

Touch screen 4,3” IP, grigio
01420.B: bianco
01420.BN: neutro

Placca girata di 90° per 21554...

2 moduli, 2 modul, 2 moduli centrali, per installazione 8 Da incasso Da tavolo
con griffe senza viti orizzontale e verticale.
14602.G  14603.G Dimensioni: 119,5x80x9 mm 4+4)
Come sopra, Come sopra,
2 grigio grigio
centrali
V71701 09972.01
Per pareti leggere, Prof.ta 30 mm, bianco
per supporti senza griffe,
GW 850 °C, azzurro ‘
- B V71318 V71718 14? 14618 14668
| . ) - 4+4 moduli, con viti
. 5- Per pareti in muratura, Per pareti leggere Base da tavolo 8 moduli, bianco 8 moduli
- GW 650 °C, azzurro GW 850 °C, azzurro Dimensioni: 142,5x151x9 mm
V71303 V71703 09975.A 14612
Per pareti in muratura, Per pareti Prof.ta 43,5 mm, 2 moduli centrali,
GW 650 °C, azzurro  leggere, RAL 9001 avorio con viti
V71303.AU GW 850 °C, 09975.01: bianco
GW 960 °C, nero azzurro
Da incasso Da parete .
Da incasso
3
e W
3
" L3 L&
3 . 6 ca
[ e
(3+3) 09996 8
V71303 V71703 09975.A 14613 14653... Per pareti in muratura,
Per pareti in muratura, Per pareti Prof.ta 43,5 mm, 3 moduli, con viti 3 moduli GW 650 °C, azzurro 14659...
GW 650 °C, azzurro  leggere, . RAL 9001 avorio 14613.G Dimensioni: 6 moduli (3+3) 4x4”, 6 moduli
V71303.AU GW 850 °C, 09975.01: bianco Come sopra, grigio 119,5x80x9 mm con viti Dimensioni: 120x132x11 mm
GW 960 °C, nero azzurro
Da incasso Da tavolo Da incasso Da parete
4 \ = 14
(7+7) :
V71304 V71704 14784 14654... e
Per pareti in muratura, Per pareti 4 module, bianco 4 moqgli, 4\modu|_i )
% g%a f\'lj‘zz“”" g, oo con vit O V71320 V71720 09920.01: bianco 14620... 14690...
GW 960 ."C azzuro ' Per pareti in muratura, Per pareti leggere 14 moduli (7+7), con viti 14 moduli (7+7)
» Nero GW 650 °C, azzurro GW 850 °C, azzurro Dimensioni: 206x148x11 mm
114 A Articolo nuovo A Disponibile fino ad esaurimento scorte * Non utilizzabile in Paesi europei * Gamma finiture placche da pag. 108 115
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Moduli | Scatole Supporti Placche*
Da incasso Da parete
21
(7+7+7)
V71321 09921.01, bianco 14621 146091...
Per pareti in muratura, 21 moduli (7+7+7), 21 moduli (7+7+7)
GW 650 °C, azzurro con viti Dimensioni: 206x222x11 mm
Per pannelli
1
16776.AU 14666...
GW 960 °C 1 modulo
Dimensioni: 40x80x9 mm
Per pannelli
2
16776.AU x 2 14627 14667...
GW 960 °C 2 moduli, 2 moduli
con viti Dimensioni: 40x137x9 mm
Da incasso
S 14641...
1 modulo,
14601 14600 Dimensioni:
60 1 modulo, 1 modulo, 80x80x9 mm
con griffe senza viti
14601.G  14600.G
Come sopra, Come sopra,
grigio grigio
A
3
Y
1e2
per -
scatole 14602 14603 14604 14605 14642... 14642.C.01
260e 2 modul, 2 moduli, 2 moduli, 2 moduli, 2 modul 2 modul
65 mm con griffe  senza viti con griffe senza viti Dimensioni: con coperchio,
14602.G  14603.G 80x80x9 mm bianco
Come sopra, Come sopra, Dimensioni:
grigio grigio 80x80x14 mm
A
To)
©
/ D i -
65 14602 14603 14604 14605 14652...
- > 2 moduli, 2 moduli, 2 moduli, 2 moduli, 2 moduli centrali
con griffe senza viti con griffe senza viti Dimensioni: 119,5x80x9 mm
14602.G  14603.G
Come sopra, Come sopra,
grigio grigio
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Scatola quadrata
standard British
Interasse: 60,3 mm

monoblocco

14215
Esempio di dispositivo
monoblocco

14017
Esempio di dispositivo
monoblocco

Moduli Scatole Dispositivi/Supporti Placche*
Da incasso
o imil Y
i i
| ]
8 T
14606'
1 modulo,
o con viti M 3,5,
~ bianco
75
1e2
Scatola quadrata 14647'...
standard British 2 moduli.
Interasse: 60,3 mm Dimensioni: 95x95x9 mm
B ——
-‘ - F
14607"
2 moduli,
con viti M 3,5
Da incasso
14608
QI 3 moduli
con viti M 3,5
75
3e

14648'...

Placche per installazione
orizzontale e verticale.
Dimensioni: 95x95x9 mm

Solo per dispositivi monoblocco.

Daincasso

135

5e 2
monoblocco

Scatola rettangolare
standard British
Interasse: 120,6 mm

14609'
5 moduli,
con viti M 3,5

14222

Esempio di dispositivo
monoblocco con installazione
orizzontale

14291

Esempio di dispositivo
monoblocco con
installazione verticale

14649'...

5 moduli e dispositivi monoblocco.
Per installazione orizzontale e verticale.
Dimensioni: 155x95x9 mm

1 Articoli conformi alla norma BS 5733

* Gamma finiture placche da pag. 110
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Moduli | Scatole Supporti Placche*
Da incasso
Al
2 | OO I
con
. _ _ 14643...
interasse n - i - 4 (2+2) moduli,
71 mm o~ per installazione
2 x 14602 2 x 14603 2 x 14602 2 x 14603 orizzontale e verticale.
2 modulli, 2 modulli, 2 moduli, 2 moduli, Dimensioni:
con griffe senza viti con griffe senza viti 150,5x80x9 mm
Da incasso
Q5 T
24242 _ 3 x 14602
con ~ 2 moduli, con griffe 14644...
interasse 6 (2+2+2) moduli,
- per installazione
71 mm 71 71 orizzontale e verticale.
Dimensioni:
3 x 14602 3 x 14603 221,5x80x9 mm
Nl 2 moduli, 2 moduli,
3 x 14603 con griffe senza viti
2 moduli, senza viti
Da incasso
2+2+42+2 4x14602 14669...
con 2 moduli, con griffe 8 (2+2+2+2) moduli,
. per installazione
interasse 71 71 71 orizzontale e verticale.
71 mm Dimensioni:
293x80x9 mm
4 x 14602 4 x 14603
2 moduli, 2 moduli,
2 moduli, senza viti con griffe senza viti
Da incasso
57
2+2 o ~
con ¢ 57 14645
interasse o J & 4 (2+2) modlul,
57 mm ; per installazione
2 x 14605 2 x 14604 2 x 14605 orizzontale e verticale.
2 moduli, senza viti 2 moduli, 2 moduli, Dimensioni:
con griffe senza viti 136,5 x80x9 mm
Da incasso
57 57
24242 : o R
con b 5 . ¢57
interasse [ P g . 2; ‘:5426'5) N
57 57 N~ N~ L i " +2+2) moaull,
57 mm r_—r_> 5 s S o e P per installazione
> = = 8 3 x 14605 3 x 14604 3 x 14605 orizzontale e verticale.
2 moduli, senza viti 2 moduli, 2 moduli, Dimensioni:
con griffe senza viti 1983,5x80x9 mm

118

A Articolo nuovo

A Disponibile fino ad esaurimento scorte

* Non utilizzabile in Paesi europei

* Gamma finiture placche da pag. 111

119



PLANA

Personalizzazioni

14 VIMAR

Personalizzazione di placche e comandi

Placche: posizioni per la personalizzazione

(vedi area in grigio)

s

o O

)

o O

|\

O

O

O o

Plana Up

Plana

o O
O
o O

Comandi e tasti: posizione e caratteristiche

Seblng S -E%Z‘a’% Fn

Esempio di placca Plana Up .15,
personalizzata con logotipo aziendale.

Posizione per

Personalizzazione

Personalizzazione

U la personalizzazione retroilluminata non retroilluminata

Comandi tradizionali bascu- 1 1
lanti e tasti |.nterca:mb|a.blll 3 5 NO posizione 1 ¢ 2
con punto di retroillumina-
zione ° .

. . . . 1
Tasti tradizionali basculanti : SI
intercambiabili 14021,14022, 2 2 solo posizione 3 posizione 1 e 2
14022.AB @ I'area ¢ illuminata ad anello

Tasti intercambiabili
14021.G, 14022.G e 14023.G

SI
solo posizione 3
nell'area @ 10 mm
illuminata a disco

posizione 1 e 2

Tasti intercambiabili
Plana Silver 14021.G.SL,
14022.G.SL e 14023.G.SL

SI
solo posizione 1
nell'area 13x8,5 mm

NO

Mezzi tasti 1 modulo

retro\lluminabile<E

solo LED retroilluminabile

1 1
Comandi assiali 0 0 NO posizione 1 e 3
3 3
o ) 1
Coppia dl tasti .1 modulo per NO posizione 1 & 2
comandi in radiofrequenza >
. . 1
Tasto _2 moduli per comandi NO posizione 1 ¢ 2
in radiofrequenza )
in fase di programmazione
L&D NO e possibile decidere

lo stato del LED
"OFF" 0 "ON" o
diversi valori di luminosita

Comandi domotici.
Mezzi tasti 2 moduli

=

NO
solo LED retroilluminabile

in fase di programmazione
¢ possibile decidere
lo stato del LED
"OFF" 0 "ON" o
diversi valori di luminosita

Esempi di tasti e comandi con
personalizzazione

Comandi e tasti intercambiabili
retroilluminati

Tasti per comandi in radiofrequenza
con personalizzazione

Comandi domotici con personalizzazione
non retroilluminata e LED "ON"
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Indicazioni per la personalizzazione di placche e comandi

* sono personalizzabili tutte le placche nell’area evidenziata in grigio, escluse:
Tecnopolimero: marrone micalizzato (23), oro lucido (24), oro opaco (25), fras-
sino (31), abete (32), makoré (33);

® personalizzazione placche in legno: prezzi e quantita sono da concordare con
la rete commerciale;

® se la personalizzazione richiesta & compresa nella tabella ‘Libreria simboli e
scritte standard’, indicare il codice articolo + codice simbolo/scritta, se la
personalizzazione non fosse compresa nella tabella verificarne la fattibilita
contattando I'ufficio vendite Vimar;

® per richieste di quantitativi elevati di personalizzazioni non comprese nella “libre-
ria simboli e scritte standard” € necessario contattare I'ufficio vendite Vimar.

| vantaggi della personalizzazione laser

e riproduzione e incisione precisa, indelebile ed inalterabile nel tempo;

e servizio effettuato anche per quantitativi minimi;

¢ possibilita di riordinare la stessa personalizzazione in tempi diversi con risultati
identici.

Limiti di riproduzione

® non ¢ possibile riprodurre soggetti a colori.

Cosa fornire

e un'immagine digitale in formato EPS o DXF del soggetto da riprodurre, con
spessore minimo della linea e dello spazio tra le linee di 0,5 mm.

Come fare

e consegnare il tutto al grossista distributore di zona, che provvedera ad inoltrar-
lo a Vimar.

Libreria simboli e scritte standard (® simboli gia previsti su pulsanti a catalogo)

Lucl [] =1 A n 0 3 ‘ A Jan [
§14.301 §14.302 $14.303 $14.304 §14.305 $14.306 $14.307 $14.308 $§14.309 $§14.310 $14.311 §14.312 §14.313 S$14.314
2 =y P N R R B 1 _ 2
§14.315 §14.316 $14.317 §14.318 §14.319 §14.320 §14.321 §14.322 $14.323 $14.324 §14.325 $14.326 §14.327 §14.328
A \l (,//'7 a\\\\’ N oy o
= STAF 0 &N — —O— PloX _0)- &

! (e [T 7N ! ~ -
$14.329 $14.330 $14.331 $14.332 $14.333 $14.334 $14.335 $14.336 $14.337 $14.338 $14.339 $14.340 $14.341 $14.342
an\ ~ 1 y ~ ) 1) ("

U N U, I\, ON OFF _/ ‘ ‘\,‘
$14.343 $14.344 $14.345 $14.346 $14.347 $14.348 $14.349 $14.350 $14.351 $14.352
AMBIENTI ‘ Y : . —— » .
2= Ir=v=1 Ir=y=1 ‘ T N ‘ - | Ve PC
== s I s T s T s N \ ‘ I =
$14.353 $14.354 $14.355 $14.356 $14.357 $14.358 $14.359 $14.360 $14.361 $14.362 $14.363 $14.364 $14.365 $14.366
3N ‘ ] .
‘ WNC
$14.367 $14.368 5$14.369 $14.370 $14.371 $14.372 $14.373
SCENARI o S, = W -
<« N -> N PN M) Y L
§14.374 $14.375 $14.376 $14.377 §14.378 $14.379 $14.380 $14.381 $14.382 $14.383 514.384 $§14.385 $14.386
N,
\V\( N
$14.387 $14.388 $14.389
HOTEL = Ke) donot  makeup N \ IR
W (Sisy — ( ‘ ¢ dsturb on % 00° — .
$14.390 $14.391 $14.392 $14.393 $14.394 $14.395 $14.396 $14.397 $14.398 $14.399 $14.400 $14.401 $14.402
NAVALE
= M
$14.403 $14.404 $14.405

Personalizzazione smart card

LLa card pu0 essere personalizzata su richiesta nel lato posteriore.

E' necessario inviare un'immagine digitale in formato eps, tiff o jpg del soggetto da riprodurre.

il Costodls i Srllerwo

Hotel Europa

210

Personalizzazione del nome della rete Bluetooth

E' possibile personalizzare il nome della rete Bluetooth per gli articoli del sistema Diffusione

sonora: amplificatore stereo per diffusori sonori (14590).

Cosa fornire Formato del file .txt

Esempio di compilazione file txt (es. P14590_6.txt)

, ) . I ! ) B&B camera 1

e allegare all'ordine un file con estensione .txt e utilizzare caratteri europei ASCII standard;

« il nome del file .txt deve essere cosi creato: * nome della rete da personalizzare di max 23 caratteri BB camera 2
es. P14590_6.txt (compresi gli spazi); B&B camera 3
P14590: codice prodotto richiesto preceduto da P; * il testo a caporiga individua la fine stringa da personalizzare;

'6" il numero di righe del file txt = quantita codice * il numero di righe devono corrispondere alla quantita del B&B camera 4

prodotto richiesto; codice articolo richiesto; B&B camera 5
® ogni riga deve riportare la personalizzazione richiesta

anche se si ripete; B&B camera 6
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CONTENITORI e SCATOLE .2 VIMAR CONTENITORI e SCATOLE 2 VIMAR
|Isobox: scatole da incasso |Isobox: scatole da incasso

Scatole da incasso per pareti in muratura Scatole da incasso per pareti in muratura

174
49,6 100
(5 X XX
< &
e \ \
4 7\ 7N T4
1\ = 7 [
V71001 V71001.AU V71001, V71001.AU > o
Rotonda @ 60 mm Rotonda @ 60 mm (IGO0 —074 XX —
GW 650 °C), GW 960 °C),
(azzurro ) E]ero ) V71306 V71306.AU V71306, V71306.AU
(GW 650 °C), azzurro (GW 960 °C), nero
- 6/7 moduli - 6/7 moduli

48

T wwaan CE€  pAEV.PEND. |

& @ M) o

V71303 V71303.AU V71303, V71303.AU
(GW 650 °C), azzurro (GW 960 °C), nero =
- 3 moduli - 3 moduli

121 09996
1084 (GW 650 °C), azzurro
i — T T — - 6 moduli (3+3 sovrapposti)

55 1245

V71304 V71304.AU V71304, V71304.AU 10, 112
(GW 650 °C), azzurro (GW 960 °C), nero . n n .
- 4 moduli - 4 moduli 1

o )
&\‘%/” Q&f’%}’

57
130
145

144
130

AZA
Y

= !

-.;I'i‘ \\Q\\‘%}% T T TT TT T T
V71318 V71318 e
(GW 650 °C), azzurro
- 8 moduli
V71305 V71305
(GW 650 °C), azzurro
- 5 moduli
180
70 172

Dimensione entrata cavi

V71320

(GW 650 °C), azzurro
Separatore per realizzazione Prefratture su ogni lato con Soatole pen‘ettamente Impronte sfondabili ancorate - 12/14 moduli
di vani modulari elettrica- diametri differenziati contrapposte grazie a piolini  al corpo della scatola in due
mente separati di riferimento e di blocco soli punti

122 A Articolo nuovo A Disponibile fino ad esaurimento scorte | disegni riportano I'ingombro totale e la profondita d'incasso in mm 12 3
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Scatole da incasso per pareti in muratura

V71321

(GW 650 °C), azzurro
- 18/21 moduli

i —

INNIEN

|
é /A

|

|

a
N AL 7
Q:0:(

s
i

110
T . . 7
&JJ Y ' %

an

o>

AN

H
H

170
204
224

3
H

Coperchi antimalta protettivi per scatole da incasso per pareti in muratura

@

V71011 V71323
Coperchio per scatole Coperchio per scatole V71303
V71001 e V71001.AU, giallo e V71303.AU, giallo

N2 )

V71324 V71326

Coperchio per scatole V71304 Coperchio per scatole V71306 e
e V71304.AU, giallo V71306.AU, giallo

Accessori per scatole da incasso per pareti in muratura

5

" =

V71563

Giunto d'unione per composizione
orizzontale e verticale di scatole da
incasso V71303, V71304, V71305,
V71306. Lunghezza 58,2 mm, giallo

Coperchio per scatole
V71318 e V71718, giallo

Batterie di scatole realizzate con giunti V71563

V71563

V71303

124
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Scatole da incasso per pareti leggere

V71701

Rotonda @ 60 mm

(GW 850 °C), azzurro, adatta solo
per supporti senza grife

V71703

(GW 850 °C), azzurro
- 3 moduli

V71704

(GW 850 °C), azzurro
- 4 moduli

V71706

(GW 850 °C), azzurro
- 6/7 moduli

V71718

(GW 850 °C), azzurro
- 8 moduli

V71720

Multifunzione (GW 850 °C), azzurro.
Involucro per uso generale (GP)
- 12/14 moduli

V71701

50

d

V71703

V71706

56

V71718

70

199,3

V71720

142,8

| disegni riportano I'ingombro totale e la profondita d'incasso in mm
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|Isobox: scatole da incasso

Accessori multifunzione per scatole da incasso per pareti leggere

V71571 V71573 V71574

Supporto per installazione di scatole Supporto per installazione di scatole Supporto per installazione di scatole

V71701 sul lato interno della parete, giallo: V71703 sul lato interno della parete, giallo: V71704 sul lato interno della parete, giallo:

¢ dima di centraggio; ¢ dima di centraggio; ¢ dima di centraggio;

® giunto di unione per montaggio in bat- egiunto di unione per montaggio in egiunto di unione per montaggio in
teria orizzontale o verticale batteria orizzontale o verticale batteria orizzontale o verticale

1. e 2. Utilizzare I'accessorio (V71573) come dima per una foratura precisa.

3. Rimuovere con un comune taglierino o con una forbice da elettricista la griglia centrale. L'accessorio si adatta alla scatola e si puo usare come collare.
4. Una volta posizionata la scatola sul foro, fissarla al lato interno della parete leggera con delle normali viti da cartongesso.

5. |l risultato ¢ a filo muro a scomparsa.

Accessori per scatole da incasso per pareti in muratura e pareti leggere

| i
| |
V71550

Separatore per scatole
V71303..., V71304..., V71305...,
V71306..., V71703, V71704,
V71708, giallo

Coperchi per scatole da incasso per pareti in muratura e pareti leggere

r— ey

02645 02646
Rotondo ¢ 76 mm Rotondo ¢ 94 mm
con grife per scatole con grife per scatole
© 55-70 mm, urea, © 75-85 mm, urea,
bianco bianco
® ®
@ ® = . @ @ @ ®
— USSR — JI
02647 02648 02653 V71630
Quadrato 82x82 mm Quadrato 101x101 Rettangolare con viti per Rettangolare con viti per scato-
con grife per scatole mm con grife per scatole V71303..., urea, le V71320 e V71720, bianco
2 55-70 mm, urea, scatole o 75-85 bianco. Interasse di
bianco mm, urea, bianco fissaggio 83,5 mm

126 A Articolo nuovo A Disponibile fino ad esaurimento scorte
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Isobox: scatole da incasso

Coperchi filo muro per scatole da incasso per pareti in muratura e pareti leggere

Modalita di fissaggio

Pareti in muratura.

Il fissaggio del supporto alla scatola avviene
per mezzo di griffe, mentre il coperchio si
fissa al supporto ad incastro, senza lasciare
le viti in vista.

V71632

Coperchio filo muro
per scatole 2 moduli,
bianco

Pareti leggere.

Il fissaggio del supporto alla scatola avviene
per mezzo di viti, mentre il coperchio si fissa
al supporto ad incastro, senza lasciare le viti
in vista.

Coperchi filo muro per scatole da incasso per pareti in muratura e pareti leggere

V71633 V71634 V71631

Coperchio filo muro Coperchio filo muro Coperchio per scatole V71318 e

per scatole 3 moduli, per scatole 4 moduli, V71718, da fissare ad incastro al

bianco bianco coperchio antimalta V71328 incluso,
bianco

Coperchio filo muro: installazione su scatole da incasso Installazione con profondita
standard della scatola
Compatibilita.
Installabile su scatole da incasso
per pareti in muratura e per pareti
leggere.
»
I
iy £
y 1
‘ Installazione con profondita
maggiore della scatola
Supporto reversibile.
Il supporto pud essere installa-
to su entrambi i lati, a seconda
della profondita di installazione
della scatola.
Coperchio.
Il coperchio si installa sul suppor-
to tramite un sistema ad incastro, Massima resa estetica. -
garantendo solidita di installazione Il coperchio, grazie alla minima sporgenza,
e una resa estetica ottimale, grazie alla verniciabilita e all'assenza di irregolarita
all'assenza di viti. sulla superficie, risulta impercettibile anche se
installato in piena vista.
| disegni riportano I'ingombro totale e la profondita d'incasso in mm 127



CONTENITORI e SCATOLE
|soset: scatole da parete

14 VIMAR

Scatole da parete

09971.A
Quadrata per installazione di 1 0 2

moduli ridotti Idea, avorio RAL 9001.

Serie Idea: adatta per sola placca
Classica

09972.01

Quadrata per installazione di 1 o
2 moduli ridotti Idea, bianco

.
- B
o
-
]
09975.A

Rettangolare per installazione
di 3 moduli, avorio RAL 9001.
Serie Idea: adatta per sola
placca Classica

09971.01

Quadrata per installazione di 1
0 2 moduli ridotti Idea, bianco.
Serie |dea: adatta per sola
placca Classica

i

09975.01

Rettangolare per installazione
di 3 moduli, bianco.

Serie |dea: adatta per sola
placca Classica

09971...
92
30 60
=
09972...
121,5
45 102
‘ ‘ 835
D) @
©!@
09975...

1215

102

83,5

@

09976.04 09976.14 09976...
Rettangolare per installazione Rettangolare per installazione
di 3 moduli, bianco Idea. di 3 moduli, grigio Idea.
Serie Idea: adatta per sola Serie Idea: adatta per sola
placca Classica placca Classica
45 121,5
35 102
83,5
®) @
©)
j? fk R[S
09983 09983.01 09983...
Rettangolare per 3 Rettangolare per 3
moduli, grigio moduli, bianco
1 28 A Articolo nuovo A Disponibile fino ad esaurimento scorte

CONTENITORI e SCATOLE
|soset: scatole da parete

iz VIMAR

Scatole da parete

70
|
09920.01 09920...
Rettangolare per installazione
di 12 (6+6) moduli, bianco
70
09921.01 09921.01

Rettangolare per installazione
di 18 (6+6+6) moduli, bianco

| disegni riportano I'ingombro totale e la profondita d'incasso in mm
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CONTENITORI e SCATOLE
Isoset: contenitori da parete 1P40

i4 VIMAR

Contenitori Isoset IP40

£ < . - ™
l -e®
L =
- - I‘._\__ -
14801 14802 14802.U
1 modulo 2 moduli, Presa SICURY
apparecchi agganciabili 2P+T 16 A universale

in orizzontale e verticale

|=

14803
3 moduli

»
. .
s e
. "‘“t:._

14804
4 moduli

CER Ty T

- L]
14812 Agganciamento degli apparecchi sullo stesso contenitore
4 moduli (2+2), sia in verticale che in orizzontale.

apparecchi agganciabili in
orizzontale e verticale

CLL)

~=
14813

6 moduli (2+2+2),
apparecchi agganciabili in
orizzontale e verticale

14814

8 moduli (2+2+2+2),
apparecchi agganciabili in
orizzontale e verticale

-
1 ‘
-

14815

10 moduli (2+2+2+2+2),
apparecchi agganciabili in
orizzontale e verticale

‘ 136
€] @
O 3
@ ®
— —
14804
136

204

S

14813

238 Sy

340 S

-

i\
mal

)

JE

14815
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Isoset: contenitori da parete P40

Contenitori Isoset IP40

S

. - -
) m
] | -\' - = -
H ‘."0 ==
; : . =
-

14817 @

14 moduli (2+2+2+2+2+2+2), .
apparecchi agganciabili in
orizzontale e verticale 14817

()
& &,
o AV
83 \

204 S

. ) | $
[mm= @ )
B 'S @ 2
14827
6 moduli (3+3 in orizzontale) @ ®
[— | — [ — \ R
14827 136 N
7
£
- * ’;@ @Ni
= 136 s, @
s
T‘!III % o
= =
14832 O @ 5
8 moduli (4+4 in verticale) .
O]

14832 14833

- e o ¢ 2l |
1
L

238 Sy
b B r Zs
- ® AN _
14833
12 moduli (4+4+4 in verticale)
IE
- @ @
o ‘ — — — —— >
l M Sl a 14837
I e
14837 340

8 moduli (4+4 in orizzontale) \

— E
- | ﬂ

14838
12 moduli (4+4+4 in orizzontale)
442 S

o o

14839
16 moduli (4+4+4+4 in orizzontale) 14839

| disegni riportano I'ingombro totale e la profondita d'incasso in mm 1 31



CONTENITORI e SCATOLE
Isoset: contenitori da parete IP55

i4 VIMAR

Contenitori Isoset IP55

: 0
- LA
14901 14902
1 modulo 2 moduli

é E—
3 2
lﬂJ

14903
3 moduli

|.
14904
4 moduli

14912
8 moduli (4+4 in verticale)

14913
12 moduli (4+4+4 in verticale)

14902.U

Presa SICURY
2P+T 16 A universale

136

AY
)
176

14912
136

M
o EN
(Ii A A
on e

4 e |E

\l/‘ A o
@ @

14913

132
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Isoset: calotte da parete IP55e |P44

w4 VIMAR

Calotte Isoset IP55

=2 |-

14931 14931.01 14931.14

con grife, per con grife, per con grife, per
scatole @ 60 mm, scatole @ 60 mm, scatole @ 60 mm,
grigio RAL 7035 bianco grigio granito

- 2 moduli - 2 moduli - 2 moduli

14932 14932.01 14932.14

con viti, per scatole con viti, per scatole con viti, per scatole
con interasse 60 mm, con interasse 60 mm, con interasse 60 mm,
grigio RAL 7035 bianco grigio granito

- 2 moduli - 2 moduli - 2 moduli

CHRLC

14943 14943.01 14943.14

con viti, per scatole con viti, per scatole con viti, per scatole
3 moduli, 3 modul, 3 moduli,

grigio RAL 7035 bianco grigio granito

- 3 moduli - 3 moduli - 3 moduli

14944 14944.01 14944.14

con viti, per scatole con viti, per scatole con viti, per scatole
4 moduli, 4 moduli, 4 moduli,

grigio RAL 7035 bianco grigio granito

- 4 moduli - 4 moduli - 4 moduli

14923

Calotta protetta IP44 con portello trasparente, 3 moduli, per
installazione su scatola da incasso 3 moduli. La parte centrale
della membrana consente di azionare i comandi presenti all'in-
terno a calotta chiusa. Compatibilita con Eikon Exé, Linea, Arké,
Plana e le principali serie civili sul mercato

| disegni riportano I'ingombro totale e la profondita d'incasso in mm
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CONTENITORI e SCATOLE .2 VIMAR

Contenitori da parete IP66 e scatole da tavolo

Calotta IP55 e contenitori da parete IP66

= <

- : |- _ e
14963 14962 14962.U 14969

Presa SICURY 2P+T 16 A
250 V~ universale standard
italiano P40 in contenitore da
parete stagno IP66 a spina
inserita, bianco - 2 moduli

Calotta stagna IP55 a spina
inserita, 2 moduli Eikon, Arké stagno IP66 a spina

e Plana, per installazione su inserita, 2 moduli Eikon,
scatola da incasso 3 moduli Arké e Plana

Contenitore da parete Staffa per fissaggio su

palo dei contenitori stagni
14962, 14962.U

Scatole inclinate da tavolo da completare con supporto e placca

142,5

67.6 § 108
¥ ]
VIMAR Cce [ IPLANA|
oo ey | o
I s O o
© @®
14784 14784...
4 moduli,
bianco
206
67.6 172,5

14787 14787...

7 moduli,
bianco

134,05

) 1422

FLANA 14788

150.3

)

14788 14788...
Dotata di cornice

per placca 8 moduli

- 8 moduli (4+4),

bianco

134 A Articolo nuovo A Disponibile fino ad esaurimento scorte
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Torrette da pavimento

4 VIMAR

Torrette da pavimento

V54313

Torretta da pavimento per apparecchi
Plana, Arké, Eikon per installazione su
scatola V54903.

Fornita con apposito supporto per installa-
zione su pavimento flottante.

V54412

Torretta a scomparsa da pavimento con
coperchio cavo per apparecchi Eikon, Arké
e Plana per installazione su pavimento flot-
tante. Fornita con 2 supporti da 6 moduli.
Installazione su massetto con apposita
scatola V54912

V54903

Scatola da incasso per torretta
da pavimento - 3 moduli
Da completare con torretta V54313

V54912.01

Torretta a scomparsa da pavimento con
coperchio inox per apparecchi Eikon, Arké

e Plana per installazione su pavimento flot-

tante. Fornita con 2 supporti da 6 moduli.
Installazione su massetto con apposita
scatola V54912

V54420

Torretta a scomparsa da pavimento da 20
moduli con coperchio cavo per apparecchi
Eikon, Arké e Plana per installazione su
pavimento flottante. Fornita con 4 supporti
da 5 moduli.

Installazione su massetto con apposita
scatola V54920

V54420.01

Torretta a scomparsa da pavimento da 20
moduli con coperchio inox per apparecchi
Eikon, Arké e Plana per installazione su
pavimento flottante. Fornita con 4 supporti
da 5 moduli.

Installazione su massetto con apposita
scatola V54920

o

V54912

Scatola da incasso per massetto per tor-
rette da pavimento da 12 moduli

-

&,
"l I}" f

*‘ L
V54920

Scatola da incasso per massetto per tor-
rette da pavimento da 20 moduli

| disegni riportano I'ingombro totale e la profondita d'incasso in mm

135



Vimar si riserva di modificare in ogni momento e senza preawviso le caratteristiche dei prodotti riportati.
Per motivi di impaginazione grafica, le foto e i disegni dei prodotti non sono rappresentati con proporzioni equivalenti.
Tutte le immagini sono puramente a scopo illustrativo.
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